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Informacje prawne

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie
mogda ulec zmianie bez uprzedzenia.

Jedyna gwarancja, jakiej udziela sie na produkty i
ustugi firmy HP, znajduje sie w dotaczonych do
nich warunkach gwarancji. Zaden zapis w
niniejszym dokumencie nie moze by¢
interpretowany jako gwarancja dodatkowa.
Firma HP nie ponosi odpowiedzialnosci za
ewentualne btedy techniczne czy redakcyjne
wystepujgce w niniejszym dokumencie.

Znaki towarowe

Adobe®, Acrobat®, Adobe Photoshop® i
PostScript® sg znakami handlowymi firmy
Adobe Systems Incorporated.

Corel® jest znakiem towarowym lub
zarejestrowanym znakiem towarowym firmy
Corel Corporation lub Corel Corporation Limited.

Nazwa ENERGY STAR i znak ENERGY STAR s3
znakami towarowymi zastrzezonymi w USA.

Microsoft® i Windows® to zarejestrowane w USA
znaki towarowe firmy Microsoft Corporation.

PANTONE® jest znakiem towarowym standardu
weryfikacji koloréw firmy Pantone, Inc.
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Zapraszamy do korzystania z zakupionej drukarki

Drukarka ta jest kolorowa drukarka atramentowg przeznaczong do bardzo wydajnego i szybkiego drukowania
dokumentow monochromatycznych i kolorowych. Najwazniejsze cechy drukarki:

Druk maksymalnie 30 D/A1 stron/min.

Zapewnia mozliwos¢ drukowania monochromatycznego i kolorowego w ramach skonsolidowanego
przeptywu pracy.

Szybsze rozpoczecie drukowania dzieki ultra szybkiemu procesorowi oraz macierzystemu narzedziu
zarzadzania PDF lub oprogramowaniu HP SmartStream.

Utatwienie pracy operatora dzieki takim akcesoriom jak uktadarka produkcyjna, sktadarka z obstugg online,
jak réwniez mozliwosci zatozenia maksymalnie szesciu rolek papieru oraz systemem podwaojnych
podajnikéw atramentu z funkcjg automatycznego przetgczania.

Druk map GIS i plakatow dla punktow sprzedazy (POS) z niespotykang do tej pory predkoscia.

Wysoki standard druku dokumentacji technicznej: wyraziste linie, doskonata jakos¢ najdrobniejszych
szczegotdw i ptynnosc skali szarosci.

Atrament pigmentowy HP PageWide XL do gtebokich czerni, zywych koloréw odporny na wilgo¢/blakniecie
nawet w przypadku drukowania na niepowlekanym papierze dokumentowym.

Mozliwos¢ drukowania na szerokim asortymencie roznych rodzajow papieru o maksymalnej szerokosci
101,6 cm (40 cali) i specyfikacji zgodnej z normami technicznymi ISO/US oraz normami druku offsetowego.

Niskie koszty eksploatacji w trybie monochromatycznym i kolorowym w stosunku do technologii LED, dzieki
zastosowaniu gtowic drukujgcych o dtugiej zywotnosci oraz wysokiej wydajnosci atramentu.

Zmniejszenie czasu przestojow, dzieki opartemu na technologii chmury wsparciu technicznemu, systemowi

autodiagnostyki, proaktywnemu systemowi alarmow oraz automatycznemu systemowi konserwacji.

Srodki ostroznoéci

Przed rozpoczeciem uzytkowania drukarki doktadnie zapoznaj sie z nizej przedstawionymi informacjami na
temat zasad bezpieczenstwa i przestrzegaj ich. Konieczna jest rowniez znajomosc lokalnych przepisow w
zakresie ochrony srodowiska oraz bezpieczenstwa i higieny pracy w celu upewnienia sie, ze mozliwa jest
bezpieczna eksploatacja sprzetu.

Nalezy przejs¢ odpowiednie szkolenie techniczne oraz posiadac niezbedne doswiadczenia, aby zdawac sobie
sprawe z zagrozen wystepujacych podczas korzystania z urzadzenia, oraz stosowac odpowiednie srodki w celu
zmniejszenia tych zagrozen w stosunku do siebie i innych osab.

Ogolne wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa

Poza czesciami objetymi programem samodzielnej naprawy przez uzytkownika (zobacz
http://www.hp.com/go/selfrepair/) wewnatrz drukarki nie ma zadnych czesci, ktore moga by¢ naprawiane
przez uzytkownika. Wykonywanie czynnosci serwisowych czesci nieobjetych programem nalezy zlecac
wykwalifikowanemu personelowi.

Wytacz drukarke i skontaktu;j sie z przedstawicielem serwisu w kazdym z nastepujacych przypadkow:
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http://www.hp.com/go/selfrepair/

—  Uszkodzony jest kabel zasilajgcy lub jego wtyczka.

—  Obudowy modutéw suszenia sg uszkodzone (tylko region Azja-Pacyfik i Japonia).
—  Drukarka zostata uszkodzona przez uderzenie.

—  Doszto do uszkodzenia mechanicznego lub obudowy.

—  Drukarka zostata zalana ciecza.

—  Zdrukarki wydobywa sie dym lub specyficzny zapach.

—  Drukarka zostata upuszczona z wysokosci.

—  Modut suszenia zostat uszkodzony (tylko region Azja-Pacyfik i Japonia).
—  Drukarka nie dziata prawidtowo.

Wytgcz drukarke w jednym z nastepujgcych przypadkow:

—  podczas burzy z piorunami;

—  podczas awarii zasilania.

Uwazaj na obszary oznaczone etykietami ostrzegawczymi.

Zagrozenie porazeniem prgdem

A OSTRZEZENIE!  Wewnetrzne obwody wbudowanych zasilaczy i gniazdo zasilania dziatajg pod wysokim
napieciem, ktore moze spowodowac Smierc lub powazne obrazenia.

A OSTRZEZENIE! W obwodach wewnetrznych uktadu suszenia (tylko region Azja-Pacyfik i Japonia) wystepuje
niebezpieczne napiecie, mogace spowodowac smier¢ lub powazne obrazenia ciata.

Drukarka korzysta z jednego kabla zasilajgcego. Przed rozpoczeciem wykonywania czynnosci serwisowych w
drukarce odtacz kabel zasilajgcy.

Aby unikna¢ niebezpieczenstwa porazenia pragdem elektrycznym:

Drukarka moze by¢ podtgczana wytgcznie do uziemionych gniazdek sieciowych.
Nie probuj demontazu modutdow suszenia (tylko region Azja-Pacyfik i Japonia).
Nie zdejmuj ani nie otwieraj zamknietych pokryw i zaslepek systemu.

Nie wktadaj zadnych przedmiotéw do otwordw drukarki.

Nalezy uwazac, aby nie potknac sie o kable przechodzac za drukarka.

Zagrozenie wysokimi temperaturami (tylko region Azja-Pacyfik i Japonia)

PLWW

Podsystem suszenia drukarki pracuje w wysokich temperaturach i jego dotkniecie moze by¢ przyczyng oparzen.

Aby uniknac¢ obrazen cielesnych, przestrzegaj ponizszych zasad:

W przypadku zaciecia papieru poczekaj na schtodzenie drukarki przed uzyskaniem dostepu do obszaru
wyprowadzania.

Poczekaj na schtodzenie sie drukarki przed rozpoczeciem wykonywania niektorych czynnosci
konserwacyjnych.

Srodki ostroznosci

3



Zagrozenie pozarem

Elementy wewnetrzne podsystemu suszenia drukarki (tylko region Azja-Pacyfik i Japonia) pracujg w wysokich
temperaturach.

Aby uniknac ryzyka powstania pozaru, przestrzegaj ponizszych zasad:

Klient jest odpowiedzialny za spetnienie wymagan drukarki i przepiséw elektrycznych obowigzujacych w
kraju, w ktérym jest zainstalowane urzadzenie. Uzywaj napiecia zasilajgcego zgodnego z okreslonym na
tabliczce znamionowej.

Uzywaj wytgcznie przewodu zasilajgcego dostarczonego razem z drukarka. Nie uzywaj uszkodzonych kabli
zasilajgcych. Nie podtaczaj kabla zasilajgcego do innych urzadzen.

Nie wktadaj zadnych przedmiotéw do otworow drukarki.

Staraj sie nie dopusci¢ do zalania drukarki cieczg. Po wyczyszczeniu, przed uzyciem drukarki upewnij sie, ze
wszystkie elementy sg suche.

Wewnatrz i w poblizu drukarki nie uzywaj aerozoli zawierajgcych tatwopalne gazy. Nie uruchamiaj
urzadzenia w otoczeniu zagrozonym wybuchem.

Nie zatykaj ani nie zakrywaj otworow drukarki.

Nie probuj demontazu lub modyfikacji modutow suszenia (tylko region Azja-Pacyfik i Japonia).

Zagrozenie mechaniczne

Drukarka zawiera ruchome elementy mogace spowodowac obrazenia. Aby unikng¢ obrazen ciata, podczas pracy
w poblizu drukarki przestrzegaj ponizszych zasad.

Nie zblizaj ubrania ani zadnych czesci ciata do ruchomych czesci drukarki.

Unikac noszenia naszyjnikéw, bransoletek i innych zwisajgcych przedmiotow.

Jesli masz dtugie wtosy, zabezpiecz je tak, aby nie mogty dostac sie do drukarki.
Zwracaj uwage, zeby rekawy lub rekawice nie zaczepity sie o ruchome czesci drukarki.
Nie uruchamiaj drukarki przy zdjetych ostonach.

Nie probuj demontazu zespotu obcinarki: wykonywanie czynnosci serwisowych nalezy zlecac
wykwalifikowanemu personelowi.

Nie stawaj na szufladach: drukarka moze sie przewrdcic.

Zagrozenie promieniowaniem swietlnym

Wskaznik alarmowy, wskazniki poziomu atramentu, wskazniki podajnika papieru i wskazniki stanu formatera
emitujg niewielkie promieniowanie. Emitowane promieniowanie swietlne jest zgodne z wymaganiami normy IEC
62471:2006, Bezpieczeristwo fotobiologiczne lamp i systemdw lampowych. Nie nalezy modyfikowac tych
modutdw.
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Zagrozenie spowodowane obstugg ciezkich rolek papieru
Podczas obstugi ciezkich rolek papieru nalezy zachowac szczegélng ostroznos¢, aby unikngc obrazen ciata.

e  Obstuga ciezkich rolek papieru moze wymagac zaangazowania kilku 0séb. Nalezy zachowac ostroznose,
aby unikng¢ nadwyrezenia kregostupa lub obrazen.

e  Rozwaz uzycie wozka widtowego, podnosnika do palet lub podobnego urzadzenia.
e  Podczas obstugi ciezkich rolek papieru korzystaj z sprzetu ochrony osobistej, takiego jak buty i rekawice.

e  Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej wagi rolki papieru: zobacz Specyfikacje funkcji na stronie 145.

Rolki papieru mogg wazyc¢ do 18 kg. Nalezy przestrzegac lokalnych zalecen BHP dotyczgcych obstugi ciezkich
rolek papieru.

Obstuga atramentu

Firma HP zaleca noszenie rekawic podczas obstugi kaset konserwacyjnych lub pojemnikéw na odpady.

Ostrzezenia i przestrogi

Aby zapewni¢ prawidtowa eksploatacje drukarki i zapobiec jej uszkodzeniu, w niniejszym podreczniku
wykorzystywane sg nastepujgce symbole. Postepuj zgodnie z instrukcjami oznaczonymi tymi symbolami.

A OSTRZEZENIE!  Niezastosowanie sie do wskazéwek oznaczonych tym symbolem moze spowodowac powazne
obrazenia ciata lub smierc.

A OSTROZNIE:  Niezastosowanie sie do wskazéwek oznaczonych tym symbolem moze spowodowac niegrozne
obrazenia ciata lub uszkodzenie drukarki.

Naklejki ostrzegawcze

Nakleka Objasnienie

Zagrozenie porazeniem prgdem. Moduty nagrzewajace dziatajg w
ELECTRIC SHOCK HAZARD niebezpiecznym napieciu. Przed rozpoczeciem wykonywania
tiecling mosules opsile ol homirtieusvologes: czynnosci serwisowych odtacz kabel zasilajacy.

Disconnect all power sources before servicing.
Caution! Double pole. Neutral fusing.

OSTROZNIE:  Dwubiegunowe. Neutralny poziom utrwalania.

Before starling, read and follow the operating

and safefy instrucions.

Avant de commencer, lisez ef suivez les instructions
dek de sécurité, ) s . L .
e Przed rozpoczeciem przeczytaj instrukcje obstugi i instrukcje

Sicherheitsanweisungen, bevor Sie starten. i A i i imi
ey e dotyczace bezpleczenstwa oraz postepuj Zgodnle Zznimi.
funcionamiento y seguridad.

Frrazhl , W B MEL TRAEAN RSB,

TERSAZA], SEICRNINALIRARIRIF R 2485 XA T.

Zagrozenie zmiazdzeniem. Trzymaj rece z dala od ruchomej karetki
serwisowej.

Ta etykieta znajduje sie w poblizu dostepu do karetki serwisowej, na
sprezynie gazowej oraz w sktadarce.

PLWW Srodki ostroznosci



Naklejka Objasnienie

Podczas obstugi pojemnika czyszczacego zaleca sie noszenie
rekawic.

Ta etykieta znajduje sie na pojemniku czyszczacym i przy dojsciu do
karetki serwisowej.

Szuflad nie nalezy uzywac jak stopni: moze dojs¢ do przechylenia
drukarki.

Ta etykieta znajduje sie na szufladach.

Nie nalezy dotykac pokretet gwiazdowych: sg one delikatne.

Ta etykieta znajduje sie po obu bokach obszaru wyprowadzania.

Ryzyko wciagniecia palcow. Nie dotykaj watkow.

Ta etykieta znajduje sie na sktadarce.

Ryzyko wciagniecia palcow. Nie dotykaj przektadni, ktére sa w

ACAU.HON ruchu.
[
Pinch Point Ta etykieta znajduije sie na sktadarce.
Keep hands and
fingers clear.

£\

[%9 UWAGA: Ostateczny rozmiar i potozenie etykiety na drukarce mogg by¢ nieco odmienne. Jednak w kazdym
przypadku etykiety te muszg by¢ widoczne i znajdowac sie w poblizu miejsca potencjalnego ryzyka.
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Gtowne elementy

Nastepujgce widoki drukarki z przodu i z tytu przedstawiajg jej gtowne elementy.

Widok z przodu

1. Zespot drukowania

2. Panel przedni

3. Kasety z atramentem

4.  Przednia pokrywa dostepu do papieru
5. Szuflada

6. Kaseta konserwacyjna

Tyt drukarki

1. Modut wyjscia

2. Wyj. papieru

3. Przetacznik i wtyczka

PLWW Gtowne elementy 7



4.  Potaczenia LAN

5. Pojemnik czyszczacy

Panel przedni

Przedni panel znajdujacy sie z przodu drukarki po prawej stronie jest ekranem dotykowym z graficznym
interfejsem uzytkownika. Mozna go obracac o 360 stopni w ptaszczyznie poziomej, dzieki czemu mozna z niego
korzystac z przodu lub z tytu drukarki. Mozna go rowniez pochyla¢, aby zminimalizowac odbicia swiatta.

Umozliwia on petng obstuge drukarki: na przednim panelu uzytkownik moze przegladac informacje dotyczace
drukarki, zmienia¢ ustawienia drukarki, monitorowac stan drukarki oraz wykonywac¢ czynnosci takie jak wymiana
materiatow eksploatacyjnych i kalibracje. W razie potrzeby na panelu przednim wyswietlane sg rowniez alerty
(ostrzezenia i komunikaty o btedach).

?

1 ' '
L )
—0
@
B —©
@) O
& </

Zawiera on nastepujgce elementy:

1. Port hosta USB Hi-Speed umozliwia podtgczanie napedu flash USB zawierajgcego pliki przeznaczone do
drukowania lub zapewnienie lokalizacji zapisywania zeskanowanych plikdw. Po podtgczeniu napedu flash

USB na ekranie gtownym panelu przednim zostanie wyswietlona ikona USB .

2. Sam panel przedni to: 8-calowy, petnokolorowy, dotykowy ekran z graficznym interfejsem uzytkownika.
3. Gtosnik.

4.  Przycisk Zasilanie stuzacy do wtgczania i wytgczania drukarki lub uruchomienia z trybu wstrzymania. Po
witagczeniu drukarki przycisk zostanie podswietlony. Miga, gdy drukarka znajduje sie w trybie uspienia.

5. Lampa alarmowa informujaca o stanie drukarki i alarmach na odlegtos¢.

Na panelu przednim znajduje sie duzy obszar centralny, na ktérym wySwietlane sg informacje dynamiczne i
ikony. Z lewej i prawej strony w réznych sytuacjach moga zostac¢ wyswietlone maksymalnie cztery nieruchome
ikony. Zwykle nie sg one wyswietlane wszystkie jednoczesnie.

Nieruchome ikony z lewej i prawej strony

° @ umozliwia powrét do ekranu gtéwnego.

° umozliwia wyswietlenie Pomocy dotyczacej biezgcego ekranu.

8 Rozdziat 1 Wstep PLWW



° umozliwia cofniecie sie do poprzedniego ekranu. Nie spowoduije to utraty zadnych zmian
wprowadzonych na biezgcym ekranie.

o B umozliwia anulowanie biezacego procesu.

Ekran gtéwny

Urzadzenie wyposazone jest w trzy gorne ekrany. Uzytkownik moze je przetgczac, przesuwajgc palec po ekranie
lub dotykajac odpowiedniego przycisku znajdujgcego sie w dolnej czesci ekranu:

e  Pierwszy ekran gtéwny zapewnia bezposredni dostep do najwazniejszych funkgji drukarki, w zaleznosci od
modelu drukarki i akcesoriow.

Ekran Non-MFP

E © ¢ d

Job Queue Paper Inks Print

e  Na ekranie wszystkich aplikacji wyswietlany jest spis wszystkich aplikacji dostepnych w drukarce oraz ich
status.

© e @@

Paper

About printer Usage Settings User's guide

CGEE

e  Ekran Widget umozliwia szybkie monitorowanie stanu materiatow eksploatacyjnych, takich jak atrament i
papier, stanu realizowanego zadania drukowania oraz kolejki zadan.

=\ A04_Floor on hold for paper

) Upnext o
House map G — Now printing
== \ 00:10:73

Optimize quality Connectivity

John Smith

@ Nowprinting

PresentationVs <

Martin Jones

PAGES
06/100
COPIES TOTAL

4. Onhold
204_Floor 02/10 1.000

Albert Davis

HP Universal Plain Paper
Bond Paper (>110gsm)
36" 36"
Plain Paper Heavy Weight
(<90gsm) Coated __ 3 Li
36" 24" ¢ K v M

f
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Alerty drukarki

Drukarka wyposazona jest w w lampe alarmowa znajdujaca sie w gérnej czesci panelu przedniego; zapewnia
ona uzyskanie informacji dotyczgcych stanu drukarki na odlegtosc.

i WAZNE: Lampa alarmowa stuzy wytgcznie do celdéw informacyjnych dotyczacych dziatania drukarki. Informacje
te nie dotycza bezpieczenstwa obstugi urzagdzenia. Nalezy zawsze stosowac sie do tresci naklejek
ostrzegawczych na drukarce niezaleznie od stanu wskazywanego przez lampe alarmowa.

Biata lampka

Migajaca biata lampka

Z6tta lampka z boku ekranu

Zotta lampka

Czerwona lampka

10 Rozdziat1 Wstep

Drukarka jest gotowa.

Drukarka jest w fazie drukowania lub przygotowania do drukowania.

Drukarka wkrotce bedzie wymagac interwencji: na przyktad, prawie
catkowicie wyczerpat sie atrament lub papier. Podczas drukowania z6tta
lampka swieci sie po lewej stronie oraz zapala sie migajaca biata lampka.

Drukarka jest gotowa do drukowania, ale wystapit jakis problem. Jesli
problem nie zniknie, zadzwon do pomocy technicznej. Podczas drukowania
biatej lampki zapali sie z6tta lampka.

Drukarka nie jest w stanie drukowac i wymaga interwencji lub doszto do
awarii waznego podsystemu.

PLWW



Uzytkownik moze zmieni¢ ustawienia lampy alarmowej, dotykajac ikony @ , @ nastepnie opcji System >

Lampa alarmowa. Uzytkownik moze na przyktad zmienic¢ jasnos$¢ lampy alarmowej. Mozna réwniez wytgczyc

ostrzezenia lampy alarmowej i wyswietlac jedynie konkretne btedy.

Tryb przyciemnienia

Po pewnym okresie braku aktywnoéci (domyslnie po 5 minutach), drukarka przetgcza sie w tryb przyciemnienia,
ktory powoduje zmniejszenie jasnosci panelu przedniego 0 25% i jasnosci lampy alarmowej o 10%. Podjecie
wszelkich czynnosdi, jak na przyktad uzycie panelu przedniego lub podjecie zadania drukowania, powoduje
wytgczenie tryby przyciemnienia i przywrdcenie normalnego poziomu jasnosci. Po pewnym okresie dziatania w
trybie przyciemnienia (domyslnie po 15 minutach), drukarka przetacza sie w tryb wstrzymania. Panel przedni
umozliwia zmiane ustawien tych okreséw. Patrz Tryb uspienia na stronie 11.

Tryb uspienia

Tryb uspienia to stan wtgczany po uptywie okreslonego czasu bezczynnosci, w ktérym drukarka zuzywa mniej
energii, ze wzgledu na wytaczenie niektorych elementdw. W tym trybie mozna wtaczyc¢ funkcje drukarki, ktéra
nadal pozostaje potgczona z siecig i wychodzi z trybu uspienia tylko wtedy, gdy to konieczne.

Drukarke mozna przetgczyc z trybu wstrzymania w tryb normalny w dowolny z przedstawionych ponizej
Sposobow:

e  Naciskajgc przycisk zasilania

e  Otwierajgc drzwiczki lub szuflade

e  Przesytajac zadanie drukowania

e Instalujac lub odinstalowujgc sktadarke

Drukarka wychodzi z tego trybu w kilka sekund i jest gotowa do pracy szybciej niz po wtgczeniu zasilania. W
trybie uspienia przycisk Zasilanie miga.

Aby zmieni¢ ustawienia czasu przed wigczeniem trybu wstrzymania, patrz Zmiana opcji systemowych
na stronie 12.

W trybie uspienia dostepne sa funkcje monitorowania drukarki (z buforem wydruku) i zdalnego zarzadzania
drukarka przy uzyciu narzedzi HP Utility i Web JetAdmin. W ramach niektérych zadan zdalnego zarzadzania
istnieje mozliwos¢ zdalnego wybudzenia drukarki w razie potrzeby wykonania zadania.

Zmiana jezyka wyswietlacza panelu przedniego

PLWW

Istniejg dwa sposoby zmiany jezyka menu i komunikatow panelu sterowania.

e  Jesliznasz biezacy jezyk wyswietlany na panelu przednim, dotknij @ , a nastepnie kolejno opgji
System > Jezyk .

e  Jeslinie znasz biezgcego jezyka wyswietlacza panelu przedniego, rozpocznij od wytgczenia drukarki.
Nacisnij przycisk Zasilanie, aby jg wtgczy¢. Po pojawieniu sie ikon na panelu przednim dotknij kolejno @ i

. Ta kolejnos¢ zostanie potwierdzona przez szybkie wtgczenie i wytgcznie ikon na panelu przednim.

Panel przedni 11



Niezaleznie od uzytego sposobu menu wyboru jezyka zostanie wyswietlone na panelu przednim. Dotknij
preferowanego jezyka.

Dostepne jezyki: angielski, portugalski, hiszpanski, katalorski, francuski, holenderski, wtoski, niemiecki, polski,
rosyjski, chinski uproszczony i chinski tradycyjny, koreanski i japonski.

Zmiana opcji systemowych

Uzytkownik moze zmieni¢ rozne opcje systemowe korzystajac z panelu przedniego. Nacisnij pozycje @ ,a
nastepnie pozycje System.
e  Opcje Dataigodzina, aby przegladac lub ustawic¢ date i godzine drukarki.

e  Gtosnosc¢ gtosnika, aby zmieni¢ poziom gtosnosci gtosnika drukarki. Wybierz pozycje Wytgcz, Niski, lub
Wysoki.

e  Jasnos¢ panelu przedniego, aby zmieni¢ jasnos¢ wyswietlacza panelu przedniego. Ustawienie domyslne
poziomu jasnosci to 50.

e Lampaalarmowa > Lampa alarmowa, aby zmieni¢ jasnos¢ lampy alarmowej. Wybierz pozycje Wysoka,
Srednia, Niska lub Wytgcz.

e  Wskaznik alarmowy > Wskazuj alerty ostrzegawcze: opcja stuzy do wtgczenia lub wytaczenia alertéw
ostrzegawczych.

e  Opcje zasilania > Tryb wstrzymania drukarki: opcja stuzy do zmiany czasu oczekiwania drukarki, przed
przejsciem w tryb wstrzymania (patrz Tryb uspienia na stronie 11). Dostepne ustawienia wartosci czasu
zawierajg sie w przedziale od 5 do 240 min. Ustawienie domyslne to 20 minut (w tym 5 minut w trybie
przyciemniania).

e  Wybdr jednostek: opcja stuzy do zmiany jednostek miary na wyswietlaczu panelu przedniego. Mozna
wybrac opcje Anglosaskie lub Metryczne. Ustawieniem fabrycznym jednostek jest opcja Metryczne.

e  Przywré¢ ustawienia fabryczne: opcja stuzy do przywrdcenia ustawien drukarki do wartosci oryginalnych,
ustawionych w fabryce. Ta opcja przywraca wszystkie ustawienia drukarki z wyjatkiem ustawien Gigabit
Ethernet i ustawien wstepnych papieru.

HP Utility

Dzieki programowi HP Utility mozna zarzadzac drukarkg za pomoca komputera wyposazonego w potgczenie
TCP/IP.

[%r UWAGA: Narzedzia HP Utility w systemie Mac OS X i HP DesignJet Utility w systemie Windows majg podobne
funkcje. Oba sg w tym podreczniku okreslane sg nazwa HP Utility.

e W systemie Windows uruchom program HP DesignJet Utility za pomoca ikony [ znajdujgcej sie na pasku
zadan lub menu Start wybierajgc wymienione opcje: Start > Wszystkie programy > HP > HP DesignJet
Utility > HP DesignJet Utility. Uruchomiony zostanie program HP DesignJet Utility i wyswietlone zostang
drukarki zainstalowane na tym komputerze. Po pierwszym otwarciu narzedzia HP DesignJet Utility moze
zostac wyswietlona informacja o0 mozliwosci automatycznej aktualizacji, dzieki ktorej funkcje zostang
rozszerzone. Zalecamy zaakceptowanie tej aktualizacji.
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e W systemie Mac OS X uruchom program HP Utility, korzystajac ze skrétu w obszarze Dock lub klikajgc
kolejno opcje Aplikacje > HP > HP Utility. Uruchomiony zostanie program HP Utility i wySwietlone zostana
drukarki zainstalowane na tym komputerze.

Po wybraniu drukarki w lewym okienku wszystkie informacje wyswietlane w prawym okienku beda
dotyczyty tej drukarki.

() HP Designjet Utility

DEVICES

PostScript
(15.196.4.126)

HP Designjet 1930

OVERVIEW

PRINTER DETAILS ALERTS

SUPPLIES

HP Designjet T930 36-in PostScript® ePrinter ESTIMATED INK LEVELS . Paper path out of paper. Job interrupted.
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Width:
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Wbudowany serwer internetowy

Wbudowany serwer internetowy to serwer internetowy dziatajgcy na drukarce. Umozliwia on uzyskanie
informacji o drukarce, zarzagdzanie ustawieniami i wstepnie zdefiniowanymi ustawieniami, aktualizacje

PLWW

oprogramowania uktadowego do nowej wersji oraz rozwigzywanie problemaow. Serwisanci moga za jego
pomoca pobrac informacje wewnetrzne, utatwiajgce zdiagnozowanie problemow z drukarka.
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Wbudowany serwer internetowy jest dostepny zdalnie w zwyktej przegladarce internetowej na komputerze.

Wbudowany serwer internetowy

Printer status: () Load paper for next job 3
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Ponizsza lista obejmuje przegladarki uznane za zgodne z wbudowanym serwerem internetowym:
e Internet Explorer 8 lub nowszy dla systemu Windows 7 lub nowszego

e  Apple Safari 6 lub nowszy dla systemu Mac OS X 10.8 lub nowszego

e  Mozilla Firefox 36 i nowsza

e  Google Chrome 41 inowsza

Zanotuj adres IP drukarki, ktéry mozna wyswietli¢ na panelu przednim przez nacisniecie ikony i wybranie
opcji Siec.

Aby skorzystac¢ z wbudowanego serwera internetowego na dowolnym komputerze, otworz przegladarke
internetowg i wpisz adres IP drukarki na pasku adresu.

((’;-)@ =Y102.168.1.1] P~ || B NewTab

File Edit View Favorites Tools Help

W oknie wbudowanego serwera internetowego znajduje sie pie¢ oddzielnych kart. Przyciski w poblizu gornej
krawedzi kazdej strony zapewniajg dostep do pomocy online.

Wbudowany serwer internetowy moze dziata¢ w nastepujacych jezykach: angielskim, portugalskim,
hiszpanskim, katalonskim, francuskim, holenderskim, wtoskim, niemieckim, polskim, rosyjskim, chinskim
uproszczonym i chinskim tradycyjnym, koreanskim i japonskim. Uzywany jest ten jezyk, ktéry zostat wybrany w
opcjach przegladarki internetowej. Jezeli wybrano jezyk, ktory nie jest obstugiwany, bedzie uzywany jezyk
angielski.

Aby zmienic jezyk, nalezy zmieni¢ ustawienie jezyka w przegladarce internetowej. Na przyktad w przegladarce
Chrome nalezy klikna¢ opcje Ustawienia > Jezyk (w widoku ustawien zaawansowanych) oraz upewnic sie, ze
witasciwy jezyk znajduje sie na szczycie listy wyswietlonej w oknie dialogowym; lub, w przegladarce Internet
Explorer 8 nalezy przejs¢ do menu Narzedzia i klikng¢ kolejno polecenia Opcje internetowe > Jezyki. Upewnij sie,
ze zadany jezyk znajduje sie na poczatku listy w oknie dialogowym.

Aby wprowadzi¢ zmiane, zamknij i ponownie otworz przegladarke internetowa.

Wigczanie i wytgczanie drukarki

14

Normalnym i zalecanym sposobem wtgczania i wytgczania oraz zerowania ustawien drukarki jest uzywanie
przycisku Zasilanie na panelu przednim.

oL ]
- N

©
- /
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Jezeli jednak planowane jest przechowywanie drukarki przez dtugi czas lub wydaje sie, ze przycisk Zasilanie nie
dziata, zaleca sie wytgczy¢ urzadzenie przy uzyciu przetgcznika zasilania znajdujgcego sie z tytu urzadzenia.
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Aby j3 z powrotem wtgczy¢, uzyj przetgcznika zasilania z tytu drukarki.

Po ponownym witgczeniu drukarki procedura inicjacji obejmujgca sprawdzenie i przygotowanie zespotu
drukowania trwa okoto trzech minut. Przygotowanie zespotu drukowania trwa okoto 75 s. Jezeli jednak drukarka
byta wytgczona przez 2 tygodnie lub dtuzej, przygotowanie zespotu drukowania moze zajg¢ do 7 minut oraz
dodatkowe 13 minut, jesli konieczne jest przywrocenie go do odpowiedniego stanu.

Zobacz tez Tryb uspienia na stronie 11.

Wydruki wewnetrzne

PLWW

Wydruki wewnetrzne zawierajg r6znego rodzaju informacje o drukarce. Mozna je wygenerowac przy uzyciu
panelu przedniego.

Przed zazadaniem wydruku wewnetrznego sprawdz, czy drukarka i papier s3 gotowe do rozpoczecia
drukowania.

e  Zatadowany papier powinien mie¢ format A3 lub wiekszy w uktadzie poziomym, czyli 420 mm (16,53 cala).
W przeciwnym razie wydruk moze byc¢ przyciety.

e  Napanelu przednim powinien zostac¢ wyswietlony komunikat Gotowe.

Aby wykona¢ dowolny wydruk wewnetrzny, nacisnij @ , @ nastepnie przewin liste do pozycji Wydruki

wewnetrzne i nacisnij jg w celu wybrania zadanego wydruku wewnetrznego. Dostepne sg nastepujgce wydruki
wewnetrzne:

e  Wydruki demonstracyjne pokazujg niektore mozliwosci drukarki
—  Drukowanie demonstracyjnej wersji rysunku
—  Drukowanie demonstracyjnej wersji renderowania
—  Wydruk mapy GIS

e  Drukowanie informacji uzytkownika

—  Raport o uzytkowaniu pokazuje szacunkowe dane dotyczace tgcznej liczby wydrukdw, liczbe
wydrukow wedtug rodzaju papieru, liczbe wydrukow wedtug opcji jakosci druku, liczbe
zeskanowanych obrazow i t3czng ilos¢ atramentu zuzytego na drukowanie w danym kolorze (nie
mozna zagwarantowac doktadnosci tych danych)

—  Paleta HP-GL/2 pokazuije definicje koloréw lub skali szarosci w wybranej aktualnie palecie kolorow

Wydruki wewnetrzne 15



Lista czcionek PostScript pokazuje dostepne czcionki PostScript (tylko drukarki obstugujace jezyk

PostScript)

Drukuj wzor ztamu

e  Wydrukiinformacji serwisowych

Drukowanie biezacych informadiji
Drukowanie informacji o uzytkowaniu
Drukowanie dziennikow zdarzen
Drukowanie stanu kalibracji

Drukowanie konfiguracji potgczen

Wydrukuj wszystkie strony — drukuje wszystkie powyzsze raporty

e  Wyjsciowe wydruki docelowe

Test drukowania ze sktadarkg ma na celu sprawdzenie wyréwnania

Test drukowania z uktadarka ma na celu sprawdzenie wyréwnania

Przygotowanie drukarki

Podtgczanie drukarki do sieci

Drukarke moze skonfigurowac sie automatycznie do pracy w wiekszosci sieci, w sposéb podobny do
komputerow dziatajgcych w tej samej sieci. Pierwsze podtaczenie jej do sieci moze trwac kilka minut.

Adres sieciowy drukarki prawidtowo skonfigurowanej do dziatania w sieci mozna sprawdzi¢ na panelu przednim:

nacisnij

{* WSKAZOWKA:  Nalezy pomysle¢ o zanotowaniu sieciowej nazwy drukarki i jej adresu IP, poniewaz dane te moga
by¢ potrzebne w czasie procesu konfigurowania potgczenia z klientami komputeréw z systemem Windows lub

Mac 0S.

- Network

@ «x

Status:

Gigabit Ethernet

Bonjour name:

Host name:

Bonjour domain name:
MAC address:

Protocol name:

| 1P address
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Modyfikuj konfiguracje sieci

Aby zmienic biezaca konfiguracje sieci, przejdz do panelu przedniego i nacisnij , @ nastepnie kolejno oi

opcje Gigabit Ethernet. W tym miejscu mozna zmieni¢ ustawienia recznie (chociaz zwykle nie jest to konieczne);
mozna to réwniez zrobic zdalnie przy uzyciu wbudowanego serwera internetowego.

Szczegotowe informacje dotyczace dostepnych ustawien potgczenia znajdujg sie w punkcie Sie¢ na stronie 73.
Jesli przez przypadek ustawienia sieciowe drukarki zostaty skonfigurowane nieprawidtowo, na panelu przednim

(55 =
mozna przywrocic fabryczne ustawienia sieciowe: nacisnij e&a , anastepnie kolejno (&} , o oraz opcje

Przywr6¢ ustawienia fabryczne. Nastepnie nalezy ponownie uruchomic drukarke. Spowoduje to automatyczne
skonfigurowanie ustawien sieciowych prawidtowych dla wiekszosci sieci. Inne ustawienia drukarki nie zostang
zmienione.

Podtgczanie komputera do drukarki przez sie¢ (Windows)

Aby drukowac z aplikacji przy uzyciu sterownika drukarki, nalezy postepowac zgodnie z nastepujgcymi
instrukcjami. Zobacz informacje o alternatywnych sposobach drukowania w czesci Wysytanie zadania do
drukowania na stronie 84.

Przed przystgpieniem do podtgczenia sprawdz sprzet.
e  Drukarka powinna by¢ zainstalowana i wigczona.
e  Przetgcznik lub router Ethernet powinien by¢ wtgczony i dziata¢ poprawnie.

e  Drukarkaikomputer powinny by¢ podtaczone do sieci (zobacz Podtaczanie drukarki do sieci na stronie 16).

Teraz mozesz zainstalowac oprogramowanie drukarki i podtgczy¢ drukarke.

Instalacja oprogramowania drukarki

1. Zanotuj nazwe hosta drukarki oraz jej adres IP wyswietlany na panelu przednim (zobacz Wbudowany
serwer internetowy na stronie 13).

2. Pobierz oprogramowanie drukarki z witryny firmy HP pod adresem http://www.hp.com/go/
pagewidexlseries/support/drivers.

3. Wybierz Windows lub Mac OS X i wybierz, jakie doktadnie oprogramowanie chcesz zainstalowac (domyslnie:

wszystko).
4.  Po pobraniu oprogramowania uruchom je i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Jesli komputer nie moze znalez¢ zadnych drukarek w sieci, zostanie wyswietlone okno Nie odnaleziono drukarki,
za pomoca ktérego mozna sprobowac znalez¢ drukarke. Jesli jest uzywana zapora; moze by¢ konieczne
tymczasowe jej wytgczenie, aby mozna byto znalez¢ drukarke. Ponadto dostepne sg opcje wyszukiwania
drukarki wedtug jej nazwy hosta, adresu IP lub adresu MAC.

Odinstalowywanie oprogramowania drukarki (Windows)

PLWW

Uzyj panelu sterowania, aby odinstalowac¢ oprogramowanie; w taki sam sposoéb, jak odinstalowanie inne
programow.

Przygotowanie drukarki
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Podtgczanie komputera do drukarki przez sie¢ (Mac 0S X)
W systemie Mac OS X drukarke mozna potgczyc z siecig, uzywajgc nastepujgcych metod:
[ Bonjour

e TCP/IP

EY UwWAGA:  Drukarka nie obstuguje protokotu AppleTalk.

Aby drukowac z aplikacji przy uzyciu sterownika drukarki, nalezy postepowac zgodnie z nastepujgcymi
instrukcjami. Zobacz informacje o alternatywnych sposobach drukowania w czesci Wysytanie zadania do
drukowania na stronie 84.

Przed przystgpieniem do podtgczenia sprawdz sprzet.
e  Drukarka powinna by¢ zainstalowana i witgczona.
° Przetgcznik lub router Ethernet powinien by¢ wtgczony i dziata¢ poprawnie.

e  Drukarkaikomputer powinny by¢ podtaczone do sieci (zobacz Podtaczanie drukarki do sieci na stronie 16).

Teraz mozesz zainstalowac¢ oprogramowanie drukarki i podtgczy¢ drukarke.

—

Przejdz do panelu przedniego i nacisnij ({ . Zanotuj nazwe ustugi mDNS tej drukarki.

2. Przejdz do pakietu instalacyjnego w witrynie firmy HP: http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
drivers. Jesli pojawi sie monit, wybierz drukarke z listy.

3. Gdy na ekranie pojawi sie okno PageWide Printer, kliknij opcje Oprogramowanie i sterowniki.

4.  Wybierz Windows lub Mac OS X i wybierz, jakie doktadnie oprogramowanie chcesz zainstalowac (domyslnie:
wszystko).

5. Po zakonczeniu instalacji program HP Utility zostanie uruchomiony automatycznie w celu skonfigurowania
potaczenia z drukarka. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

6. Naekranie Setup Assistant odszukaj nazwe ustugi mDNS tej drukarki (zanotowang w kroku 1) w kolumnie
Nazwa drukarki.

° Po odszukaniu wtasciwej nazwy w razie potrzeby przewin liste suwakiem w bok, aby wyswietli¢
kolumne Typ potgczenia, i sprawdz, czy jest w niej napisane Bonjour. Nastepnie wyréznij ten wiersz.
W przeciwnym wypadku kontynuuj wyszukiwanie dalej w dot listy.

e Jeslinie mozna znalez¢ nazwy drukarki, kliknij po prostu opcje Kontynuuj i recznie skonfiguruj
Preferencje systemu w terminie pdzniejszym.

Kliknij przycisk Kontynuu;j.

7. Kontynuuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Odinstalowywanie oprogramowania drukarki (Mac Os X)

Podczas poprzedniego kroku instalacji mozna byto wybrac opcje zainstalowania aplikacji HP Uninstaller w
systemie. Aplikacja ta powinna by¢ dostepna w folderze HP w folderze systemowym Aplikacje.

[Q’ WAZNE:  Aplikacja HP Uninstaller odinstaluje wszystkie programy HP, ktére zostaty zainstalowane w systemie.

Aby usunac tylko kolejke druku, w preferencjach systemu wybierz okno dialogowe Drukowanie i skanowanie.
Wybierz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij przycisk —.
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Konfiguracja potaczenia

Skonfigurowania potgczenia umozliwia drukowanie za posrednictwem sieci lokalnej, utrzymywanie aktualnosci
oprogramowania drukarki oraz dostep do dodatkowych ustug drukarki. Pamietaj o podtaczeniu kabla sieciowego
do drukarki.

Potwierdz zgode na potgczenie i jego ustawienia w nastepujgcych celach:

e  otrzymywanie automatycznych aktualizacji oprogramowania uktadowego;
° uczestnictwo w programie Customer Involvement Program;

e  wigczania dodatkowych ustug drukarki;

Potgczenie sieciowe jest wymagane; dlatego drukarka przeprowadza test sprawdzajgcy wtasne potgczenie.
Skonfigurowanie potgczenia drukarki i rozwigzanie problemow z nim pozwoli Ci wykorzystanie wszystkich z tym
zwigzanych udogodnien.

Jeslijestes uczestnikiem programu HP Designjet Partner Link Pay-per-use, pamietaj o przejsciu do aplikadji
Potgczenie, i wybraniu opcji Ustugi drukarki > Zarejestruj nowg ustuge w celu zarejestrowania ustugi drukarki.

W czasie wstepnej konfiguracji drukarki, wyswietlane sg pytania, czy te ustugi majg zostac¢ wtgczone. Te decyzje

mozna zmieni¢ pozniej przez nacisniecie @ , @ Nastepnie opcji Potgczenie > Resetuj zgode na potgczenie.

Oprocz tego, kazda ustuge mozna wiaczyc lub wytaczy¢ osobno, zgodnie z ponizszymi wyjasnieniami.

Sprawdzenie potgczenia drukarki z HP

<)
Mozna sprawdzi¢, czy drukarka jest w stanie tgczyc¢ sie z ustugami HP przez nacisniecie t‘ ) 3 i

e

&Y, oraz

sprawdzenie w tym miejscu stanu.

Default Network Interface

0 Status

Automatically detect proxy settings: (on/off)

Automatic configuration script: (offf url of script ie hitp:/autocache hp.com)
[ If automatically detect proxy is off: |

Manual proxy setup: onoff

Proxy address

Proxy port

Proxy authentication: on/aff

W przypadku jakichkolwiek problemoéw z potgczeniem z HP, wyswietlony zostanie opis problemu i mozliwych
rozwigzan.

Konfiguracja programu Customer Involvement Program i innych ustug drukarki

PLWW

Status uzytkownika programu Customer Involvement Program mozna sprawdzi¢ przez nacisniecie

Nacisnij opcje Testuj wszystkie potgczenia, aby sprawdzi¢ potgczenie z HP, programem Customer Involvement
Program i innymi sieciowymi ustugami drukowania. W przypadku wykrycia jakichkolwiek problemdw,
wyswietlony zostanie opis problemu i mozliwych rozwigzan.

Przygotowanie drukarki
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Konfigurowanie drukowania poprzez poczte e-mail za pomocg ustugi HP Connected

Ustuga HP Connected utatwia wysytanie zadan do drukarki przez dotgczenie ich do wiadomosci e-mail.
Aby méc korzystac z ustugi HP Connected nalezy wyrazi¢ ,Zgode na potaczenie”. Te decyzje mozna zmienic¢

pozniej przez wybranie @ , @ nastepnie opcji Potaczenie > Resetuj zgode na potaczenie.

e

i&;j , nastepnie ikone

€3 . co spowoduje wyswietlenie unikalnego kodu drukarki i adresu e-mail, na ktory nalezy przesyta¢ zadania

Aby skonfigurowac funkcje drukowania za posrednictwem poczty e-mail, naci$nij ikone

drukowania do drukarki. Nalezy takze odwiedzi¢ witryne http://www.hpconnected.com i zarejestrowac siebie
oraz drukarke (przy uzyciu kodu drukarki).

Wybierz o w prawym gornym rogu ekranu HP Connected, aby uzyskac dostep do nastepujgcych opgji:

e  Menu tacznosci HP Connected: za pomoca tego menu mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ ustuge HP Connected
dla tej drukarki lub usungc drukarke catkowicie z ustugi HP Connected.

e  Kod drukarki: pozwala wyswietli¢ lub odnowic kod drukarki.
e  Adres e-mail: pozwala wyswietli¢ adres e-mail drukarki.

e  Zadania drukowania w ustudze HP Connected: dostepne opcje to bezposrednie drukowanie zadan
otrzymanych poczta elektroniczng (opcja domyslna) lub kierowanie tych zadan do kolejki.

e  Przywracanie ustawien HP Connected: pozwala przywroci¢ ustawienia domyslne ustugi HP Connected.

Konfiguracja aktualizacji oprogramowania uktadowego

Opcje pobierania aktualizacji oprogramowania uktadowego i sposéb wykonywania tej operacji mozna wybrac za
pomocg wbudowanego serwera internetowego lub panelu przedniego.

[%,/r UWAGA: Jesli ustawione jest hasto administratora, bedzie ono wymagane przy zmianie niniejszych ustawien.

e  Zpoziomu wbudowanego serwera internetowego: kliknij opcje Instalacja > Aktualizacja oprogramowania
uktadowego.

e  Korzystajac z panelu przedniego: naciénij B oraz 3.
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Mozliwe s3 nastepujace ustawienia:

Sprawdz: jesli wybrano (domyslng) opcje Automatycznie, drukarka bedzie sprawdzac dostepnos¢ nowego

oprogramowania uktadowego raz na tydzien (lub po siedmiu kolejnych uruchomieniach — w zaleznosci od
tego, ktdre zdarzenie wystgpi jako pierwsze). Jesli wybrano opcje Recznie, drukarka nie bedzie wykonywac
sprawdzania. Mozna zrobi¢ to recznie w dowolnym momencie.

Pobierz: jesli wybrano (domyslng) opcje Automatycznie, drukarka automatycznie pobierze nowe
oprogramowanie uktadowe, gdy zostanie udostepnione. Jesli wybrano opcje Recznie, przy kazdym
pobieraniu bedzie pojawiac sie monit o potwierdzenie.

99
B UWAGA: Pobranie oprogramowania uktadowego nie oznacza, ze zostato ono zainstalowane w drukarce.

Aby zainstalowac¢ nowe oprogramowanie uktadowe, nalezy recznie potwierdzic¢ jego instalacje.

Historia aktualizacji oprogramowania uktadowego: lista wersji oprogramowania uktadowego, ktére zostato
zainstalowane w drukarce. Jesli wystgpit problem z biezgcg wersjg, zwykle istnieje mozliwos¢ ponownego
zainstalowania wersji bezposrednio poprzedzajgcej wersje aktualnie zainstalowana.

Skonfiguruj serwer poczty

Aby skonfigurowac serwer poczty e-mail za pomocg wbudowanego serwera internetowego, kliknij opcje
Instalacja > Serwer poczty i wypetnij nastepujace pola, ktdre sg zazwyczaj dostarczane przez dostawce serwera
poczty e-mail.

Serwer SMTP i numer portu: adres IP lub nazwa hosta serwera poczty wychodzacej (SMTP), ktory bedzie
przetwarzac¢ wszystkie wiadomosci e-mail z drukarki. Jezeli serwer pocztowy wymaga uwierzytelniania,
powiadomienia e-mail nie bedg dziatac.

Adres e-mail drukarki: adres e-mail przypisany do konta, ktdre zostato skonfigurowane w drukarce. Ten
adres e-mail pojawi sie w polu Od: wszystkich wiadomosci e-mail wystanych przez drukarke. Nie jest to ten
sam adres e-mail, ktory jest uzywany przez ustuge HP Connected.

Maksymalny rozmiar zatgcznika: maksymalny rozmiar pliku dotgczanego do wiadomosci e-mail. Gdy
bedziesz skanowa¢ do wiadomosci e-mail, na panelu przednim wyswietli sie ostrzezenie, ze rozmiar
zatgcznika przekracza okreslony limit. Mozesz jednak zignorowac to ostrzezenie i wysta¢ wiadomosc.

Uzyj certyfikatdw SSL: zaznacz to pole, aby uzyc¢ certyfikatow SSL, jesli serwer wymaga potgczenia
szyfrowanego. Kliknij to tgcze, aby skonfigurowac¢ zaawansowane ustawienia certyfikatow.

Uwierzytelnianie. W przypadku wyboru opcji uwierzytelniania uzytkownik jest proszony réwniez o podanie
nazwy uzytkownika i hasta.

Po skonfigurowaniu serwera poczty e-mail zalecane jest sprawdzenie konfiguracji.

Wtaczanie i wytgczanie informacji o uzyciu

PLWW

Drukarka moze regularnie wysytac informacje o uzytkowaniu za posrednictwem poczty e-mail. Mozna witgczyc
te funkcje w nastepujacy sposob:

W programie HP DesignJet Utility dla systemu Windows: na karcie Administracja kliknij opcje Ustawienia
drukarki > Ewidencjonowanie.

W programie HP Utility do systemu Mac 0S X: kliknij opcje Ustawienia drukarki > Ewidencjonowanie.

Z poziomu wbudowanego serwera internetowego: kliknij opcje Instalacja > Ustawienia drukarki >
Ewidencjonowanie.

Przygotowanie drukarki
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W kazdym przypadku nalezy ustawi¢ nastepujace opcje:

Wyslij pliki ewidencyjne: Wigczone (parametrem domyslnym jest wartos¢ Wytgczone)
Wyslij pliki ewidencyjne do: prawidtowy adres e-mail

Wyslij pliki ewidencyjne co: wybierz liczbe dni (1-60) lub liczbe wydrukdw (1-500)

Upewnij sie, ze serwer poczty e-mail zostat skonfigurowany: zobacz Skonfiguruj serwer poczty na stronie 21.

Witgczanie i wytgczanie powiadomien e-mail

Odbieranie powiadomien pocztg e-mail z drukarki wymaga skonfigurowania serwera e-mail (zob. Skonfiguruj
serwer poczty na stronie 21).

Ustuga powiadamiania jest zawsze wtgczona, ale wszystkie poszczegolne powiadomienia sg domyslnie
wytgczone. Mozna je wigczac i wytgczac pojedynczo, wybierajac opcje Powiadomienia na karcie Instalacja
wbudowanego serwera internetowego.

Kontrola dostepu do drukarki

Ustawienia zabezpieczen na panelu przednim

Aby sterowac niektorymi funkcjami drukarki, przejdz do panelu przedniego i nacisnij @ , @ Nastepnie opcje

Zabezpieczenia.

Naped USB: wtgcz lub wytgcz korzystanie z napedu USB Flash.

Aktualizacja oprogramowania uktadowego z USB: wtgczenie lub wytgczenie aktualizacji oprogramowania
uktadowego z napedu USB Flash.

Sesje uzytkownika: wtaczenie lub wytgczenie automatycznego wylogowania po 1, 3 lub 5 min.
EWS: opcja stuzy do wtaczania i wytgczania wbudowanego serwera internetowego.
Kontrola dostepu do drukarki: wtgczenie, wytaczenie lub zmiana hasta administratora.

Ustugi internetowe drukowania i zarzadzania: wtgczenie lub wytgczenie ustug internetowych uzywanych
przez narzedzia do drukowania i zarzadzania, takich jak, HP Utility, HP SmartStream i SDK for RIPs.

Jesli ustawione jest hasto administratora, jego podanie bedzie wymagane przy wykonywaniu nastepujacych
operacji:

Zmiana ustawien zabezpieczen (w tym samego hasta administratora)
Zmiana konfiguracji potgczenia internetowego
Zmiana konfiguracji automatycznej aktualizacji oprogramowania uktadowego

Wiaczenie lub wytgczenie automatycznego pobierania i instalacji automatycznych aktualizadji
oprogramowania uktadowego

Przywracanie wczesniejszej wersji oprogramowania uktadowego

Przywré¢ domyslne ustawienia fabryczne
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@7 UWAGA: Hasto administratora moze zawierac tylko znaki wyswietlane na ekranowej klawiaturze panelu
przedniego. Jesli nowe hasto ustawiono za pomocg wbudowanego serwera internetowego, zostang odrzucone
znaki, ktérych nie obejmuje ten ograniczony zestaw znakow.

Ustawienia zabezpieczer wbudowanego serwera internetowego

Z poziomu wbudowanego serwera internetowego mozesz klikngc karte Ustawienia, a nastepnie Zabezpieczenia,
aby zmieni¢ ustawienia zabezpieczen:

e  Bezpieczne usuwanie niektorych lub wszystkich plikow z dysku twardego
e  Wiacz lub wytacz rézne grupy czynnosci wykonywanych za pomocg panelu przedniego

e Nalezy uzywac tych samych ustawien zabezpieczen, ktore sg dostepne na panelu przednim (patrz
powyzej)

@7 UWAGA: Moze by¢ wymagane hasto administratora.

@’ UWAGA: Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz pomoc online wbudowanego serwera internetowego.

Aby wtgczyc¢ kontrole dostepu do panelu przedniego drukarki z wbudowanego serwera internetowego, przejdz
na karte Instalacjai kliknij opcje Zabezpieczenia.

o gigigigi. 4 |

@
- - Printer status: () Load paper for next job &
[ hin PSSR hetverking | Customer imhement roaram
T Security 7|
cess

= Access conirol ia currently dasblad. To snsble access control you msst set ihe sdminitrator user sccount

Mass Storage
[] Omable USB drves
[] Oasbie temware upoate trom USE

Select an option io set the level of the conirol panel access lock

Unlaek
Unimem Lock
Moderate Lock
itermediste Lack

Uaxiuen Lock

Select an epton 1o sot the fis eraze mede.

Hen-Seeurs Mode
Secure Fast Erase (1-pass)
Secure Santizing Ersse (S-pass)

Dostepne sg nastepujgce opcje:
e  (Odblokuj: nieograniczony dostep do panelu przedniego.
e  Blokada minimalna: nieograniczony dostep do panelu przedniego.

e  Blokada $rednia: oprocz blokady minimalnej ta opcja blokuje dodatkowo dostep do wszystkich ustawien
drukarki, kolejki zadan, informacji i wydrukéw serwisowych oraz dziennika drukarki.

PLWW Przygotowanie drukarki 23



Jesli ograniczono ktorgkolwiek z opdji, ta opcja jest zablokowana oraz oznaczona ikong ktodki.

Blokada srednio-maksymalna: oprocz blokady sredniej zostanie ustawiona odmowa dostepu do papiery,
kaset z atramentem oraz opcji konserwadji i wydrukéw demonstracyjnych. Uzytkownicy moga jedynie

przeglada¢ informacje o drukarce i materiatach.

Blokada maksymalna: odmowa dostepu do wszystkich opcji panelu przedniego. Nie sg wyswietlane zadne

szczegotowe informacje na temat stanu aplikacji.

Kontrola dostepu do wbudowanego serwera internetowego

Z poziomu wbudowanego serwera internetowego mozesz klikng¢ karte Ustawienia, a nastepnie Kontrola

dostepu, aby zmieni¢ ustawienia kontroli dostepu.

Aby uzyc¢ tych ustawien kontroli dostepu, ustawienia zabezpieczen nalezy ustawi¢ na nieograniczony dostep do

panelu przedniego (Odblokuj). Zobacz Ustawienia zabezpieczer wbudowanego serwera internetowego

na stronie 23.

Kategorie kontroli dostepu

Metody logowania: zarzagdzanie metodami, ktére moga by¢ uzywane do zalogowania do drukarki.
Konta uzytkownikdw urzadzenia: tworzenie, edycja lub usuwanie kont uzytkownikéw drukarki.

Zasady logowania i przyznawania uprawnien: zarzadzanie wymaganiami dotyczgcymi logowania dla
okreslonych zadan, ograniczanie dostepu uzytkownikéw wedtug rodzaju dziatan.

Metody logowania

Obecnie jedyna dostepna metoda logowania to Urzadzenie lokalne; dotyczy kont lokalnych posiadajgcych kody
dostepu o dtugosci od 4 do 8 cyfr, przechowywanych na dysku twardym drukarki.

Sign-in methods

Enabled sign-in methods can be used to sign in at the device.

(s signin mthos
| on Local device Local accounts have access codes between 4 and 6 digits long. Accounts are stored on product hard disk. |

Konta uzytkownikdw urzadzenia
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Istniejg cztery dostepne dziatania:

Nowe: dodanie nowego konta uzytkownika.
Edycja: edycja wybranego konta uzytkownika.
Usun: usuniecie wybranego konta uzytkownika.

Usun wszystko: usuniecie wszystkich kont uzytkownikdw.

Device user accounts

When using device user accounts, people will sign in atthe device using an access code. A permission set is assigned lo each account.

[ [ veme | cnni | uner acees cose— hatmor uner rame e T

Sl T T

Po kliknieciu opcji Nowe otwarte zostanie ponizsze okno, w ktérym nalezy wpisac co najmniej imie, nazwisko
oraz adres e-mail.

Rozdziat 1 Wstep
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New device user account

Name [1onn

| Email [iohn@doe.com |

User access code (4838508

| Metwork user name (fully qualified) | |

Permission set | Device user | ©

Mozna zmieni¢ kod dostepu uzytkownika i zestaw uprawnien w nastepujgcy sposob:

e  Administrator: administrator ma wszystkie uprawnienia dostepu i nie moze by¢ edytowany.

e  Uzytkownik urzadzenia: uzytkownik urzgdzenia ma okreslone uprawnienia dostepu, ktére mozna edytowac
na stronie kontroli dostepu.

e  (Gos¢: gos¢ ma okreslone uprawnienia dostepu, ktdre mozna edytowac na stronie kontroli dostepu.

Kliknij opcje Zastosuj, aby doda¢ nowego uzytkownika, ktéry nastepnie zostanie wyswietlony, jak pokazano

ponizej.

When using device user accounts, pecple will sign in atthe device using an access code. A permission set is assigned to each account.

| O Jon

john@doe.com

48399008 Device user |

[t B caic  ouinie f oeateai |

Zasady logowania i przyznawania uprawnien

Mozesz tutaj zmienia¢ uprawnienia dla uzytkownikéw urzadzenia i gosci oraz klikng¢ opcje Zastosuj, aby je

zastosowac.

Configuration
Printer settings
Security

Accass Control

HP ePrint connectivity
Email server

Address Book
Netification

Scan to network

Date & Time

Anonymous usage information
storage

Maintenance
Firmware update

Paper managsment

[ etworking ] Gustomsr imotvement Program | Support |
Access Control =

Enabled sign-in methods can be used to sign in at the device

[ status | sign-in method

| on Local device

Device user accounts

When using device user accounts, people will sign in at the device using an access code. A permission set is assigned to each account.

Local accounts have access codes between 4 and 8 digits long. Accounts are stored on product hard disk |

You can set sign-in requirements for specfic tasks, and restrict access by users who have not signed in ("Guests™) to specific features. Permissions can be applied to lacal user accounts stored on the printer

Feature | Administrator Guest | user

1 Administration.

Firmware update v =]
Seftings v (=]
View network status . =
Modry network configuration - =)
Optimize printing quaiy 2 =]
Prepare printer for reshipment « =]
Restore factory settings - =
copy - %]
= Print v =]
Frint n color « =]
Fnnt from USB 2 =)
ok - =]
Manage ink system (settngs) . =]
& Paper P, M
Paper source settings v =]
[ Sean v ~
Scan 1o email ” =)
Scan to network folder =)
Save 10 USB drive: « =
) Job queue - i}
Hanage job queue - =)
[ appy | Access Grantea [] Requre Sign in [o7] Fulaccess [ ] Access Dinied
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r.%’ UWAGA: Aby korzystac z niektorych funkgji, nalezy mie¢ mozliwos¢ korzystania z funkcji wyzszego poziomu: na
przyktad do Drukowania z USB wymagany jest Druk.

r_'%" UWAGA:  Wszyscy uzytkownicy majg co najmniej uprawnienia gosci.

[%’/r UWAGA: Funkcja aktualizacji oprogramowania uktadowego oznacza w tym kontekscie automatyczne
aktualizacje oprogramowania uktadowego. Aby zablokowac aktualizacje oprogramowania uktadowego z dysku
flash USB, nalezy uzy¢ okreslonego ustawienia, ktére ma zastosowanie do wszystkich uzytkownikow.

Gdy uzytkownik po raz pierwszy proébuje uzy¢ jakiejkolwiek zablokowanej funkgji, pojawi sie ponizsze okno, w
ktérym nalezy podac¢ odpowiednie hasto. Aby podac hasto administratora, kliknij trzy kropki w prawym gérnym
rogu.

Printer authentication o

Enter password to unlock this option

User password

Wymaganie identyfikatora konta

Jesli chcesz rejestrowac uzytkowanie drukarki wedtug kont réznych uzytkownikow, nalezy ustawi¢ w drukarce
zadanie identyfikatora konta dla kazdego wysytanego zadania.

e W programie HP DesignJet Utility dla systemu Windows: na karcie Administracja kliknij opcje Ustawienia
drukarki > Ewidencjonowanie > Zgdaj identyfikatora konta.

e W programie HP Utility do systemu Mac OS X: kliknij opcje Ustawienia drukarki > Ewidencjonowanie > Zadaj
identyfikatora konta.

Wiaczenie tego ustawienia powoduije, ze wypetnienie pola identyfikatora konta jest obowigzkowe. Zadania, ktére
nie majg przypisanego identyfikatora konta, otrzymuijg status ,wstrzymanie ze wzgledu na ewidencjonowanie”.

Identyfikator konta mozna ustawi¢ w sterowniku drukarki podczas wysytania zadania. Jesli drukarka przypisata
do zadania status ,wstrzymanie ze wzgledu na ewidencjonowanie”, mozna wprowadzi¢ identyfikator konta we
wbudowanym serwerze internetowym, programie HP Designjet Utility, HP Utility lub na panelu przednim,
przechodzac do kolejki zadan i klikajgc wstrzymane zadanie. Zostanie wyswietlone okno zawierajgce pole
tekstowe, w ktérym mozna wprowadzi¢ identyfikator konta.

Sterowniki

Dla zakupionej drukarki opracowano rézne sterowniki; to ktory jest najlepszy zalezy od roznych czynnikdw.
Najwazniejsze z nich to:

° System operacyjny

e  Rodzaj aplikacji, za pomoca ktorych wykonywane jest drukowanie
e  Liczba eksploatowanych drukarek

e  Posiadane akcesoria wyjsciowe

Mozna zainstalowac jeden sterownik lub wiekszg ich liczbe, w zaleznosci od potrzeb.
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Najnowsze wersje oprogramowania sterownikow znajdujg sie na stronie http://www.hp.com/qo/
pagewidexlseries/support/drivers/.

Specjalne sterowniki dla systemu Windows

HP-GL/2 PCL3GUI v4 PostScript PostScript v4 PDF v4

CAD, GIS, office
applications
Applications requiring

Recommended | Recommended

Application Recommended | Recommended
accurate color
Adobe Acrobat or
Adobe InDesign Recommended
Windows 8 or later
System

Desktop

Modern P -:-

Uniwersalny sterownik systemu Windows

Sterownik uniwersalny systemu Windows jest zalecany w przypadku eksploatowania kilku lub kilkunastu
drukarek HP DesignJet oraz PageWide XL: utatwia to zarzadzanie instalacjg i kolejka. Sterownik obejmuje opcje
HP-GL/2 i PostScript.

Narzedzie do konfiguracji uniwersalnego sterownika dla systemu Windows

Narzedzie do konfiguracji sterownika uniwersalnego systemu Windows to narzedzie do tworzenia plikow VDF, za
pomocg ktérych mozesz dostosowac sterowniki uniwersalne drukarek DesignJet i PageWide XL poprzez
modyfikowanie domyslnych ustawien lub blokowanie niektérych z nich, co uniemozliwi uzytkownikom ich
zmiane. Narzedzie to jest przeznaczone dla administratorow IT. Dzieki niemu mogg ustawi¢ lub zablokowac
opcje zwigzane z kolorami, rotacjg i jakoscig w sterowniku dla uzytkownikow o réznych rolach.

Aby zainstalowac narzedzie, przejdz do http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/. Jesli pojawi sie
monit, wybierz drukarke z listy.

W sekcji Oprogramowanie i sterowniki kliknij Oprogramowanie > Narzedzie > Narzedzie konfiguracji sterownika
uniwersalnego drukarki > pobrac. Aby uzyska¢ informacje dotyczace instalowania i uzywania, przejdz do
https://support.hp.com/us-en/document/c05658213.

Sterowniki systemu Mac 0S

Sterownik Raster
e  Specjalnie dla systemoéw Mac 0S X 10.8,10.9,i10.10

e  Najlepszy do zastosowan CAD, GIS i zastosowan biurowych
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Sterownik do programu PostScript 3

e  Spegjalnie dla systemdw Mac 0S X 10.8, 10.9,i10.10
e  Najlepszy do zastosowan wymadajgcych doktadnosci kolorystycznej

Oprocz sterownikéw pod tym adresem http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/drivers/ mozna tez
uzyskac sterowniki do systemu Mac OS, instalujac aktualizacje oprogramowania firmy Apple.

Ustawianie preferencji sterownika systemu Windows

Niektére domyslne ustawienia sterownika drukarki mozna zmieni¢ zgodnie z wtasnymi preferencjami; dotyczy to
np. opcji emulacji kolorow lub oszczednosci papieru. W tym celu kliknij przycisk Start na ekranie komputera, a
nastepnie kliknij Urzgdzenia i ustawienia. W oknie Urzadzenia i ustawienia kliknij prawym przyciskiem myszy
ikone drukarki i kliknij opcje Preferencje drukowania. Wszelkie ustawienia zmienione w oknie Preferencje
drukowania beda zapisane jako domyslne dla biezacego uzytkownika.

Aby ustawic¢ wartosci domyslne dla wszystkich uzytkownikow systemu, kliknij prawym przyciskiem myszy ikone
drukarki, kliknij opcje Wtasciwosci drukarki, przejdZ do pozycji Zaawansowane oraz kliknij Domyslne ustawienia
drukowania. Wszystkie zmiany ustawien domyslnych drukowania zostang zapisane dla wszystkich
uzytkownikow.

Utatwienia dostepu

Panel przedni

W razie potrzeby mozna modyfikowac jasnos$¢ ekranu panelu przedniego i gtoéno$¢ gtosnikdw (patrz Zmiana
opdji systemowych na stronie 12).

Wbudowany serwer internetowy

28

Za pomoca interfejsu wbudowanego serwera internetowego mozna wyswietli¢ stan drukarki oraz wykonac inne
dziatania bez korzystania z panelu przedniego.

Aby uzyskac¢ informacje na temat funkgji dostepnosci wbudowanego serwera internetowego, przejdz kolejno do:
Pomoc techniczna > Przegladaj informacje > Dostepnosc:

Accessibility Features
Close window

Hote: if you are using a screen reader, you may wish to turn off the periodic printer status updates. You can do this by changing the Refresh rate option on the Printer setfings page to ‘Ho refresh’,

This site complies with main \Web Content Accessibiity Guidelines, A text equivalent i provided for every non-text element, Farm controls are property grouped and labelied. Row and column headers in data tables are identified and associated with the corresponding table
cells, Important uger interface ftems have shoricut keys to enable quick access, shown below:

List of buttons access keys

Button

| Any button sending data to the printer (Print, Apply, Update. ...}

| Reset data Cancel button, revert form changes R
| Generic help Get support page H
| Supplies ordering Order supplies 1o HP ]

Go o main tabs area 1
Go to left menu tems area 2
Go to content area 3

AccessKey Combination for buttons access keys

internet Explorer 7 and above ALT + AccessKey, TAB to activale first temin the area ALT + AccessKey
Mozila Firefox 3.6 and above ALT + AccessKey, TAB to activate first item in the area ALT + AccessKey
‘Google Chrome 7 and above ALT + AccessKey, TAB to activate first item in the area ALT + AccessKey
Safari 3 and above ALT « AccessKay, TAB to activate first item in the area ALT + AccessKey.

Wiecej informacji o dostepnosci HP znajduje sie pod adresem www.hp.com/hpinfo/abouthp/accessibility/, w tym
informacje na temat programu dostepnosci HP oraz zaangazowania firmy HP w wytwarzanie produktéw i ustug
dostepnych dla osdb niepetnosprawnych.
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Inne zrodta informacji

Nizej wymienione dokumenty mozna pobrac pod adresem http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
manuals/:

e  Informacje wstepne

e  Podrecznik uzytkownika
° Informacje prawne

° Ograniczona gwarancja

Kody graficzne QR Code znajdujace sie w niektorych czesciach tej instrukgji obstugi zawieraja tacza do
dodatkowych materiatow wideo objasniajgcych poszczegdlne tematy.
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2  Obstuga papieru

° Informacje ogdélne i wskazowki

e  (Obstugiwane rodzaje papieru

° Stan papieru

° tadowanie papieru

° Wytadowywanie papieru

° Opcje papieru

° Przechowywanie papieru

° Nie mozna zatadowac papieru

e  QOchronarodzaju papieru

° Zakleszczenie papieru
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Informacje ogdlne i wskazowki

e  Szerokos¢ wszystkich papieréw musi zawierac sie w przedziale od 279 mm a 1016 mm, zas watek rolki
musi miec $rednice 76 mm.

e W przypadku uzywania papieru fotograficznego nalezy zaktada¢ bawetniane rekawiczki, aby unikng¢
przenoszenia ttuszczu na papier.

e  Wkazdej szufladzie mozna umiesci¢ dwie rolki papieru (przedni i tylny).

Zakupiona drukarka moze by¢ wyposazona w maksymalnie trzy szuflady: druga i trzecig mozna dokupic,
jako wyposazenie dodatkowe. Pozycje rolek sg numerowane w nastepujgcy sposob: 1i2 w szufladzie
gornej, 3 i 4 w szufladzie srodkowej oraz 5i 6 w szufladzie dolnej.
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° Kazda szuflada jest wyposazona w lampki kontrolne informujgce o ich stanie:

Lampka z ikong rolki w szufladzie

—  Wytaczone: rolka papieru gotowa do uzytku lub brak rolki.

—  Wigczona (z6tta): zaczyna brakowac papieru na rolce.
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—  Wiaczona (czerwona): brak papieru na rolce.

Lampka blokady szuflady

- ﬂ Wytgczona: mozna otworzyc szuflade.

- ﬂ Wigczona: szuflady nie nalezy otwierac. Papier znajduje sie w ruchu i mozna spowodowac jego

zaciecie.
e  Wiasciwe ustawienia moga przyczynic sie do zaoszczedzenia papieru.

e  Drukarka automatycznie szacuje pozostatg dtugos¢ papieru na rolce.

Obstugiwane rodzaje papieru

Nizej wymienione rodzaje papieru sg zgodne z drukarka.

Obstugiwane rodzaje papieru HP

Nazwa Szerokos¢ Dtugos¢ Numer produktu

Zwyktly papier

Uniwersalny papier dokumentowy HP, 3-calowy watek rolki 16,5 cale (420 mm) 500 ft (152 stopy) K6B85A
18 cale (457 mm) 500 ft (152 stopy) M2NO4A
23,4 cale (594 mm) 500 ft (152 stopy) K6B86A
24 cale (670 mm) 500 ft (152 stopy) K6B88A
30 cale (762 mm) 500 ft (152 stopy) M2NO5A
33,1 cale (841 mm) 500 ft (152 stopy) K6B87A
36cale(914mm)  500ft(152stopy)  L4LOSA
36 cale (914 mm) 575 ft (175 stopy) M2NO6A

Jaskrawobiaty papier do drukarek atramentowych HP, 3-calowy 16,5 cale (420 mm) 500 ft (152 stopy) L4Z41A

watek rolki
23,4 cale (594 mm) 500 ft (152 stopy) L4z42A
24 cale (670 mm) 500 ft (152 stopy) L4Z44A
33,1 cale (841 mm) 500 ft (152 stopy) L4Z43A
36 cale (914 mm) 500 ft (152 stopy) L4Z45A

Wysokiej jakosci papier dokumentowy HP, watek 3-calowy 24 cale (670 mm) 300 ft (97 stopy) L6B12A
33,7 cale (841 mm) 300 ft (91 stopy) L6B11A
36 cale (914 mm) 300 ft (97 stopy) L6B13A
40 cale (1016 mm) 300 ft (91 stopy) L6B14A

Papier powlekany
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Nazwa Szerokos¢ Dtugosc Numer produktu

Uniwersalny papier powlekany o duzej gramaturze HP, 3-calowy 33,17 cale (841 mm) 300 ft (91 stopy) L5C79A

watek rolki
36 cale (914 mm) 300 ft (91 stopy) L5C80A
40 cale (1076 mm) 300 ft (91 stopy) L5C81A

Papier do plakatéw

Matowy papier HP do plakatéw, 3-calowy watek rolki 24 cale (610 mm) 150 ft (46 stopy) N2V71A
24 cale (610 mm) 300 ft (91 stopy) L5P96A
36 cale (314 mm) 150 ft (46 stopy) N2V72A
36 cale (314 mm) 300 ft (97 stopy) L5P97A
40 cale (1016 mm) 150 ft (46 stopy) N2V73A
40 cale (1016 mm) 300 ft (91 stopy) L5P98A

Satynowy papier HP do plakatdw, rolka 3-calowa 24 cale (610 mm) 150 ft (46 stopy) N2V75A
24 cale (610 mm) 300 ft (91 stopy) L5Q01A
36 cale (914 mm) 150 ft (46 stopy) N2V76A
36 cale (914 mm) 300 ft (91 stopy) L5Q02A
40 cale (1016 mm) 150 ft (46 stopy) N2V77A
40 cale (1016 mm) 300 ft (91 stopy) L5Q03A

Btyszczacy papier HP do plakatow, rolka 3-calowa 40 cale (1016 mm) 200 ft (61 stopy) L5Q08A

Transparent

Matowy papier polipropylenowy HP, rolka 3-calowa 40 cale (1016 mm) 150 ft (46 stopy) L6B19A

Inne obstugiwane rodzaje papieru

Papiery zwykte

Zwykty papier < 90 g/m?
Zwykty papier 90110 g/m2
Zwykty papier > 110 g/m?2

Z makulatury

Kolorowy papier

Papiery techniczne

PLWW

Naturalna kalka kreslarska (tylko region Azja-Pacyfik i Japonia)

Papier gtadki

Papier potprzezroczysty dokumentowy

Obstugiwane rodzaje papieru



Papiery powlekane
e  Papier powlekany 90-100 g/m?

e  Papier powlekany o duzej gramaturze

Papiery do plakatow
e  Papier matowy do plakatow
e  Papier satynowy do plakatow
e  Papier btyszczacy do plakatow
e  Papier fotograficzny, poétbtyszczacy

e  Papier z niebieskim spodem

Transparenty i znaki
e  Polipropylen

e  Tyvek 135 g/m2

Swiattokopia

e  Swiattokopia

Stan papieru

Ekran Zrédta papieru wyswietla stan szuflad w drukarce oraz jeden z nastepujgcych komunikatow o stanie
kazdej rolki:

e  Papier sie konczy

° Brak papieru

e Nie zatadowano papieru

e  Oczekiwanie na kalibracje
° Oczekiwanie na inspekcje
e  Niepowodzenie tadowania
e  Awaria uktadu tadowania
e  Stan gotowosci

e Btad
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tadowanie papieru

1. Uruchom aplikacje papieru, aby uzyska¢ dostep do menu papieru, a nastepnie nacisnij przycisk tadowanie.

X WSKAZOWKA:  Jesli drukarka nie drukuje, a wskaznik blokady na szufladzie jest wytaczony, mozna
pomingc ten krok.

2. Otwoérz szuflade.

A OSTRZEZENIE! Nie stawaj na szufladzie: drukarka moze sie przewrocic.
¥ WSKAZOWKA:  Jednocze$nie mozna zatadowac wiecej niz jedna rolke.

WSKAZOWKA:  Ciezsze rolki nalezy zatadowa¢ w gornych szufladach; moga one wazy¢ maksymalnie 18
kg.

3. Otworz dzwignie blokujgce na lewej i prawej piascie.
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4.  Przesun piasty na zewnatrz (sg one potgczone), aby zapewni¢ miejsce do umieszczenia rolki.

5. Umiesc rolke papieru w szufladzie pomiedzy piastami, przy czym krawedzie papieru nalezy umiesci¢ w
Spos6b przedstawiony na rysunku.

6.
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7. Upewnij sie, ze po obu stronach piasty scisle przylegajg do rolki.

8.

9.  Wtdz papier do odpowiedniej szczeliny: przednia szczelina przeznaczona jest dla przedniej rolki, tylna dla
tylnego.

¥ WSKAZOWKA: W przypadku tylnej rolki konieczne moze by¢ dodatkowe przewijanie w celu utatwienia
automatycznego podawania. Nie nalezy przerywac podawania do momentu automatycznego przesuwania
papieru.

10. Kontynuuj podawanie, az do ustyszenia sygnatu dzwiekowego.
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11. Jesli krawedz papieru nie jest prosta i czysta, mozna jg przycigc¢ korzystajac z odpowiedniego przycisku (w
szufladzie znajduje sie odpowiedni przycisk dla poszczegdlnych rolek).

Po nacisnieciu przycisku, papier jest przesuwany; Po zwolnieniu przycisku, papier zostaje przyciety;

Pamietaj, aby usuna¢ odciety pasek papieru.
12. Po zakonczeniu tadowania rolki, zamknij szuflade.

13. Wybierz rodzaj papieru na panelu przednim. Jesli jest to pomocne, w panelu przednim zachowane sg
informacje dotyczgce rodzaju papieru, jaki zostat ostatnio zatadowany.

Paper load: Paper type selection o

f/j Reany. ‘

g Plai

Roll 2
fﬁ Ready
Roll Roll 4
r Ready Check pending
N 24 width: 247
Roll 5

Check pendin: i

pending r\\ Ready
HP Polypropilene > [)) wp universaianapap

ey

Roll1. Paper type

Recently used ~
Plain Paper 90 gsm
Plain Paper 120 gsm
Bond Paper 110 gsm
Bond & Coated paper v
Photo paper A

14. Po zakonczeniu przygotowan, nacisnij przycisk Zakoncz i sprawdz. Drukarka sprawdza potozenie,
szerokos¢ i dtugos¢ zatadowanego papieru. Szerokos¢ i dtugosc sg wyswietlane na ekranie gtownym.

[%r UWAGA: Jesli uzytkownik nie wybierze rodzaju papieru, panel przedni dziata przez chwile w trybie
oczekiwania, a nastepnie uruchamia automatycznie funkcje Zakoncz i sprawdz.
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Wytadowywanie papieru
1. Upewnijsie, ze drukarka nie drukuje, a wskaznik blokady na szufladzie nie jest wtgczony.

2. Otworz szuflade.

/\ OSTRZEZENIE! Nie stawaj na szufladzie: drukarka moze sie przewracic.

3. Usun papier ze szczeliny podajacej.

4.  Otworz dzwignie blokujgce na lewej i prawej piascie.
5. Przesun piasty na bok w celu wyijecia rolki.

6. Wyjmij rolke (lub watek, jesli pozostat tylko watek).
7. Zamknij dZzwignie blokujgce na lewej i prawej piascie.

8.  Zamknij szuflade.

Opcje papieru
Aby zobaczy¢ opcje papieru, nacisnij 0 .

Paper source O
® =

Roll 1 Roll 2

=, Ready Ready
Plain Paper (<90gsm) Plain Paper (<90gsm)
Width: 24" Width: 24"

Roll 3
Roll 5

©

Ready
Heavy Weight Coated
Width: 24"

Check pending
HP Polyprapilene
Widtn: 24"

Roll4

Check pending
Plain Paper (>110gsm)
Width: 24

Roll6

Ready
HP Universal Bond Paper
Width: 24

Dostepne sg nastepujgce opcje:

e  Typ edycji: mozesz zmieni¢ rodzaj zatadowanego papieru.

e  QOchronarodzajéw papieru: uzytkownik moze zabezpieczy¢ wybrane rodzaje papieru, aby uniknac
przypadkowego drukowania na nich.
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Przechowywanie papieru

Aby zachowac jakosc papieru, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi zaleceniami.

Rolki nalezy przechowywac¢ w oryginalnych opakowaniach zapewniajgc zakres temperatury i wilgotnosci
podane na etykiecie papieru.

Jesli naturalna kalka kreslarska przechowywana jest w wilgotnym otoczeniu, jej szerokos¢ podczas
tadowania moze by¢ zmienna, co moze nawet spowodowac zakleszczenie papieru. Aby tego unikng¢, tego
rodzaju papier w wilgotnym otoczeniu nalezy przechowywac w opakowaniu. Tego rodzaju papier nalezy
wyjac z drukarki, jesli panuja niskie temperatury i wysoka wilgotno$¢ powietrza (na przyktad 15° C przy
wilgotnosci wzglednej 80%). Jesli mozna zauwazy¢, ze z powodu wilgoci papier ulegt odksztatceniu, nalezy
odcigc¢ poczatek rolki: okoto 8 m.

Przechowywane rolki papieru nalezy przykry¢ kawatkiem papieru lub tkaniny.

Po wyjeciu z opakowania, na 24 godziny przed uzyciem do wydruku, nalezy pozwoli¢ wszystkim rodzajom
papieru przystosowac sie do warunkdéw w pomieszczeniu.

Przyklejenie przedniego brzegu roki do watka za pomocg tasmy jest szczegoélnie wazne w przypadku
papieréw o duzej gramaturze, poniewaz naturalna sztywnos¢ papieru moze spowodowac jego
poluzowanie i odwiniecie z watka.

[

T
(AL
A

(

LE RN R R R

Nie mozna zatadowac papieru

Sprawdz, czy w wybranej szufladzie i szczelinie znajduje sie papier.

Sprawdz, czy dZzwignie blokujgce s3 zamkniete na obu piastach i czy piasty sg prawidtowo ustawione.
Przed podaniem papieru do drukarki upewnij sie, ze piasty sg zablokowane.

Sprawdz, czy papier jest prawidtowo podawany do drukarki.

Sprawdz, czy papier nie jest zmiety lub zdeformowany, a jego krawedzie sg proste.

Sprawdz, czy szuflada jest prawidtowo zamknieta.

Sprawdz, czy papier jest ciasno nawiniety na zwaj.

Sprawdz, czy papier jest przymocowany do watka.

Upewnij sie, ze postepujesz zgodne ze wskazéwkami odpowiednimi do specyfikacji papieru.

40 Rozdziat2 Obstuga papieru PLWW



¥ WSKAZOWKA:  Podczas tadowania tylnych rolek, nalezy podac wieksza ilos¢ papieru recznie (okoto 40 cm lub
16 cali) niz w przypadku rolek przednich.

Ochrona rodzaju papieru

Uzytkownik moze zabezpieczy¢ wybrane rodzaje papieru, aby unikng¢ przypadkowego drukowania na nich.
Drukowanie na chronionym rodzaju papieru mozliwe jest wytgcznie wtedy, gdy dany rodzaj papieru zostanie
wyraznie okreslony w zadaniu drukowania.

Aby uruchomic¢ ochrone rodzaju papieru, przejdz do aplikacji papieru, nacisnij pozycje ... dla rodzaju papieru, ktéry

ma by¢ chroniony, a nastepnie wybierz pozycje Ochrona rolki. Ewentualnie mozna nacisnac¢ , @ Nastepnie

kolejno pozycje Zarzadzanie zadaniami > Automatyczny wybor rolki > Chronione rodzaje papieru.
Jesli dany rodzaj papieru jest chroniony, przed nazwga papieru wyswietlona zostanie ikona § .

Aby drukowac na chronionej rolce, wystarczy w sposob wyrazny okresli¢ rodzaj papieru podczas przesytania
zadania wydruku ze sterownika drukarki lub innego oprogramowania do przesytania zadan drukowania.

[:?’”f UWAGA: Jesli nie zostat specjalnie wybrany chroniony rodzaj papieru, przy braku innych rodzajow papieru,
wysSwietlony zostanie komunikat o braku papieru.

Zakleszczenie papieru

Gdy drukarka wykryje zakleszczenie papieru, probuje rozwigzac problem automatycznie. Jesli to niemozliwe,
urzadzenie wstrzymuije prace i konieczne jest reczne rozwigzanie problemu.

Na panelu przednim zostaje wyswietlony kreator zakleszczenia papieru wskazujgcy miejsce zakleszczenia i
Sposob jego usuniecia.

Paper jam resolution center

Paper output

€ Jam detected

Push button to elevate output module

Paper access front cover

Zakleszczenie papieru nalezy usung¢ zgodnie z instrukcjami podanymi na kazdym z ekranéw kreatora. Po
usunieciu catego papieru nacisnij opcje Sprawdz teraz, aby sprawdzi¢, czy problem zostat pomyslnie usuniety.

PLWW Ochrona rodzaju papieru
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Zakleszczenie papieru w szufladzie

2.

3.

Miejsca, w ktérych mogto wystapic zaciecie s3 wskazywane przez ponizszg etykiete:
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4.  Przesun zespo6t obcinarki na prawo, o ile juz tam sie nie znajduje.

A OSTROZNIE:  Nalezy uwazac, aby nie zranic sie podczas tej czynnosci.

OSTROZNIE:  Nie demontuj zespotu obcinarki: wykonywanie tych czynnoéci nalezy zleca¢
wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu.

5.

6.  Upewnij sie, ze w szufladzie nie pozostaty zadne luZne skrawki papieru.

7. Zamknij przednig pokrywe szuflady.
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8.  Przewin papier.

9.  Odetnij przedni brzeg papieru, jesli jest uszkodzony.

10. Przewin papier ponownie i przewlecz go przez szczeline.

11. Uzyj przycisku Obetnij papier, aby odcig¢ brzeg przedni ponownie.
12.  Zamknij szuflade.

13. Odczekaj do momentu, gdy drukarka przygotuje papier.

14. Drukarka wznawia zadanie i automatycznie ponownie drukuje wszelkie utracone strony. Mimo to, nalezy
sprawdzi¢, czy wydrukowane zostaty wszystkie strony zadania.

Zaciecie papieru w przedniej pokrywie dostepu do papieru

1. Otworz przednig pokrywe.
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2. Wyciggnij papier.

3. Wrazie potrzeby odetnij papier.

@ WAZNE: Do tego celu uzyj nozyczek a nie pojedynczego ostrza.

4. Upewnijsie, ze nie pozostawites zadnych luznych skrawkow papieru.
5. Zamknij przednig pokrywe.
6.  0Odczekaj do momentu, gdy drukarka przygotuje papier.

7.  Drukarka wznawia zadanie i automatycznie ponownie drukuje wszelkie utracone strony. Mimo to, nalezy
sprawdzi¢, czy wydrukowane zostaty wszystkie strony zadania.

Zakleszczenie papieru
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Zaciecie papieru na wyjsciu papieru

o

TN
\ .\O)
)©

CE!
©E

1. Upewnij sie, ze zaciecie nie powstato na styku z wyposazeniem dodatkowym.
2. Jesli zainstalowana jest sktadarka, podnies jej tace.

3. Nacisnij przycisk, aby podnies¢ modut wyjsciowy.

4. Wyciggnij papier.

46  Rozdziat 2 Obstuga papieru PLWW



5. Upewnijsig, ze nie pozostaty zadne luzne skrawki papieru.

6.  Zamknij modut wyjscia.

7.  Poczekaj do momentu, gdy drukarka bedzie gotowa na przyjecie papieru.

8.  Drukarka wznowi zadanie i automatycznie ponownie wydrukuje wszelkie utracone strony. Mimo to, nalezy
sprawdzi¢, czy wydrukowane zostaty wszystkie strony zadania.

Zaciecie papieru w gornej uktadarce
1. Otworz tylng pokrywe.
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2. Wyciagnij papier.
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6.  Zamknij uktadarke.
7. Poczekaj do momentu, gdy drukarka bedzie gotowa na przyjecie papieru.

8.  Drukarka wznowi zadanie i automatycznie ponownie wydrukuje wszelkie utracone strony. Mimo to, nalezy
sprawdzi¢, czy wydrukowane zostaty wszystkie strony zadania.

Zaciecie papieru w zasobniku wejsciowym (zasobniki HP F60, HP F70 i HP PageWide XL)

-"'lﬁ:lln

1. Otworz pokrywe sktadania harmonijkowego, aby zatrzymac silnik sktadarki i odtgczyc jego zasilanie.
2. W razie potrzeby przetnij papier pomiedzy drukarka a taca.
3. Usun papier z tacy papieru nieztozonego.

4.  Odblokuj i podnies modut wejsciowy sktadarki.

5. Wyciagnij papier z podajnika.
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6. Nacisnij przycisk, aby podnies¢ modut wyjsciowy.

7. Wyciggnij papier.

A OSTROZNIE:  Staraj sie nie dotkna¢ kotek dociskowych: sg ostre i mogg skaleczy¢ palce.

8.  Upewnij sie, ze nie pozostaty zadne luzne skrawki papieru.

9.  Zamknij modut wyjscia.

10. Obniz tace.

11. Poczekaj do momentu, gdy drukarka bedzie gotowa na przyjecie papieru.

12. Drukarka wznowi zadanie i automatycznie ponownie wydrukuje wszelkie utracone strony. Mimo to, nalezy
sprawdzi¢, czy wydrukowane zostaty wszystkie strony zadania.

Za)ciecie papieru w tacy papieru nieztozonego (zasobniki HP F60, HP F70 i HP PageWide
XL

-"'lﬁ:lln

M” WAZNE:  Ta czynnos¢ musi by¢ wykonywana przez serwisanta lub inna, odpowiednio przeszkolona osobe.

1. Otwoérz goérng pokrywe podajnika.
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2. W razie potrzeby przetnij papier pomiedzy drukarkg a sktadarka.
3. Wyjmij papier.

4. Zamknij pokrywe.

A OSTROZNIE:  Nalezy postepowac ostroznie i uwaza¢ na miejsca umieszczania rak.

5. Odczekaj do momentu, gdy drukarka przygotuje papier.

6.  Drukarka wznawia zadanie i automatycznie ponownie drukuje wszelkie utracone strony. Mimo to, nalezy
sprawdzi¢, czy wydrukowane zostaty wszystkie strony zadania.

Zaciecie papieru w module ztamu (zasobniki HP F60, HP F70 i HP PageWide XL)

-"'lﬁ:lln

1. Sprobuj usungc papier poprzez wyciggniecie go z tacy papieru nieztozonego. Jesli w ten sposob nie mozna
usungc catosci papieru, nalezy przejs¢ do ponizszych krokow.

2. Otwdrz pokrywe modutu ztamu.

3. Wyciggnij papier.

[%”f UWAGA: (Czasem papier widoczny jest przez tace ztamu lub z tytu sktadarki. W takim przypadku zawsze
nalezy prébowac go wyciggnac.
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4.  Nalezy usuwac wszelkie pozostate skrawki papieru.

5. Upewnij sig, ze metalowe kule pozostajg na miejscu.

6.  Zamknij pokrywe.

7. Odczekaj do momentu, gdy drukarka przygotuje papier.

8.  Drukarka wznawia zadanie i automatycznie ponownie drukuje wszelkie utracone strony. Mimo to, nalezy
sprawdzi¢, czy wydrukowane zostaty wszystkie strony zadania.

Zaciecie papieru pomiedzy modutem ztamu a sciezka sktadania krzyzowego

Powinien by¢ widoczny patrzac z tytu sktadarki. Otwérz pokrywe sktadania harmonijkowego, aby zatrzymac
silnik sktadarki i wyjg¢ papier.

Zaciecie papieru w module sktadania krzyzowego (zasobniki HP F60, HP F70 i HP
PageWide XL)

1. Otworz pokrywe modutu sktadania krzyzowego.
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2. Wyjmij papier.

A OSTROZNIE:  Postepuj ostroznie, aby nie zrani¢ sie.

3. Zamknij pokrywe.
4.  Poczekaj do momentu, gdy drukarka bedzie gotowa na przyjecie papieru.

5. Drukarka wznowi zadanie i automatycznie ponownie wydrukuje wszelkie utracone strony. Mimo to, nalezy
sprawdzi¢, czy wydrukowane zostaty wszystkie strony zadania.

Zaciecie papieru w sktadarce

1. Nacisnij przycisk wylotu, aby podnies¢ modut wyjsciowy.

2. Zdemontu;j sktadarke. Uktadarke mozesz pociggnac za belke z tytu zasobnika.

3. Wrazie potrzeby przetnij papier pomiedzy drukarka a sktadarka.
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4.  Usun papier ze sktadarki.

5.

6.  Zamknij modut wyjscia.

7. Ponownie podtgcz sktadarke.
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8.  Odczekaj do momentu, gdy drukarka przygotuje papier.

9.  Drukarka wznawia zadanie i automatycznie ponownie drukuje wszelkie utracone strony. Mimo to, nalezy
sprawdzi¢, czy wydrukowane zostaty wszystkie strony zadania.
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3  System dostarczania atramentu

° Kasety z atramentem

° Zespot drukowania

° Pojemnik czyszczacy

° Kaseta konserwacyjna

° Tryb bezpieczny
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Kasety z atramentem

PLWW

Drukarka jest wyposazona w dwa zestawy kaset z atramentem o pojemnosci 775 ml, ustawionych w kolejnosci
CTKTYTIMT = C2K2Y2M2. W danym momencie uzywana jest tylko jedna kaseta z atramentem danego koloru.
Druga jest nieaktywna do momentu, gdy jest potrzebna. Nieaktywng kasete mozna wymieniac¢ w czasie
drukowania.

C| K

Ponizej kazdej kasety z atramentem zainstalowane sg dwie lampki kontrolne LED: ktddka i kropla atramentu.

cﬂ6 EEO ﬂ& MEC

e  Lampka LED ktodki jest wigczona, gdy kaseta jest uzywana.

2 WAZNE:  Gdy lampka LED ktdki jest wkaczona, usuwanie kasety jest zabronione.

e  Lampka LED kropli atramentu zmienia kolor na zotty, gdy kaseta jest bliska wyczerpania oraz na czerwony,
gdy jest pusta lub wadliwa.

Kasety z atramentem nie wymagaja konserwacji ani czyszczenia, ale nalezy nimi potrzasnac przed
zainstalowaniem. Wysokiej jakosci drukowanie mozna utrzymac nawet przy niskim poziomie atramentu.

A OSTROZNIE:  Nie nalezy dotykac¢ wtykow, stykdw i ptytek drukowanych podczas obstugi kaset z atramentem,

poniewaz sg one wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne. Urzadzenia takie sg nazywane urzadzeniami ESD-
sensitive. Patrz Glosariusz na stronie 149. Wytadowania elektrostatyczne to jedno z gtéwnych zagrozen dla
urzadzen elektronicznych. Uszkodzenia tego typu moga skrocic¢ czas eksploatacji urzadzenia.

Stan kazdej kasety jest wyswietlany na panelu przednim:

e  OK:kaseta pracuje normalnie.

e  Zainstaluj ponownie: kaseta nie odpowiada, ale wyjecie go i ponowne zatozenie moze rozwigzac problem.
e  Wymien: kaseta zostata uznana za wadliwa. Nalezy jg wymieni¢ na kasete funkcjonujgcag prawidtowo.

e  Mato atramentu: mato atramentu w kasecie. Nalezy go nie dtugo wymienic.

e  Bardzo mato atramentu: bardzo mato atramentu w kasecie. Nalezy go wkrotce wymienic.

e  Pusty: brak atramentu w kasecie. Nalezy wymienic.

e  Brak: brak kasety.

° Nieprawidtowa/niezgodna/btedna: typ kasety nie jest zgodny z dang drukarka.

e  Przeterminowany: uptynat okres waznosci kasety.

e  Zmieniony: kasete rozpoznano jako ponownie napetniong lub zmodyfikowana.

Kasety z atramentem
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Numery katalogowe kaset z atramentem

Drukarka PageWide 775 ml C1Q45A Kaseta z czarnym atramentem HP 842A 775 ml
C1Q46A Kaseta z btekitnym atramentem HP 842A 775 ml
C1Q47A Kaseta z purpurowym atramentem HP 842A 775 ml
C1Q48A Kaseta z zottym atramentem HP 842A 775-ml
C1Q49A Kaseta z czarnym atramentem HP 842B 775-ml
C1Q50A Kaseta z btekitnym atramentem HP 842B 775 ml
C1Q571A Kaseta z purpurowym atramentem HP 842B 775-ml
C1Q52A Kaseta z zottym atramentem HP 842B 775-ml
C1Q53A Kaseta z czarnym atramentem HP 842C 775 ml
C1Q54A Kaseta z btekitnym atramentem HP 842C 775 ml
C1Q55A Kaseta z purpurowym atramentem HP 842C 775 ml
C1Q56A Kaseta z zottym atramentem HP 842C 775 ml

Wymiana kaset z atramentem w czasie pracy drukarki w trybie ciggtym

Kasete mozna wymieni¢ w dowolnym momencie, gdy wskaznik ktddki LED jest wytgczony. Jezeli wskaznik
ktodki LED jest wtgczony, nalezy zatrzymac kolejke zadan i odczekac¢ do wytaczenia wskaznika.

Wymiana kaset z atramentem przy uzyciu panelu przedniego

1. Przejdz do panelu przedniego i nacisnij @ , anastepnie kolejno pozycje Kasety z atramentem,
Wymiana.

Jesliw kasecie skonczy sie atrament, drukarka automatycznie podejmie prébe przetaczenia na inng kasete
tego samego koloru, po czym mozna wymienic pustg kasete bez koniecznosci przerywania procesu
drukowania. Jesli kaseta z atramentem, ktéry ma by¢ wymieniony, jest zablokowany, w celu kontynuacji
nalezy wstrzymac kolejke zadan.

2. Powyswietleniu komunikatu, nacisnij starg kasete i wysun jg do gory w celu jego zwolnienia.
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3. Potrzasnij nowa kasetg szes¢ razy.

4.

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu panelu przedniego.
6. Powymianie kaset, nacisnij pozycje Zakoncz i sprawdz.

7. Utylizujgc materiaty eksploatacyjne systemu dostarczania atramentu, przestrzegaj wszystkich odnosnych
federalnych, stanowych i lokalnych przepiséw prawa i regulacji.

Jesli w kasecie skonczy sie atrament, drukarka automatycznie podejmie prébe przetgczenia na inng kasete tego
samego koloru, po czym mozna wymieni¢ pustg kasete bez koniecznosci przerywania procesu drukowania.

Jesli podczas drukowania strony dojdzie do wyczerpania atramentu, drukowanie zostanie zatrzymane i strona
zostanie wysunieta. Po wtozeniu nowej kasety, drukowanie moze zosta¢ wznowione, natomiast strona, ktérej
drukowanie zostato przerwane, moze zostac zadrukowana w catosci.

Firma HP zaleca, aby puste kasety z atramentem wymieniac na nowe kasety HP. Zobacz Numery katalogowe
kaset z atramentem na stronie 58.

Kasety z atramentem
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Uzywanie uzupetnionych wktadéw atramentowych lub zmodyfikowanych wktadéw ma wiele powaznych wad:

e  Istnieje ryzyko uszkodzenia drukarki. W takim przypadku gwarancja drukarki nie bedzie wazna dla napraw
zwigzanych z wktadem ani problemow dotyczacych zabrudzenia atramentem.

e  Gwarancja na wszystkie gtowice drukujgce tego samego koloru zostanie uniewazniona.
e  Moze dojs¢ do pogorszenia jakosci wydrukow.

e  Drukarka nie bedzie mogta oszacowac poziomu atramentu we wktadzie atramentowym i nie bedzie go
zgtaszac.

Jesli chcesz wymusi¢ w drukarce zaakceptowanie wktadu, ktory jest dla niej ,pusty”, wykonaj nastepujgce kroki:

1. Nacisnij na panelu sterowania, a nastepnie ikony . , . Id. .

2. Panel sterowania powiadomi uzytkownika, ze kaseta zostata zmodyfikowana. Rozpocznie sie proces
akceptacji kasety. Postepuj zgodnie z instrukcjami na wysSwietlaczu panelu sterowania. Jesli kaseta nie jest
oryginalng kasetg HP, firma HP zaleca przerwanie procesu. Aby sprawdzi¢ autentycznos¢ kaset, przejdz na
strone http://www.hp.com/go/anticounterfeit.

3. Jeslibedziesz kontynuowac, na panelu sterowania wysSwietlona zostanie seria komunikatow
ostrzegawczych.

Po zakonczeniu procesu panel sterowania wyswietli normalny ekran kasety z atramentem, ale kaseta nie bedzie
zgtaszac poziomu atramentu.

r.%f' UWAGA: Drukarka z dynamicznymi zabezpieczeniami odblokowujgcymi. Uzywac jedynie wktaddw
zawierajacych oryginalny chip HP. Wktady zawierajace chipy firm innych niz HP moga nie dziatac teraz lub w
przysztosci. Wiecej na stronie http://www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Konserwacja kasety z atramentem

Podczas normalnej eksploatacji kasety nie sg wymagane zadne czynnosci konserwacyjne. Kasete nalezy
wymieni¢, gdy uptynie jego data waznosci (termin przydatnosci do eksploatacji). Data waznosci kasety z
atramentem znajduje sie w sekcji dotyczacej informacji o kasecie na panelu przednim.

Rozwigzywanie problemoéw z pojemnikami z tuszem
1. Sprawdz, czy jest to kaseta prawidtowego typu (numer modelu).
2. Upewnijsie, ze kolor etykiety na kasecie jest zgodny z kolorem etykiety gniazda.

3. Sprawdz, czy kaseta jest skierowana we wtasciwg strone: strzatka na przodzie kasety powinna byc¢
skierowana do gory.

A OSTROZNIE:  Nigdy nie czy$¢ wnetrza gniazd kaset z atramentem.

Zesp6t drukowania

Gtéwnym elementem drukujgcym jest zamontowany na state zespot drukowania o dtugosci 1016 mm (40 cali),
sktadajacy sie z 8 gtowic drukujgcych, ponumerowanych od 1 do 8 (od lewej strony do prawej, patrzac na
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drukarke od przodu). Papier przesuwa sie z duzg predkoscig pod zespotem drukowania, z ktdérego wyrzucany
jest atrament pigmentowy w czterech kolorach.

Gtowice drukujgce s3 wyjatkowo trwate i nie wymagajg wymiany przy kazdej wymianie kastety z atramentem.
Zapewniajg doskonate efekty nawet przy niskim poziomie atramentu.

Aby zachowac¢ maksymalng jakos¢ wydruku, gtowice drukujgce sg automatycznie regularnie testowane oraz
serwisowane, gdy jest taka koniecznos¢. Zabiera to niewiele czasu i sporadycznie moze op6zni¢ drukowanie.
Jesli jednak gtowica drukujgca bedzie wymagac¢ wymiany, na panelu przednim pojawi sie odpowiedni komunikat.

Uktad tadowania papieru drukarki wyposazony jest w funkcje auto-indeksowania: po kazdorazowym
zatadowaniu papieru, drukarka zmienia potozenie rolki w celu skompensowania zuzycia gtowicy dyszy i
wydtuzenia zywotnosci poszczegolnych gtowic. Jest to czynnos¢ automatyczna, ale mozna zauwazyc, ze
pomiedzy zmianami rolek dochodzi do niewielkiej zmiany potozenia rolek przednich i tylnych.

A OSTROZNIE:  Nie dotykaj dysz gtowicy drukujacej.

)

/\ OSTROZNIE:  Bez wzgledu na okolicznosci gtowicy drukujacej nie wolno ktas¢ na jakiejkolwiek powierzchni.

X WSKAZOWKA:  Gtowice drukujace najlepiej przechowywac¢ wewnatrz drukarki. Ponadto, w przypadku wyjecia
gtowic drukujacych, po ich ponownym wtozeniu konieczna bedzie kalibracja drukarki. Dlatego zaleca sie, aby
niepotrzebnie nie wyjmowac gtowic drukujgcych.

Stanu gtowic drukujgcych
e  OK: gtowica drukujaca dziata normalnie.
e  Brak: w gniezdzie nie wykryto gtowicy drukujacej.

e  Wymien: gtowica drukujgca zostata uznana za uszkodzona. Nalezy jg wymieni¢ na nowa lub dziatajgca
gtowice drukujaca.
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e  Zainstaluj ponownie: gtowica drukujaca zostata uznana za uszkodzong, ale wyjecie i ponowne jej wtozenie
moze rozwigzac problem.

e  Wyjmij: nalezy usunga¢ gtowice drukujaca.
e Niezakoriczona wymiana gtowicy drukujgcej. Uruchom go ponownie.

Nie udato sie ukonczy¢ procesu wymiany gtowicy. Nalezy ponownie rozpocza¢ wymiane i doprowadzic j3
do konca.

e  Jeslistan gwarancji wyswietlany jest jako Bez gwarancji, 0znacza to, ze warunki okreslone dla gwarancji juz
nie obowigzuja (na przyktad poziom zuzycia atramentu przekracza wartosci graniczne okreslone w

gwarangji).

[%r UWAGA: Jesli gtowica drukujgca nie jest na gwarangji, na wskazniku stanu wyswietlany moze by¢ jeden z
trzech statusow:

—  OK: gtowica drukujgca moze normalnie drukowac.
—  Monitor IQ: nie mozna zapewni¢ odpowiedniej jakosci dla wszystkich wydrukdw.

—  0dzyskaj: zaleca sie przeprowadzenie rozszerzonej regeneracji tej gtowicy drukujgcej (patrz
Ulepszone odzyskiwanie gtowicy drukujgcej na stronie 122).

Jesli stan gwarancji wyswietlany jest jako Zapoznaj sie z uwagami dotyczgcymi gwarangji, 0znacza to, ze
naruszono warunki gwarancji (na przyktad uzyto przestarzatego atramentu lub atramenty firmy innej niz
HP).

Stan gwarancji drukarki w aplikacji informacji o drukarce.

Zobacz dokument ograniczonej gwarancji dostarczony wraz z drukarka, ktéry zawiera szczegétowe
informacje o warunkach.

Numer czesci gtowicy drukujgcej
Numer czesci gtowicy drukujgcej HP 841 to C1Q19A.

Wymiana gtowic drukujgcych

Gtowice drukujgce rzadko wymagajg wymiany. Informacje o nieprawidtowym dziataniu lub zuzyciu gtowicy
drukujgcej wyswietlane bedg na panelu przednim.

Ewentualnie do ustalenia problemoéw zwigzanych z gtowicg drukujgcg moze postuzy¢ test wydruku (przed
wykryciem problemu przez drukarke).

A OSTROZNIE:  Nie nalezy dotyka¢ wtykow, stykdw i ptytek drukowanych podczas obstugi gtowic drukujacych,
poniewaz sg one wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne. Urzadzenia takie sg nazywane urzgdzeniami ESD-
sensitive. Patrz Glosariusz na stronie 149. Wytadowania elektrostatyczne to jedno z gtéwnych zagrozen dla
urzadzen elektronicznych. Uszkodzenia tego typu mogg skrocic czas eksploatacji urzadzenia.

@" WAZNE:  Po wymianie gtowicy drukujgcej nalezy skalibrowa¢ drukarke (patrz Kalibrowanie zespotu drukowania
na stronie 120). Upewnij sie, ze przed wymiang gtowicy drukujgcej zatadowany jest odpowiedni papier do
kalibracji. Podczas obstugi jakichkolwiek elementow uktadu atramentowego nalezy uzywac rekawic.
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1. Upewnijsie, ze wszystkie kasety z atramentem sg przynajmniej w 25% napetnione.

2. Rozpocznij wymiane gtowicy drukujgcej z panelu sterowania: nacisnij , @ nastepnie karte Gtowica
drukujaca, a nastepnie opcje Wymien.

3. Jesliurzadzenie wyposazone jest w gorng uktadarke, nalezy jg otworzyc.

4.  Odczekaj do momentu, gdy zespot drukujgcy ustawiony bedzie w pozycji umozliwiajgcej wymiane.

5. Otwodrz gérng pokrywe oburacz, naciskajgc boczne przyciski.
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7. Ustal, ktora lub ktére gtowice wymagajg wymiany.

[%”f UWAGA: Jednoczesnie mozna wymieni¢ wiecej niz jedng gtowice drukujaca.

8.  Unies uchwyt gtowicy drukujacej.
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10. Ostroznie wyciagnij gtowice drukujaca.

@’ WAZNE:  Gtowice drukujace sa delikatne. Jesli gtowica drukujgca ma by¢ ponownie wykorzystana w
pozniejszym okresie, nalezy jg ustawi¢ w sposob przedstawiony ponizej. Nigdy nie dotykaj dysz, gdyz moze
to spowodowac ich uszkodzenie. W przypadku wymiany wielu gtowic drukujacych, ktére pozniej majg
zostac ponownie wykorzystane, nalezy zapamietac kolejnos¢ ich ustawienia.

11.

Zespot drukowania
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12. W16z nowa gtowice drukujaca w sposob przedstawiony ponizej.

14.  Zamknij zatrzask.

15.  Zamknij uchwyt.
16.  Zamknij gérng pokrywe.
17. Jesli urzadzenie wyposazone jest w gorng uktadarke, nalezy jg zamknac.

18. Nacisnij przycisk Kontynuuj i odczekaj okoto 24 minuty, podczas gdy drukarka wykona automatyczne
kalibracje i kontrole.

19. Utylizujgc materiaty eksploatacyjne systemu dostarczania atramentu, przestrzegaj wszystkich odnosnych
krajowych, regionalnych i lokalnych przepisow prawa i regulacji.

Konserwacja gtowicy drukujgcej
Drukarka i kaseta konserwacyjna automatycznie czyszcza gtowice drukujgce.

Nalezy unikac¢ niepotrzebnego wyjmowania gtowic drukujacych.

Rozwigzywanie problemow z gtowicg drukujgca
1. Sprawdz, czy jest to gtowica drukujgca prawidtowego typu (numer modelu).

2. Sprawdz, czy z gtowicy drukujacej zdjeto pomaranczowe nasadki ochronne.
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3. Sprawdz, czy gtowica drukujaca jest skierowana we wtasciwg strone: poréwnaj jej ustawienie z innymi
gtowicami.

4.  Sprawdz, czy pokrywa gtowic drukujgcych zostata zamknieta i zatrzasnieta.

5. W przypadku dalszych problemoéw podczas drukowania, patrz Jakos¢ wydruku na stronie 117.

Pojemnik czyszczacy

Pojemnik czyszczacy jest czescig wymienng o pojemnosci okoto 2 litréw, ktéra stuzy do zbierania zuzytego,
ptynnego atramentu.

Zbierajgc zuzyty atrament pojemnik czyszczacy zabezpiecza drukarke przed uszkodzeniem oraz
zanieczyszczeniem jej otoczenia.

Aby cel ten zostat osiggniety, nalezy upewnic sie, ze pojemnik jest prawidtowo zamontowany i serwisowany.
Nalezy go wymienia¢, gdy na panelu przednim wyswietli sie odpowiedni komunikat.

Q WSKAZOWKA:  Podczas wymiany pojemnika czyszczacego zaleca sie noszenie rekawic.

Wymiane pojemnika czyszczgcego nalezy wykonywac z wtgczong drukarka. W przeciwnym przypadku moze
dojs¢ do nieprawidtowego dziatania licznikow.

Jesli drukarka bedzie kontynuowac prace bez prawidtowo zainstalowanego lub podtgczonego pojemnika, firma
HP nie przyjmie odpowiedzialnosci za Zadne uszkodzenia lub wydatki zwigzane z czyszczeniem.

Stan pojemnika czyszczacego mozna sprawdzi¢ na panelu przednim.
Stan pojemnika czyszczgcego
e  Stan gotowosci
e  Brak: pojemnik czyszczacy nie jest wykrywany.
e  Prawie zapetniono: jest to wartos¢ szacunkowa, obliczana przez system drukarki.

e  Petna: drukarka zatrzymata drukowanie. Stan trwa po wymianie pojemnika czyszczacego.

Numer katalogowy pojemnika czyszczgcego

Numer katalogowy pojemnika czyszczacego HP 841 to F9J47A.
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Wymiana pojemnika czyszczgcego

1. Napanelu przednim nacisnij @ , @ nastepnie g oraz wybierz opcje Pojemnik do czyszczenia >
Wymien.

2. Zlokalizuj pojemnik czyszczacy.

3. Wyjmij pojemnik czyszczacy: odrobine go podnies i wyciagnij.

¥ WSKAZOWKA:  Jedli pozostawisz drukarke bez pojemnika czyszczacego na dtuzszy okres czasu, niektore
krople moga wyciec i zabrudzi¢ posadzke. Nalezy go wymieniac szybko.

4.  Zdejmij opakowanie z nowego pojemnika czyszczgcego.

5. W16z nowy pojemnik na miejsce starego.

[1?? UWAGA: Jesli zatozysz pojemnik czyszczacy uzywany w innej drukarce, wyswietlane ostrzezenie Prawie
zapetniono bedzie niezgodne ze stanem faktycznym.

6.  Drukarka sprawdza prawidtowos¢ instalacji.

7. Utylizujgc materiaty eksploatacyjne systemu dostarczania atramentu, przestrzegaj wszystkich odnosnych

federalnych, stanowych i lokalnych przepiséw prawa i regulacji.
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Rozwigzywanie problemoéw z pojemnikiem czyszczacym

Jesli pojemnik czyszczacy jest prawidtowo zainstalowany, ale drukarka nie wykrywa go, najpierw sprébuj go
wyciggnac i wtozy¢ z powrotem. Jesli problem nie zostanie rozwigzany, zadzwon do pomocy techniczne;j.

Kaseta konserwacyjna

Kaseta konserwacyjna stuzy do czyszczenia i serwisowania gtowic drukujgcych oraz zbierania zuzytego
atramentu.

Kaseta konserwacyjna zawiera rolke z materiatem, ktory stuzy do czyszczenia gtowic drukujgcych. Jej catkowita
funkcjonalnos¢ wynosi 500 cykli (czynnosci czyszczenia). Uzytkownik intensywnie korzystajacy z drukarki musi
wymieniac jg mniej wiecej co 2 miesigce.

W przypadku wykrycia konca rolki czyszczacej drukarka odrzuci zgdanie rozpoczecia zadania drukowania. W
takiej sytuacji nalezy wymieni¢ kasete konserwacyjng na nowa.

¥ WSKAZOWKA:  Podczas wymiany kasety konserwacyjnej zaleca sie wtozenie rekawic.

Stan kasety konserwacyjnej
e  Stan gotowosci
e Brak
e  Prawie zuzyta

o Zuzyta

Numer katalogowy kasety konserwacyjnej

Numer katalogowy kasety konserwacyjnej HP 841 to F9J48A.

Wymien kasete konserwacyjng

M WAZNE:  Przed rozpoczeciem wymiany, nowa kaseta konserwacyjna musi by¢ catkowicie przygotowana. Po
przesunieciu kasety do potozenia wymiany, czynnosc¢ ta nie moze trwac dtuzej niz 40 sekund. W przypadku
przekroczenia tego czasu, kaseta konserwacyjna zostaje automatycznie wycofana przez co gtowice drukujgce
nie zostajg osuszone. Jesli na panelu przednim wyswietlony zostaje btad, zamknij pokrywe serwisowa.

1. Zdejmij opakowanie z nowej kasety konserwacyjnej.

2. Rozpocznij procedure wymiany z panelu przedniego.

PLWW Kaseta konserwacyjna
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3. W przypadku wyswietlenia monitu na panelu przednim, otwdrz pokrywe kasety konserwacyjnej.

@9 WAZNE: Podczas wymiany kasety konserwacyjnej nalezy pamietaé, ze jest ona w napetniona
atramentem. Dlatego zatdz rekawice i trzymaj kasete za uchwyt.

4. Aby usungc kasete konserwacyjng, chwy¢ uchwyt i wysun ja.

5. Jesli zamierzasz zamontowac czesciowo zuzyta kasete, zapisz orientacyjng procentowa wartos¢
pozostatych scierek, ktora jest widoczna na boku kasety. System poprosi o podanie tej liczby na
poOzniejszym etapie.

O il
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6.  Wto6z nowa kasete konserwacyjng do gniazda.

@" WAZNE: Nalezy postepowac ostroznie, aby prawidtowo zamontowac kasete konserwacyjna.

7.  Witdz kasete konserwacyjng na swoje miejsce; nie nalezy uzywac nadmiernej sity.

[%9 UWAGA: Panel przedni nie wyswietli informacji o nowej kasecie konserwacyjnej, dopoki drzwiczki nie
zostang zamkniete.

8.  Zamknij drzwiczki.

9.  Utylizujgc materiaty eksploatacyjne systemu dostarczania atramentu, przestrzegaj wszystkich odnosnych
federalnych, stanowych i lokalnych przepiséw prawa i regulacji.

[% UWAGA: Aby drukarka mogta rozpocza¢ drukowanie, muszg by¢ w niej zamontowane wszystkie kasety z

atramentem, gtowice drukujgce i kaseta konserwacyjna oraz zamknieta musi by¢ maskownica drukarki i
drzwiczki kasety konserwacyjnej.

Na panelu przednim wysSwietlone zostaje pytanie, czy zatozona kaseta jest nowa, czy uzywana. Jesli jest
uzywana, wyswietlony zostaje monit z prosba o wpisanie procentowej liczby pozostatych scierek. Ta informacja
jest wykorzystywana przez drukarke do oszacowania czasu, gdy kaseta bedzie musiata zosta¢ wymieniona.

Rozwigzywanie problemdw z kastg konserwacyjna

Jesli drukarka nie wykrywa zatozonej kasety konserwacyjnej, otwdrz pokrywe i upewnij sie, ze kaseta zostata
zatozona prawidtowo. Jesli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z pomoca techniczna.

PLWW Kaseta konserwacyjna 71



72

Tryb bezpieczny

W pewnych okolicznosciach, np. pracy drukarki bez spetnienia specyfikacji srodowiskowych, a takze gdy
stosowane sg kasety uzywane, ponownie napetniane lub podrobione, drukarka bedzie dziatata w trybie
bezpiecznym. HP nie moze zagwarantowac prawidtowego dziatania systemu drukowania, gdy drukarka dziata w
warunkach srodowiskowych niezgodnych ze specyfikacjami albo gdy zainstalowana jest uzywana, ponownie
napetniana lub podrobiona kaseta z atramentem. Tryb bezpieczny zostat opracowany, by chroni¢ drukarke i
gtowice drukujgce przed uszkodzeniem wynikajgcym z nieoczekiwanych warunkoéw. Gdy na panelu przednim
drukarki i we wbudowanym serwerze internetowym oraz w programie HP Utility jest wysSwietlona ikona trybu
bezpiecznego oznacza to, ze tryb ten zostat witgczony.

Aby jakos¢ drukowania byta optymalna, nalezy uzywac oryginalnych kaset z atramentem HP. Systemy druku HP
DesignJet, w tym oryginalne atramenty i gtowice drukujgce HP, sg projektowane i tworzone wspolnie w celu
zapewnienia najwyzszej jakosci, spéjnosci, wydajnosci, trwatosci i wartosci kazdego wydruku.

[%r UWAGA: Drukarka nie jest przeznaczona do stosowania z systemem statego zasilania atramentem. Aby
wznowi¢ drukowanie, wymontuj system statego zasilania atramentem i zainstaluj oryginalne (lub zgodne) kasety
HP.

2993

[Bf UWAGA: Tadrukarka jest przystosowana do uzywania kaset z atramentem az do ich oproznienia. Uzupetnianie
kaset przed ich catkowitym opréznieniem moze spowodowac wystgpienie btedu drukarki. W takim przypadku
wtoz nowa kasete (oryginalng kasete HP lub zgodng), aby kontynuowa¢ drukowanie.

[%’/r UWAGA: Drukarka wyposazona w dynamiczng funkcje zabezpieczen. Przeznaczona wytgcznie do uzytku z
wktadami wyposazonymi w oryginalne czipy HP. Wktady atramentowe wyposazone w czip innych firm zamiast
czipu HP moga nie dziata¢ z drukarkami HP, a wktady dziatajace obecnie mogg przestac dziata¢ w przysztosci.
Wiecej informacji na stronie pod adresem: http://www.hp.com/go/learnaboutsupplies.
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Wstep

Drukarka jest wyposazona w pojedyncze ztgcze RJ-45 dla potgczenia sieciowego. W celu sprostania limitom
okreslonym dla urzadzen Klasy B, korzystanie z ekranowanych kabli WE/WY jest wymagane.

Wbudowany serwer druku Jetdirect obstuguje potaczenia z sieciami zgodnymi ze standardami IEEE 802.3
10Base-T Ethernet, IEEE 802.3u 100Base-TX Fast Ethernet i 802.3ab 1000Base-T Gigabit Ethernet. Po
podtaczeniu i wigczeniu drukarka automatycznie negocjuje potgczenie z siecig, aby dziata¢ z maksymalng
predkoscig tacza wynoszacag 10, 100 lub 1000 Mb/s oraz komunikowac sie w trybie petno- lub potdupleksowym.
Po ustanowieniu komunikacji z siecig potaczenie mozna jednak skonfigurowac recznie przy uzyciu panelu
przedniego drukarki lub innych narzedzi konfiguracyjnych.

Drukarka moze obstugiwac kilka protokotdéw komunikacyjnych jednoczesnie, w tym TCP/IPv4 i TCP/IPv6. Ze
wzgleddw bezpieczenstwa zawiera ona funkcje umozliwiajgce kontrole ruchu IP do i z drukarki oraz obstuguje
konfiguracje protokotow IP Security (IPsec).

Kontrolowanie protokotow sieciowych

Drukarka moze jednoczesnie obstugiwac wiele protokotow komunikacji sieciowej. Dzieki temu komputery w sieci
korzystajgce z roznych protokotéw mogg komunikowac sie z tg samg drukarka.

Kazdy protokot moze wymagac konfiguracji zanim bedzie mozliwe komunikowanie sie z drukarka za
posrednictwem sieci. W przypadku niektorych protokotow wymagane parametry sg wykrywane automatycznie i
ustawienia nie musza by¢ okreslane przez uzytkownika. Jednak inne protokoty moga wymagac skonfigurowania
wielu parametrow.

Wtgczanie i wytgczanie protokotdw sieciowych

Gdy protokot sieciowy jest wigczony, drukarka moze aktywnie przesytac¢ dane w sieci, nawet jesli nie ma w niej
komputerow obstugujgcych ten protokot. Moze to spowodowac zwiekszenie ruchu sieciowego. Aby
wyeliminowac niepotrzebny ruch, mozna wytgczy¢ nieuzywane protokoty. Wytgczenie nieuzywanych protokotow
umozliwia:

e  Zmniejszenie ruchu w sieci przez wyeliminowanie komunikatéw emisji nadawanych przez nieuzywane
protokoty;

e  Uzyskanie lepszej kontroli nad osobami korzystajgcymi z drukarki przez wyeliminowanie uzytkownikow z
innych sieci, ktdrzy mogg przesytac zadania drukowania do danej drukarki.

e  Wyswietlanie informacji o btedach dotyczacych tylko aktywnych protokotow

Aby wytgczy¢ nieuzywane protokoty przy uzyciu menu panelu sterowania urzgdzenia, zobacz Pozycje menu
panelu przedniego na stronie 75. Informacje o innych narzedziach, takich jak dostep do wbudowanego serwera
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Telnet przez systemowy wiersz polecenia, mozna znalez¢ w Podreczniku administratora serwera druku HP
Jetdirect danego modelu serwera druku.

Pozycje menu panelu przedniego

Aby uzyskac dostep do ustawien konfiguracji sieciowej drukarki, przejdz do panelu przedniego i nacisnij

a nastepnie kolejno {’} i opcje Gigabit Ethernet.

Pozycja menu Pozycja menu podrzednego

Pozycja menu podrzednego

Wartosci i opis

Informacje Wydrukuj raport o

zabezpieczeniach

Tak : drukuje raport.

Nie (ustawienie domyslne): nie drukuje raportu.

TCP/IP Nazwa hosta

Cigg znakow alfanumerycznych o dtugosci do 32 znakow,
ktory jest uzywany do identyfikowania urzadzenia. Ta
nazwa jest wymieniona na stronie konfiguracji HP Jetdirect.
Domyslng nazwa hosta jest NPIxxxxxx, gdzie XXxxxx to
szes$¢ ostatnich cyfr adresu sprzetowego (MAC) sieci LAN.

Ustawienia protokotu IPV4

Metoda konfiguradji

Okresla metode konfiguracji parametrow TCP/IPv4 na
serwerze druku HP Jetdirect.

Bootp : uzyj protokotu BootP (Bootstrap Protocol), aby
uzyskac¢ automatyczng konfiguracje z serwera BootP.

DHCP (ustawienie domyslne): uzyj DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol), aby uzyskac automatyczng
konfiguracje z serwera DHCPv4. W przypadku wybraniu tej
opdji przy jednoczesnym korzystaniu z DHCP, menu
Zwolnienie DHCP i Odnowienie DHCP sg dostepne oraz
mozna za ich pomocg ustawic¢ opcje dzierzawy DHCP.

Auto IP : uzywaj automatycznego lokalnego adresowania
IPv4 na poziomie t3cza. Adres o postaci 169.254.x.x
zostanie przypisany automatycznie.

Reczny : uzyj menu Ustawienia reczne do skonfigurowania
parametréw protokotu TCP/IPv4.

Zwolnienie DHCP

To menu pojawia sie, jesli opcja Metoda konfiguracji zostata
ustawiona na DHCP i ma miejsce dzierzawa DHCP dla
serwera druku.

Nie (ustawienie domyslne): zapisywana jest biezgca
dzierzawa DHCP.

Tak : biezaca dzierzawa DHCP i dzierzawiony adres IP
zostang zwolnione.

Odnowienie DHCP

To menu pojawia sie, jesli opcja Metoda konfiguracji zostata
ustawiona na DHCP i ma miejsce dzierzawa DHCP dla
serwera druku.

Nie (ustawienie domyslne): serwer druku nie zada
odnowienia dzierzawy DHCP.

Tak : serwer druku wystosowuije zadanie o odnowe biezgcej
dzierzawy DHCP.
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Pozycja menu

Pozycja menu podrzednego

Pozycja menu podrzednego

Wartosci i opis

Ustawienia reczne

(Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy ustawienie Metoda
konfiguracji ma wartos¢ Reczny ). Skonfiguruj parametry
bezposrednio z panelu przedniego drukarki:

Adres IP : unikatowy adres IP drukarki (n.n.n.n).
Maska podsieci : maska podsieci drukarki (n.n.n.n).

Serwer syslog : adres IP serwera syslog (n.n.n.n)
uzywanego do odbierania i rejestrowania komunikatéw
syslog.

Domyslna brama : adres IP (n.n.n.n) bramki lub routera
stuzacy do komunikacji z innymi sieciami.

Limit czasu przestoju : czas w sekundach, po uptywie
ktorego bezczynne potaczenie TCP przesytania danych
wydruku zostaje zakonczone (standardowo 270 sekund,
wartos¢ 0 wytgcza limit czasu).

Domyslny adres IP

Ustaw domyslng wartos¢ adresu IP, jesli serwer druku nie
moze uzyskac adresu IP z sieci podczas wymuszonej
ponownej konfiguracji TCP/IP (np. gdy recznie
skonfigurowano uzywanie BootP lub DHCP).

Auto IP : ustawiono lokalny adres IP 169.254.x.x dla tacza.

Starsze : ustawiono adres 192.0.0.192 zgodny ze
starszymi urzadzeniami HP Jetdirect.

Podstawowy DNS

Okresl adres IP (n.n.n.n) podstawowego serwera DNS.

UWAGA: Ta pozycja jest wyswietlana tylko wtedy, gdy
konfiguracja Reczny ma wyzszy priorytet niz DHCP w tabeli
Konfiguracja Pierwszenstwo , skonfigurowany we
wbudowanym serwerze internetowym.

Dodatkowy DNS

Okresl adres IP (n.n.n.n) dodatkowego serwera DNS.

UWAGA: Tapozycja jest wyswietlana tylko wtedy, gdy
konfiguracja Reczny ma wyzszy priorytet niz DHCP w tabeli
Konfiguracja Pierwszenstwo , skonfigurowany we
wbudowanym serwerze internetowym.

Ustawienia protokotu IPV6

Wiacz

Ta pozycja umozliwia wtaczenie lub wytaczenie dziatania
protokotu IPv6 na serwerze druku.

Wytaczone : IPv6 jest wytaczone.

Wtaczone (ustawienie domyslne): IPv6 jest wtgczone.

Adres

Ta pozycja umozliwia reczne konfigurowanie adresu IPv6.

Ustawienia reczne : skorzystaj z menu Ustawienia reczne ,
aby wigczyc i recznie skonfigurowac adres TCP/IPv6.

Wtacz : wybierz te pozycje, a nastepnie opcje Wtaczone,
aby wtgczyc reczng konfiguracje, lub wybierz Wytgczone,
aby wytaczy¢ reczng konfiguracje.

Adres : ta pozycja umozliwia wpisanie 32-cyfrowego,
szesnastkowego adresu IPv6 opartego na sktadni
szesnastkowej z dwukropkiem jako separatorem.
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Pozycja menu Pozycja menu podrzednego

Pozycja menu podrzednego

Wartosci i opis

Zasady DHCPV6

Okreslono router : sprzetowa metoda automatycznej
konfiguracji, ktéra ma by¢ wykorzystywana przez serwer
druku, jest okreslana przez router. Router okresla, czy
serwer druku uzyskuje adres, informacje o konfiguracji lub
jednoidrugie z serwera DHCPv6.

Ruter niedostepny : jezeli router nie jest dostepny, serwer
druku powinien podja¢ probe pozyskania konfiguradji
sprzetowej z serwera DHCPv6.

Zawsze : niezaleznie od tego, czy ruter jest dostepny,
serwer druku zawsze probuje uzyskac swojg konfiguracje
sprzetowa z serwera DHCPv6.

Podstawowy DNS

Ta pozycja umozliwia okreslenie adresu IPv6 dla
podstawowego serwera DNS, z ktérego powinien korzystac
serwer druku.

UWAGA: Ta pozycja jest wyswietlana tylko wtedy, gdy
konfiguracja Reczny ma wyzszy priorytet niz DHCP w tabeli
Konfiguracja Pierwszenstwo, skonfigurowany we
wbudowanym serwerze internetowym.

Dodatkowy DNS

Ta pozycja umozliwia okreslenie adresu IPv6 dla
dodatkowego serwera DNS, z ktérego powinien korzystac
serwer druku.

UWAGA: Ta pozycja jest wyswietlana tylko wtedy, gdy
konfiguracja Reczny ma wyzszy priorytet niz DHCP w tabeli
Konfiguracja Pierwszenstwo, skonfigurowany we
wbudowanym serwerze internetowym.

Serwer proxy

Okresla serwer proxy, ktéry ma by¢ uzywany przez
wbudowane aplikacje urzadzenia. Serwer proxy jest zwykle
uzywany przez klienty sieciowe do uzyskiwania dostepu do
Internetu. Zapamietuje strony internetowe i zapewnia
klientom pewien poziom bezpieczenstwa internetowego.

Aby okresli¢ serwer proxy, wprowadz jego adres IPv4 lub w
petni kwalifikowang nazwe domeny. Nazwa moze sktadac
sie z maksymalnie 255 oktetow.

W przypadku niektorych sieci nalezy skontaktowac sie z
ustugodawca ISP, aby uzyskac adres serwera proxy.

Port proxy

Wpisz numer portu uzywany przez serwer proxy do obstugi
klienta. Numer portu okresla port zarezerwowany dla
aktywnosci proxy w sieci i moze miescic sie w zakresie od O
do 65535.

Zabezpieczenia Wydrukuj strone

zabezpieczen

Tak : drukuje strone zawierajaca biezgce ustawienia
zabezpieczen IPsec na serwerze druku HP Jetdirect.

Nie (ustawienie domyslne): strona ustawien zabezpieczen
nie jest drukowana.

Bezpieczna sie¢ Web

W celu zarzadzania konfiguracjg okresl, czy wbudowany
serwer internetowy ma akceptowac tylko bezpieczne
potgczenia HTTPS, czy zaréwno HTTP, jak i HTTPS.

HTTPS Wymagane: do bezpiecznej, szyfrowanej
komunikacji moze by¢ uzywany jedynie protokot HTTPS.
Serwer druku bedzie widoczny jako bezpieczna witryna.

HTTP/HTTPS opcjonalnie: dozwolony jest dostep zaréwno
poprzez HTTP jak i HTTPS.

UWAGA: Domyslne ustawienie fabryczne jest zalezne od
modelu serwera druku.
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Pozycja menu Pozycja menu podrzednego  Pozycja menu podrzednego ~ Wartosci i opis

IPSEC Okresl stan zapory lub IPsec na serwerze druku.

Zachowaj : stan protokotu IPsec/zapory pozostanie
niezmieniony (taki jak obecnie skonfigurowany).

Wytgcz : dziatanie protokotu IPsec/zapory na serwerze
druku jest wytaczone.

802.1x

Wtacz czyszczenie

Resetuj zabezpieczenia Okresl, czy biezace ustawienia zabezpieczen na serwerze
druku zostang zapisane, czy zostang przywrocone do
ustawien fabrycznych.

Nie (ustawienie domyslne): biezgce ustawienia
zabezpieczen zostang zachowane.

Tak : ustawienia zabezpieczen zostang przywrocone do
domyslnych ustawien fabrycznych.

Szybkosc tacza Predkosc¢ tacza i tryb komunikacji serwera druku musi
pasowac do sieci. Dostepne ustawienia zalezg od
urzadzenia i zainstalowanego serwera druku. Wybierz
jedno z ponizszych ustawien konfiguracji potgczenia:

OSTROZNIE:  Zmiana ustawienia potgczenia moze
spowodowac utrate komunikacji z serwerem druku i
urzgdzeniem sieciowym.

Auto (ustawienie domyslne): serwer druku uzywa
automatycznej negocjacji do skonfigurowania sie w taki
sposo6b, aby mogt korzystac z jak najwyzszej szybkosci
taczaijak najlepszego trybu komunikacji. Jezeli
automatyczne negocjowanie nie powiedzie sie, zostang
ustawione tryby 100TX HALF lub TOTX HALF w zaleznosci
od wykrytej szybkosci tacza danego portu koncentratora/
przetgcznika. (Wybdr trybu potdupleksowego 1000T nie
jest obstugiwany).

10T potdupleks : dziatanie w trybie potdupleksowym z
szybkoscig 10 Mb/s.

10T petny dupleks : dziatanie w trybie petnodupleksowym
z szybkoscig 10 Mb/s.

100TX potdupleks : dziatanie w trybie pétdupleksowym z
szybkoscig 100 Mb/s.

T00TX petny dupleks : dziatanie w trybie
petnodupleksowym z szybkoscig 100 Mb/s.

100TX auto : ograniczenie automatycznego negocjowania
do maksymalnej szybkosci tacza wynoszacej 100 Mby/s.

1000TX petny dupleks : dziatanie w trybie
petnodupleksowym z szybkoscig 1000 Mb/s.

Metody konfiguracji tgcza

Drukarka obstuguje potgczenia sieciowe o szybkosci 10, 100 lub 1000 Mb/s w trybach komunikacji petno- i
potdupleksowym (tryb pétdupleksowy 1000T nie jest obstugiwany). Domyslnie podejmie prébe automatycznej
negocjacji sposobu dziatania potgczenia sieciowego.
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W przypadku taczenia z koncentratorami sieciowymi i przetgcznikami nieobstugujgcymi automatycznego
negocjowania drukarka skonfiguruje sie tak, aby korzystac z tacza potdupleksowego o szybkosci 10 lub

100 Mb/s. Jesli na przyktad urzadzenie zostanie podtgczone do koncentratora obstugujgcego szybkos¢ 10 Mb/s i
nieobstugujacego automatycznego negocjowania, serwer druku automatycznie zmieni swoje ustawienie na tryb
potdupleksowy 10 Mb/s.

Jesli drukarka nie bedzie mogta potgczyc sie z siecig przy uzyciu automatycznej negocjacji, ustawienie tgcza
mozna okresli¢, korzystajac z jednej z nastepujgcych metod:

e  Panel przedni
e  Wbudowany serwer internetowy
e Interfejs ustugi Telnet, za posrednictwem systemowego wiersza polecenia

e  Plik konfiguracyjny TFTP (Trivial File Transfer Protocol), ktory jest pobierany na przyktad z serwera BootP
lub DHCP

° Narzedzia do zarzadzania siecig, takie jak HP Web Jetadmin

Rozwigzywanie problemow

Strona konfiguracji WE/WY

PLWW

Strona konfiguracji WE/WY zapewnia doktadne informacje o stanie serwera druku. Jest to wazne narzedzie
diagnostyczne, szczegolnie jesli komunikacja w sieci jest niedostepna. Opis komunikatdw, ktére mogg znalez¢
sie na stronie konfiguracji WE/WY odpowiedniej do modelu serwera druku mozna znalez¢ w Podreczniku
administratora serwerdw druku HP Jetdirect.

Aby wydrukowac strone konfiguracji WE/WY, przejdz do panelu przedniego i nacisnij @ , a nastepnie kolejno
wybierz opcje Potgczenie sieciowe > Drukuj konfiguracje potaczenia sieciowego.

Weryfikacja prawidtowego dziatania:

1. Aby sprawdzi¢ komunikaty o stanie, wydrukuj strone konfiguracji WE/WY.

2. W gdrnej czesci strony konfiguracji WE/WY szukaj komunikatu o stanie Karta WE/WY gotowa.

3. Jesliznajdziesz komunikat Karta WE/WY gotowa, serwer druku dziata prawidtowo. Przejdz do nastepnej
sekgji.

Jesli znajdziesz komunikat inny niz Karta WE/WY gotowa, sprobuj wykonac nastepujgce czynnosci:
a. Wytacz drukarke, a nastepnie wiacz jg ponownie, aby jeszcze raz zainicjowac serwer druku.
b.  Sprawdz, czy diodowe wskazniki stanu okreslajg odpowiedni stan.

W Podreczniku administratora serwerow druku HP Jetdirect sprawdz model serwera druku, ktéry pomoze
zinterpretowac inne komunikaty i rozwigzac problemy.

Rozwigzywanie problemoéw
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Resetowanie parametrow sieci
Jesli przypadkowo wprowadzisz nieprawidtowe ustawienia sieci drukarki, mozesz je zresetowac do wartosci

fabrycznych przez nacisniecie ({ & @ oraz o i wybranie opcji Przywré¢ ustawienia fabryczne.

A OSTROZNIE: W trakcie resetu zostang przywrécone wartosci fabryczne zainstalowanego certyfikatu HP
Jetdirect X.509. Niemniej jednak, certyfikat CA (Certificate Authority) zainstalowany przez uzytkownika w celu
zweryfikowania sieciowego serwera uwierzytelniania nie zostanie zapisany.

Rozwigzywanie problemdw z potgczeniem

Drukarka jest wyposazona we wskazniki stanu (LED), sygnalizujg stan potgczenia i aktywnos¢ sieci dodatkowo
do wskaznikéw ztgcza sieciowego.

e  (Gdy wigczony jest zielony wskaznik, drukarka pomyslnie potgczyta sie z siecia.

e  Gdy miga z6tty wskaznik, przez siec¢ przesytane sg dane.

Jesli drukarka nie nawigze potgczenia z siecia:

e  (Obie diody bedg wytaczone.

e  Na stronie konfiguracji WE/WY znajdzie sie komunikat Btad sieci LAN — utrata tgcznosci.
W tej sytuacji nalezy podja¢ nastepujgce czynnosci:

1. Sprawdz oba konce kabli potgczeniowych.

2. Uwzglednij mozliwos¢ wymiany na kable, o ktérych wiesz, ze sg sprawne.

3. Uwzglednij mozliwos¢ przetaczenia sie na inne ztacze sieciowe przetacznika sieciowego, koncentratora lub
innego urzgdzenia, do ktorego drukarka jest podtgczona.

4.  Recznie skonfiguruj ustawienie tacza zgodnie z konfiguracjg portu koncentratora sieciowego lub
przetgcznika. Opis metod recznej konfiguracji, zob. Metody konfiguracji tgcza na stronie 78 Wytacz
drukarke, a nastepnie wtacz jg ponownie, aby jeszcze raz zainicjowac ustawienia.

5. Wydrukuj strone konfiguracji WE/WY i sprawdz ustawienia potgczenia.
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Element Opis

Konfiguracja portu  Jesli drukarka jest podtgczona prawidtowo, ta pozycja ma nastepujgce wartosci:
e TOBASE-T POLDUPLEKS: 10 Mb/s, potdupleks
. 10BASE-T PEENY DUPLEKS: 10 Mb/s, petny dupleks
. 100TX-POLDUPLEKS: 100 Mb/s, potdupleks
. 100TX-PEENY DUPLEKS: 100 Mb/s, petny dupleks
e  1000TX PEENY DUPLEKS
Jesli drukarka nie jest prawidtowo potgczona, widoczny bedzie jeden z nastepujgcych komunikatow:
o  UNKNOWN: drukarka jest inicjowana.

e  DISCONNECTED: nie wykryto potaczenia sieciowego. Sprawdz kable sieciowe. Jeszcze raz skonfiguryj
ustawienia potgczenia lub uruchom drukarke ponownie.

Automatyczne Wskazuje, czy automatyczne negocjowanie konfiguracji potgczenia jest wigczone, czy wytgczone.
negocjowanie
e  WEACZ (ustawienie domyslne): drukarka podejmie probe automatycznego skonfigurowania ustawien
sieciowych z zastosowaniem odpowiednich szybkosci i trybu komunikacji.

o  WYLACZONE: szybkosc¢ tacza i tryb komunikacji nalezy skonfigurowac recznie przy uzyciu panelu
przedniego. Ustawienia muszg by¢ zgodne z ustawieniami sieci, aby wszystko dziatato prawidtowo.

6. W przypadku watpliwosci lub nieprawidtowego skonfigurowania ustawien tacza, zresetuj parametry
sieciowe do ustawien fabrycznych. Patrz Resetowanie parametrow sieci na stronie 79.

Niepowodzenie komunikacji komputera z drukarka
Mogg wystgpi¢ nastepujgce symptomy:

e  NawysSwietlaczu panelu przedniego nie jest wyswietlany komunikat Odbierane zadania po wystaniu
zadania do drukarki.

e  Przy probie rozpoczecia drukowania na monitorze komputera pojawia sie komunikat o btedzie.
e  Komputer lub drukarka zawiesza sie (przestaje reagowac na polecenia) w czasie trwania komunikagji.
e  Zadania drukowania zatrzymuijg sie na etapie bufora wydruku komputera.

e  Nawydrukach pojawiaja przypadkowe btedy (niewtasciwie wydrukowane linie, cze$ciowo wydrukowana
grafika itp.).

Aby rozwigzac problem komunikacyjny:
e  Upewnijsie, ze przed wystaniem zadania drukowania zostata wybrana prawidtowa drukarka.
e  Upewnijsie, ze drukarka dziata prawidtowo podczas drukowania z innych aplikacji.

e  Jeslidrukarka jest podtgczona do komputera poprzez inne urzadzenia posredniczace, takie jak urzadzenia
przetgczajace, urzadzenia buforujace, ztacza kabli lub przetworniki kablowe, uzyj bezposredniego
potaczenia z komputerem.

° Nalezy wyprébowac inny kabel sieciowy.
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Nie zapominaj, ze w przypadku bardzo duzych wydrukdw trzeba troche czasu, aby je odebra¢, przetworzy¢
i wydrukowac.

Jesli drukarka wyswietla komunikaty ostrzegawcze lub o btedzie, ktore wymagajg podjecia dziatan,
wykonaj je przed ponowng probga drukowania.

Nie mozna uzyskac¢ dostepu do wbudowanego serwera internetowego

1.
2.

Jesli nie zostato to jeszcze zrobione, nalezy przeczyta¢ Wbudowany serwer internetowy na stronie 13.

Upewnij sie, ze w drukarce wtgczona jest funkcja wbudowanego serwera internetowego: na panelu
przednim nacisnij E:_Q:j , @ nastepnie wybierz opcje Bezpieczenstwo > Potgczenie > Wbudowany serwer
internetowy (EWS) > Wigczony .

Sprawdz konfiguracje serwera proxy przegladarki internetowej, jesli uniemozliwia ona komunikacje z
drukarka.

Upewnij sie, ze drukarka dziata prawidtowo podczas drukowania lub proby uzyskania dostepu za pomoca
innych aplikacji.

Jesli drukarka wyswietla komunikaty ostrzegawcze lub o btedzie, ktére wymagaja podjecia dziatan,
wykonaj je w celu rozwigzania problemaéw.

Jesli wszystkie inne dziatania zakonczg sie niepowodzeniem, wytgcz drukarke i ponownie wtgcz za pomocg
klawisza zasilania na panelu przednim.

Brak mozliwosci uzyskania dostepu do drukarki za pomoca programu HP Utility

1.
2.

Jesli nie zostato to jeszcze zrobione, nalezy przeczyta¢ HP Utility na stronie 12.

Upewnij sie, ze sterownik drukarki jest dostepny i dziata prawidtowo w przypadku narzedzia HP DesignJet
Utility w systemie Windows.

Na panelu przednim nacisnij @ , @ nastepnie wybierz opcje Bezpieczerstwo > Ustugi internetowe >

Drukowanie i zarzgdzanie oraz upewnij sie, ze jest wtgczona. Jesli jest wytaczona, niektdre czesci narzedzia
HP Utility moga dziatac¢ nieprawidtowo.

Zadania drukowania sg odbierane przez drukarke zbyt wolno

W przypadku bardzo duzych wydrukdw trzeba troche czasu, aby je odebrac, przetworzy¢ i wydrukowac. Niemniej
w przypadku niezwykle dtugiego opéznienia po wystaniu zadania drukowania do drukarki, zanim pojawi sie w
kolejce zadan na panelu przednim, nalezy skontrolowac nastepujgce elementy:

Upewnij sie, ze do drukarki jest podtgczony kabel o minimalnej klasie Cat5e.

Upewnij sie, ze komputer kliencki i drukarka sg potgczone za pomocg urzadzen sieciowych i kabli
obstugujgcych predkosci gigabitowe.

Upewnij sie, ze nie ma problemow z tgczem sieciowym. Patrz Rozwigzywanie problemow z potgczeniem

na stronie 80.
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Nalezy wzig¢ pod uwage, ze podczas instalacji sieci z wtgczonymi i skonfigurowanymi w drukarce
protokotami zabezpieczen IPSec, obnizona moze zosta¢ wydajnos¢ sieci, z powodu korzystania z
algorytmow szyfrujacych w celu zabezpieczenia komunikacji sieciowe.

W przypadku problemow z niskg wydajnoscig sieci podczas korzystania z narzedzi takich jak HP
SmartStream lub oprogramowanie RIP innych firm, sprawdz czy ustuga drukowania RIP oraz szybkie porty
drukowania 910119102 s3g wtgczone w nastepujace]j opcji: Wbudowany serwer internetowy > Sie¢ > Inne
ustawienia > Szybki tryb RIP > Wiacz tryb szybki.

Sprobuj zresetowac konfiguracje sieci do ustawien fabrycznych w celu uzyskania ustawien domyslnych,
prawidtowych w wiekszosci standardowych srodowisk sieciowych. Patrz Resetowanie parametrow sieci

na stronie 79.

Pomoce moze by¢ rowniez przetestowanie potgczenia komputera bezposrednio do drukarki, z uzyciem
standardowego kabla Ethernet (Cat5e Cat6) typu punkt-punkt, bez przechodzenia przez przetgcznik lub
router. W tej konfiguracji drukarka i komputer powinny automatycznie zmieni¢ swoje adresy IPv4 w
formacie 169.254.xx. W przypadku tej konfiguracji punkt-punkt, mozesz poming¢ wszelkie problemy
powodowane przez inne urzadzenia sieciowe.

Rozwigzywanie problemoéw
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Wysytanie zadania do drukowania

Istnieje wiele réznych sposobdéw drukowania, ktére mozna wybrac w zaleznosci od sytuacji i preferencji:

e  Zaplikacji HP SmartStream: Zapoznaj sie z dokumentacjg aplikacji HP SmartStream na stronie
http://www.hp.com/go/smartstreampagewidexl/manuals/.

e  Zesterownika drukarki: Drukowanie dowolnego rodzaju pliku z komputera podtgczonego do drukarki za
posrednictwem sieci, przy uzyciu aplikacji umozliwiajgcej otwarcie pliku oraz sterownika drukarki
dostarczonego z drukarka. Patrz Drukowanie ze sterownika na stronie 85.

e  Przy uzyciu napedu USB Flash: Drukowanie pliku bezposrednio z napedu USB Flash. Patrz Drukowanie z
napedu USB Flash na stronie 89.

e  Zoprogramowania RIP: Mozna uzy¢ programu RIP (Raster Image Processor) oraz uruchomic¢ go w
oddzielnym komputerze w celu wystania zadan do drukarki. Oprogramowanie RIP udostepnia wiele
réznych firm. Zobacz dokumentacje producenta oprogramowania RIP.

e  Drukowanie pliku, ktory znajduje sie juz w kolejce zadan. Patrz Zarzgdzanie kolejkg na stronie 93.
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Drukowanie ze sterownika

Jest to tradycyjny sposdb drukowania z komputera. Na komputerze nalezy zainstalowa¢ poprawny sterownik
drukarki (zobacz) i podtgczy¢ komputer do drukarki za posrednictwem sieci.

Jesli zainstalowano sterownik drukarki, a komputer jest podtgczony do drukarki, mozna drukowac z wtasnej
aplikacji, wybierajgc polecenie Drukuj i wtasciwg drukarke.

[%& UWAGA: Podczas pierwszego drukowania system Windows automatycznie wyszukuje sterownik drukarki w

Internecie (jesli komputer jest z nim potgczony). Oznacza to, ze nie trzeba szukac sterownika samodzielnie. Ten
proces spowoduje jednak zainstalowanie samego sterownika, bez reszty oprogramowania. W zwigzku z tym

zalecamy zainstalowanie pakietu instalacyjnego do pobrania z witryny HP pod adresem http://www.hp.com/go/
pagewidexlseries/support/drivers, tak aby zostato zainstalowane cate oprogramowanie.

Sprawdz i zmien ustawienia gtdwnego sterownika

PLWW

Stosunkowo duza liczba ustawien drukowania, ktére mozna wykorzystac podczas drukowania za pomoca
sterownika drukarki, stuzy do spetnienia wszelkich wymagan. W przypadku drukowania z aplikacji, ustawienia
sterownika widoczne sg po kliknieciu opcji Plik > Drukuj, a nastepnie kolejno Opcje drukowania lub Wtasciwosci
(w zaleznosci od aplikacji).
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Sterowniki drukarki obstugujg wszelkie akcesoria podtgczone do drukarki, takie jak uktadarka lub sktadarka.
Domyslne wyjscie drukarki jest rowniez domyslnym wyjsciem sterownika. Jednakze za pomocg sterownika
mozna zmieni¢ wyjscie docelowe i inne opcje, takie jak styl sktadania, sortowanie i ustawienie pierwszej lub
ostatniej strony na gorze.

Drukowanie ze sterownika
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Przechowywanie zadan i drukowanie z kodem PIN

88

Funkcja przechowywania zadan pozwala na przechowywanie zadan, a nastepnie ich wydrukowanie w razie
potrzeby. Zapewnia on rowniez mozliwos¢ ustawiania zadan drukowania jako prywatne, z uzyciem osobistego
numeru identyfikacyjnego (PIN). Aby uzyskac dostep do funkcji przechowywania zadania, nalezy otworzy¢ okno
dialogowe wtasciwosci drukarki, a nastepnie klikngc¢ Preferencje drukowania. Kliknij karte Przechowywanie
zadan, na ktorej s3 dostepne nastepujgce funkcje przechowywania zadan:

e  Drukujiprzechowuj: po wydrukowaniu zadanie jest usuwane z pamieci drukarki. Nastepnie wiecej kopii
mozna wydrukowac, uzywajac panelu przedniego.

e  Drukujiusun: po wydrukowaniu zadanie zostanie automatycznie usuniete z pamieci drukarki.

e (Odzyskaj z panelu przedniego (osobiste zadanie): za pomoca funkgji drukowania zadania osobistego
mozna okresli¢ zadanie, ktérego nie mozna wydrukowac do czasu zwolnienia go na panelu przednim
drukarki.

Aby wyswietli¢ jego podglad we wbudowanym serwerze internetowym, nalezy wprowadzi¢ kod PIN.

e (Odzyskaj z panelu przedniego (prywatne zadanie): za pomocg funkcji drukowania prywatnego mozna
okresli¢ zadanie, ktérego nie mozna wydrukowac do czasu zwolnienia go kodem PIN. Najpierw nalezy
kliknag¢ opcje Odzyskaj z panelu przedniego (prywatne zadanie). W efekcie bedzie dostepne pole wyboru
.Kod PIN do drukowania”. W przypadku zaznaczenia go nalezy wprowadzi¢ 4-cyfrowy osobisty numer
identyfikacyjny. Kod PIN jest wysytany do drukarki w ramach zadania drukowania. Po wystaniu zadania
drukowania nalezy uzyc¢ kodu PIN, aby wydrukowac zadanie. Po wydrukowaniu zadanie zostanie
automatycznie usuniete z pamieci drukarki.

Aby wyswietli¢ jego podglad we wbudowanym serwerze internetowym na panelu przednim, nalezy
wprowadzic¢ kod PIN.

¥ WSKAZOWKA:  Okreél nazwe uzytkownika i nazwe zadania na karcie przechowywania zadan, aby mozna byto
tatwo zidentyfikowac¢ zadanie w kolejce.
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Drukowanie z napedu USB Flash

1. Witdz naped USB Flash zawierajgcy jeden lub wiecej plikow TIFF, JPEG, HP-GL/2, RTL, PDF lub PostScript do
portu USB drukarki.

[’_ﬁ”f’ UWAGA: Aby wydrukowac plik PDF lub PostScript, nalezy mie¢ drukarke PostScript.

[’_%f’ UWAGA: Obstuga napeddw USB Flash w drukarce moze by¢ wytaczona przez administratora.

2. Napanelu przednim przejdz do ekranu gtéwnego i nacisnij ﬁ .

Aby przejrze¢ zawartos¢ folderow, nalezy je dotknac. Pliki sg wysSwietlane jako miniatury dokumentow.
Mozna wyswietli¢ podglad pliku, naciskajgc ikone podgladu. Po wyswietleniu podglagdu mozna go

powiekszac i zmniejszac. Pliki, ktorych nie mozna wydrukowat, sg oznaczone| @ J

3. Wybierz plik, ktory chcesz wydrukowac. Dokumenty wielostronicowe sg obstugiwane tylko w plikach PDF;
w tym przypadku, mozna rowniez wybrac strone do drukowania.

4.  Zostanie wyswietlona lista szybkich ustawien drukowania z urzadzenia USB. Dla wybranego zadania
mozna wybrac lub edytowac jedno z tych szybkich ustawien.

Mozliwe s3 nastepujgce ustawienia:
e  Nazwa szybkiego ustawienia umozliwia nazwanie danego szybkiego ustawienia.

e  Skala wyjsciowa umozliwia zmiane rozmiaru wydrukow na dwa rézne sposoby: okreslenie
procentowej wartosci rozmiaru oryginalnego lub dopasowanie do konkretnego rozmiaru papieru.
Ustawienie domyslne to 100% (rozmiar oryginalny).

e  Pozycja Jakos¢ wydruku umozliwia ustawienie jakosci drukowania na tryb Linie/Szybki, Obszary
jednolite lub Szczeg6towy.

e  Opcje koloru umozliwiajg wybdr drukowania w kolorze lub skali szarosci.

e  Zrbdto papieru umozliwia wybér drukowania na rolce 1 lub rolce 2 albo wybdr opcji Oszczedzanie
papieru, aby drukarka automatycznie wybrata najwezsza rolke, na ktorej zmiesci sie wydruk (jesli sg
zatadowane dwie role).

[%r UWAGA: Ustawienie drukarki Wybdr szerokosci rolki ma dwie wartosci: Drukowanie tylko na tej
samej szerokosci i Drukowanie na tej samej szerokosci i wiekszej. Po wybraniu opcji Drukowanie tylko
na tej samej szerokosci kazda strona bedzie drukowana tylko na rolkach o tej samej szerokosci co
strona.
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e  Docelowa lokalizacja wyjsciowa umozliwia skierowanie wydrukéw do uktadarki (domyslnie) lub
koszyka.

e  OpcjaKolejnos¢ stron umozliwia wybdr kolejnosci, tak aby na gdérze zostata pierwsza lub ostatnia
strona.

e  Sortuj umozliwia wtgczenie lub wytgczenie sortowania.

e  Rotacja umozliwia obrét wydruku o dowolng wielokrotnose 90° lub wybor opcji Automatycznie, ktéra
powoduje automatyczny obrét wydruku, jesli jest mozliwe zaoszczedzenie papieru.

e  Marginesy drukarki umozliwia zmiane domyslnych margineséw drukarki.

e  Tryb przechowywania z dwiema opcjami: Kopiuj i usun (zadanie nie zostanie zapisane w kolejce
zadan) oraz Kopiuj i przechowaj (zadanie zostanie zapisane w kolejce zadan).

e  Styl sktadania umozliwia wybranie stylu sktadania, gdy sktadarka jest zainstalowana. Aby uzy¢
sktadarki, nalezy wybrac opcje Sktadarka w ustawieniach Docelowej lokalizacji wyjsciowe;.

e  (Obcinarka umozliwia wytgczenie przycinania miedzy kopiami lub na koniec zadania. Mozna zmienic¢
domyslne zachowanie, naciskajac @ , @ nastepnie wybierajgc opcje Zarzadzanie zadaniami >
Obcinarka wytaczona.

e  Wyrdwnanie umozliwia okresli¢ potozenie obrazu na rolce.

[%f UWAGA: Jesli edycja szybkiego ustawienia nastgpi po wybraniu zadania, zmienione ustawienia zostang
zastosowane tylko do biezgcego zadania i nie zostang trwale zapisane. Mozesz trwale zmieni¢ dowolne z

wiasnych ustawien szybkich przez nacisniecie {) na ekranie ustawien szybkich lub nacisniecie @

oraz wybranie opcji Szybkie ustawienia drukowania, skanowania i kopiowania > Drukuj z ustawieniami
szybkimi USB.

[i;’/f’ UWAGA: Fabryczne ustawienia szybkie nie podlegajg modyfikaciji.

5. Po zakonczeniu edycji szybkich ustawien nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac.

6.  Pojawi sie ekran umozliwiajgcy nastepujgce ustawienia: Liczba kopii, Kolejnos¢ stron i Sortuj. Mozesz
sprawdzi¢ i zmienic je w tym miejscu, niezaleznie od ustawien w szybkim ustawieniu. Nacisnij przycisk
Drukuj, aby kontynuowac.

7. Po zakonczeniu drukowania mozna wydrukowac kolejny plik lub przejs¢ do kolejki zadan. Jesli kolejny plik
bedzie drukowany od razu bez powrotu do ekranu gtéwnego, ponownie zostang uzyte ustawienia
tymczasowe, ktére skonfigurowano dla poprzedniego pliku.

Drukowanie przez poczte elektroniczng (HP ePrint)

Ta opcja jest domyslnie wytgczona, ale mozna jg wigczy¢ w panelu sterowania, naciskajgc @ , @ nastepnie

Potaczenie > HP Connected > potgczenie HP ePrint. Mozna rowniez skonfigurowac HP ePrint na ekranie HP
Connected w panelu sterowania.

Po wigczeniu ikona HP ePrint zostanie dodana do panelu przedniego, zgodnie z ilustracjg ponizej:
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Mozna znalez¢ adres e-mail drukarki, naciskajgc ikone Nowy. Jesli chcesz zmienic¢ adres lub ograniczyc jej uzycie,
mozesz to zrobi¢ w http://www.hpconnected.com.

_al HP Maintenance Kit PMK3-DRA...

About printer Usage Settings

I

Print Scan Copy

User's guide

Job queue

o

HP ePrint

A =

W ten sposob, korzystajgc z potgczenia internetowego, mozna drukowac z dowolnego miejsca, bez uzywania
jakiegokolwiek sterownika drukarki. Istnieje kilka ograniczen, o ktérych nalezy pamietac:

Zatgczone pliki do wydruku muszg by¢ w formacie PDF, JPEG lub TIFF.

Maksymalny rozmiar pliku to 10 MB, ale limit serwera poczty e-mail moze by¢ nizszy.

Pliki s drukowane w formacie oryginalnego dokumentu (przy 100% skali), w trybie normalnej jakosci, w
kolorze, i zwykle w orientacji pionowej (w niektdrych drukarkach moze by¢ dostepna funkcja

automatycznego obracania).

Wybor jakosci druku

Drukarka zapewnia mozliwosc¢ skorzystania z trzech trybow jakosci wydruku. Dostosowane one sg, zgodnie z
nazwa, do specyficznych wymagan zwigzanych réznymi rodzajami obrazow.

PLWW

Pomimo tego, ze wszystkie tryby jakosci druku sg trybami drukowania jednorazowego (w przeciwienstwie do
drukarek HP DesignJet), dokonano optymalizacji kilku parametrdw, takich jak szybkos¢ drukowania, strategia

koloréw i przetwarzanie obrazu, do odpowiednich sytuaciji.

Aby wybrac tryb odpowiadajgcy wtasnym potrzebom, nalezy zapoznac sie z informacjami zawartymi w tabeli
trybow drukowania i na schemacie przedstawionym ponizej.

Wszelka zawartos¢, jesli konieczne jest
zapewnienie maksymalnej wydajnosci

Zalecany tryb
Jesli obraz zawiera... drukowania Uzyskasz...
Monochromatyczne lub kolorowe linie i tekst
Liniowy/Szybki Linie wysokiej jakosci przy maksymalnej

wydajnosci

Duze obszary o jednolitych kolorach

Jednolite obszary

Bardziej jednolite i nasycone kolory do ogladania z
odlegtosci

Tekst lub linie na gorze kolorowego tta

Bardzo skomplikowane rysunki z duzg iloscig
szczegotow

Szczegotowy

Gtadkie tto z drobnymi szczegétami w postaci linii
i tekstu

[%9 UWAGA: Tryb Linie/Szybki przeznaczony jest do dwach celéw: mozna go stosowac w przypadku obrazow

wytgcznie z liniami i tekstem, lub do dowolnego obrazu w celu zapewnienia maksymalnej wydajnosci.

Wybor jakosci druku
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/arzgadzanie kolejkg

e  Wprowadzenie do kolejki zadan

e  Akcje kolejki zadan

° Opcje kolejki zadan

° Kiedy rozpoczg¢ drukowanie

° Domyslne preferencje drukowania

° Usuwanie zadania

° Kolejka zadan we wbudowanym serwerze internetowym
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Wprowadzenie do kolejki zadan

Nastepne

Nacisnij J na ekranie gtownym w celu wyswietlenia kolejki zadan na panelu przednim. Mozesz réwniez

wyswietli¢ kolejke zadan za pomocg wbudowanego serwera internetowego: zobacz Kolejka zadan we
wbudowanym serwerze internetowym na stronie 101.

Kolejka drukowania zawiera zadania odbierane, analizowane, renderowane, drukowane, juz wydrukowane itd.
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Nacisnij 4 , aby wyswietli¢ pasek zadan. Szczegoétowe informacje na temat danego zadania, takie jak stan,
liczba stron, liczba kopii, catkowita liczba stron i podglad, mozna wyswietli¢ poprzez zaznaczenie go.

W aktywnej kolejce drukowane zadanie wyswietlane jest posrodku kolejki. Zadania wydrukowane znajdujg sie
ponizej, natomiast zadania do wydrukowania znajdujg sie powyzej. Mozliwe jest ich przewijanie. Po przewinieciu,
kolejka staje sie statyczna i nie przesuwa sie automatycznie.

Zadania wyswietlane w lewym okienku sg podzielone na cztery kategorie (Nastepne, Aktualnie drukowane,
Wstrzymane oraz Historyczne) ustawione w kolejnosci chronologicznej, poczynajac od gory. Zadania
wstrzymane sg wyswietlane tylko wtedy, gdy istnieje co najmniej jedno wstrzymane zadanie. Ponizej nazwy
zadania wyswietlany jest jego stan:

e  Oczekiwanie na przetwarzanie: zadanie zostato odebrane przez drukarke i oczekuje na renderowanie.
e  Przetwarzanie: drukarka analizuje i renderuje zadanie.

e  Oczekiwanie na wydruk lub Wstrzymanie: zadanie jest przetwarzane, oczekuje na gotowos¢ silnika
drukarki, aby rozpoczac drukowanie.

Trwa drukowanie

Drukowanie zadania trwa.

e  Wstrzymano: zadanie zostato wstrzymane

[%r UWAGA: (Czasamipodczas drukowania moze by¢ wyswietlany stan autoobstuga, co oznacza, ze drukarka

wykonuje pewne zadania, takie jak zmiana rodzaju papieru lub zmiana trybu drukowania pomiedzy
poszczegolnymi stronami tego samego zadania.
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Wstrzymane

Zadanie nie zostanie wydrukowane do momentu podjecia pewnych dziatan. Nalezy zareagowac w jeden z
ponizszych sposobéw:

Historia

Wstrzymanie: Prywatne zadanie: aby wydrukowac zadanie, konieczne jest wpisanie wymaganego PINu. Po
wydrukowaniu zadanie zostaje usuniete z kolejki.

Wstrzymano: Osobiste zadanie: zadanie nie jest drukowane automatycznie: konieczne jest wybranie go z
kolejki. Nie sg wyswietlane zadne szczegotowe informacje.

Wstrzymanie z powodu wyswietlenia podgladu: zadanie nie jest drukowane automatycznie: konieczne jest
wybranie go z kolejki.

Wstrzymanie ze wzgledu na niezgodnos$¢ rodzaju papieru: zatdz papier wymagany do wykonania zadania.

Wstrzymanie ze wzgledu na niezgodnos¢ rodzaju papieru: wtgcz lub zmien ustawienie wyjscia,
wymaganego przez zadanie.

Wstrzymanie ze wzgledu na ewidencjonowanie: wpisz identyfikator konta, jaki ma by¢ uzywany do
wykonania zadania.

Wstrzymanie: Przywrécone zadanie: po przywréceniu pracy drukarki, niektore niewydrukowane zadania
otrzymujg status wstrzymania.

Wstrzymano z powodu materiatéw eksploatacyjnych: drukarka wymaga wprowadzenia papieru, wymiany
kasety z atramentem, gtowicy drukujacej, pojemnika do czyszczenia lub kasety konserwacyjnej.

Wydrukowane: w kolejnosci chronologicznej, z podziatem na dzisiejsze, wczorajsze, z ostatniego tygodnia
itd.

Anulowane: anulowane przez uzytkownika.

Niepomyslne: z pewnych przyczyn zadanie zakonczyto sie niepowodzeniem.

Akcje kolejki zadan

Niektore dziatania w kolejce zadan sg determinowane przez wybrane ustawienia. Niektore ustawienia domyslne

mogag by¢ warte zmiany, w zaleznosci od danego srodowiska roboczego. W tym celu nacisnij @ na ekranie

gtéwnym, a nastepnie wybierz opcje Zarzgdzanie zadaniami. Mozesz réwniez nacisngc przycisk ... w gérnym
prawym narozniku ekranu aplikacji kolejki zadan, a nastepnie przycisk Ustawienia.

Wstrzymywanie kolejki zadan

Kolejke zadan mozna wstrzymac przez nacisniecie m i wznowic przez nacisniecie [0] . Wstrzymanie
zostanie wykonane po zakonczeniu drukowania biezgcej strony.
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Ponowne drukowanie

W sekdji Historia wybierz zadanie, ktére chcesz ponownie wydrukowa, i nacisnij opcje Ponowne drukowanie. Na
kolejnym ekranie mozna wybrac liczbe kopii, opcje sortowania, kolejnos¢ stron, podajnik i miejsce przeznaczenia.

Drukuj kolejne

Jesli chcesz uaktualni¢ zadanie w kolejce w taki sposdb, aby zostato wydrukowane natychmiast po biezgcym
zadaniu drukowania, wybierz pozadane zadanie i nacisnij przycisk Drukuj kolejne.

Drukuj teraz

Jesli chcesz uaktualni¢ zadanie w kolejce w taki sposdb, aby zostato wydrukowane z przerwaniem biezgcego
zadania drukowania, wybierz pozgdane zadanie i nacisnij przycisk Drukuj teraz.

24

~ UWAGA: Aby wtgczy¢ to dziatanie, nacisnij @ na ekranie gtdwnym, a nastepnie opcje Zarzadzanie

zadaniami i aktywuj opcje Wtacz drukowanie teraz.

Zobacz szczeg6ty dotyczace zadania

Nacisnij nazwe zadania w celu wyswietlenia w prawym okienku dotyczgcych go szczegétowych informacji. Sa to
dane dotyczace stanu, liczby stron, liczby kopii, catkowitej liczby stron i podgladu. W razie potrzeby, w celu
przejrzenia wszystkich informacji, konieczne jest ich przewiniecie.

PresentationV6 [E<a> |...

999 | [1.852

osrifiE Vigudls 2/3 =

Mozna przemieszczac sie po wszystkich stronach zadania, naciskajgc miniature. Uzyj opdji ..., aby wyswietli¢ lub
ukry¢ pasek narzedzi. W tym miejscu mozna powiekszac i pomniejszac oraz przegladac dalsze informacje
dotyczace poszczegoblnych stron.

Zasady dotyczgce rolek

Jesli zatadowane sg dwie rolki i oba nadaja sie do obstugi zadania, wybor rolki zalezy od preferencji.

o  Zwieksz wydajnos¢: zwiekszanie wydajnosci drukarki.
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Automatyczne obracanie zadania: w celu zaoszczedzenia papieru drukarka moze wykonac
automatyczne obracanie zadania wydruku.

Automatyczny wybor rolki: jesli zadanie zostanie przestane, a rolka nie zostanie okreslona, drukarka

dokona wyboru rolki zgodnie z ustawieniami przedstawionymi ponizej.

Wybdr szerokosci rolki: przy wyborze szerokosci rolki do drukowania mozliwe jest mniej lub bardziej
restrykcyjne okreslenie parametréw. Uzytkownik moze wybrac¢ drukowanie wytgcznie na takiej samej
szerokosci (kazda strona drukowana jest na rolce o takiej samej szerokosci co strona) lub drukowanie
na takiej samej szerokosci lub na szerszej stronie (kazda strona drukowana jest na rolce o takiej samej
szerokosci co strona lub szerszej).

Unikaj drukowania na szerszej rolce: unikaj drukowania na szerszej rolce, gdy zdefiniowane rolki sg
wyczerpane. Pojawia sie tylko wtedy, gdy Wybor szerokosci rolki ma ustawiong wartos¢ Drukowanie
na tej samej szerokosci i wieksze).

Uzyj najbardziej zuzytej rolki: jesli dostepne sg dwa lub wieksza liczba rolek o tej samej szerokosci i
rodzaju papieru, wybierana jest rolka z mniejszg iloscig papieru.

Zabezpieczenie rodzaju papieru: istnieje mozliwos¢ wyeliminowania przypadkowego drukowania na
specjalnym papierze przez witaczenie funkcji ochrony. Wydruk na chronionych rodzajach papieru
mozliwy jest wytgcznie wtedy, gdy w zadaniu drukowania okreslony zostanie rodzaj lub rolka papieru.

Rozwigzywanie problemdw z niezgodnoscig rodzaju papieru

Jesli papier aktualnie zatadowany do drukarki nie jest odpowiedni do wydruku okreslonego zadania lub strony,
drukarka moze automatycznie rozwigzac ten problem lub podac kilka opcji w zaleznosci od zasad pracy drukarki.
Do tego typu konfliktu moze dojs¢ w przypadku przestania do drukarki zadania bez okreslenia konkretnej rolki
lub rodzaju papieru. Sytuacja ta moze by¢ rowniez spowodowana wyczerpywaniem sie rolki podczas realizacja
zadania drukowania. W menu niezgodnosci ustawien papieru dostepne s3 nastepujace opcje; dostep do tego
menu z kolejki zadan mozliwy jest po nacisnieciu {) a nastepnie pozycji Czynnosci zwigzane z niezgodnoscig;

lub przez nacisniecie @ , @ nastepnie Zarzgdzanie zadaniami > Czynnosci zwigzane z niezgodnoscia.
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Wstrzymaj i pytaj (najbardziej restrykcyjna opcja): drukowanie zostanie zatrzymane do momentu

zatadowania prawidtowego papieru. Opcja ta jest zalecana, jesli drukarka dziata pod nadzorem pracownika.
Wyswietlany jest komunikat z zapytaniem o czynnosci, jakie nalezy podja¢: anulowac zadanie, wydrukowac
niezaleznie od ustawien, wstrzymac lub zatadowac papier. Te opcje dostepne sg w kolejce zadan.
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@ Paper mismatch

Job PresentationV6 page2

cannot be printed.
Assigned roll width and paper type not
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m Put on hold Load paper

e  Wstrzymaj zadanie i kontynuuj dalej: wstrzymaj niezgodne zadania do momentu zatadowania
prawidtowego papieru i kontynuuj drukowanie reszty zadan w kolejce. W przypadku kazdego wstrzymania
zadania drukarka wysyta alert. Opcje te zaleca sie w sytuacji, gdy drukarka nie jest pod nadzorem, nawet
jeslimoze to wptynac na integralnos¢ zadania. Ma to na celu zatrzymanie kolejki. Po zatadowaniu
wymaganego papieru nastapi automatyczne wznowienie zadania lub drukowania stron.

e  Mimo to drukuj (najmniej restrykcyjna opcja): drukowanie na dowolnym, zatadowanym papierze. Drukarka
dokona wyboru rolki do drukowania zgodnie z ponizszymi kryteriami: w pierwszej kolejnosci kryterium
dopasowania strony, w drugiej kolejnosci kryterium rodzaju papieru. Ta opcja nigdy nie umozliwi wyboru
papieru chronionego.

Rozwigzywanie problemu niezgodnosci urzadzenia wyjsciowego

Urzadzenie wyjsciowe wybrane do danego zadania nie jest dostepne z jednego z ponizszych powodow:
urzgdzenie wyjsciowe nie jest podtgczone, jest odtgczone, petne, nie jest puste do realizacji zadania
wymagajgcego pustego urzadzenia wyjsciowego, rozmiar/typ/dtugosé nie jest obstugiwana przez to urzadzenie
wyjsciowe lub sktadarka jest w trybie offline. W menu niezgodnosci ustawien papieru dostepne sg nastepujgce
opcje; dostep do tego menu z kolejki zadan mozliwy jest po nacisnieciu o , @ nastepnie pozycji Czynnosci

zwigzane z niezgodnoscig; lub przez nacisniecie @ , @ nastepnie Zarzgdzanie zadaniami > Czynnosci
zwigzane z niezgodnoscia.

e  Wstrzymywanie zadan: wstrzymaj niezgodne zadania do momentu, gdy wtasciwe urzadzenie wyjsciowe
bedzie dostepne i kontynuuj drukowanie pozostatych zadan z kolejki. W przypadku kazdego wstrzymania
zadania drukarka wysyta alert. Opcja te zaleca sie w sytuacji, gdy drukarka nie znajduje sie pod nadzorem,
aby unikna¢ wstrzymywania kolejki.

e  Wstrzymaj kolejke zadan i zapytaj: drukowanie zostanie zatrzymane do momentu, gdy wtasciwe
urzgdzenie wyjsciowe bedzie dostepne. Opcja ta jest zalecana, jesli drukarka dziata pod nadzorem
pracownika. WysSwietlony zostanie komunikat z zapytaniem o czynnosci, jakie nalezy podja¢: anulowac
zadanie, wydrukowac niezaleznie od ustawien, wstrzymac lub zatadowac papier.

Opcje kolejki zadan

Aby zmieni¢ opcje kolejki zadan, nacisnij @ , @ nastepnie wybierz pozycje Zarzgdzanie zadaniami > Kolejka
zadan.

Uzytkownik moze wybra¢ maksymalng liczbe zadan do drukowania w kolejce, okresli¢ kiedy zadanie nalezy
usungc oraz czy usung¢ wstrzymane zadania po uptywie okreslonego okresu czasu.
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Kiedy rozpoczac¢ drukowanie

PLWW

Mozna wybrac, czy drukarka rozpoczyna drukowanie po przetworzeniu wszystkich stron, czy tez wczesniej, gdy
czesc stron jest jeszcze przetwarzana. Aby zmienic te opcje, nacisnij @ , @ nastepnie wybierz opcje
Zarzadzania zadaniami > Czas rozpoczecia drukowania.

Jesli wybierzesz opcje Drukowanie po przetworzeniu, drukarka rozpoczyna drukowanie po przetworzeniu
wszystkich stron zadania drukowania przez wewnetrzny procesor druku w drukarce. Drukarka bedzie
potrzebowata wiecej czasu, aby rozpoczac¢ drukowanie, ale wstrzymanie drukowania jest mniej prawdopodobne.
Jest to ustawienie zalecane, kiedy:

e  Korzystasz z ustugi HP SmartStream do wysytania zadan
e  Zadanie zawiera strony o duzej ztozonosci

e  Zadanie zawiera wiele kopii sortowanych

e  Kolejka drukarki zawiera wiele zadan

e  Przesytasz zadanie zawierajgce wiele stron lub wiele kopii z wytgczong obcinarka (Obcinarka wytaczona w
przypadku zadania wielostronicowego)

[%f UWAGA: Nawet jesli wybierzesz opcje Drukowanie po przetworzeniu, drukarka moze wstrzymac zadanie, jesli

jest bardzo dtugie lub zawiera strony o duzej gestosci.

Jesli wybierzesz opcje Zoptymalizowany tryb drukowania, drukarka rozpoczyna drukowanie zanim zakonczy sie
przetwarzanie wszystkich stron. Drukarka potrzebuje mniej czasu, aby rozpocza¢ drukowanie, ale wstrzymanie
drukowania jest bardziej prawdopodobne. Jest to ustawienie zalecane, gdy zadanie zawiera wiele stroni chcesz
otrzymywac pierwsze strony tak szybko, jak to mozliwe. Ta opcja moze zwiekszy¢ 0golng szybkos¢ drukowania,
jesli:

e  Zadania zawierajg strony o niskiej lub sredniej ztozonosci

e  Zadania zawierajg wiele kopii niesortowanych dla kazdej strony

[%”f UWAGA: Gdy strona zostato wydrukowana raz, oznacza to, ze jest w petni przetworzona, wiec mozna
wydrukowac wiecej kopii tej samej strony bez przerwy na przetwarzanie.

Bf’ UWAGA: Nawet jeéli wybierzesz opcje Zoptymalizowany tryb drukowania, w nastepujacych przypadkach

drukarka moze czeka¢, az wszystkie strony zostang przetworzone:
e  Wybrano opcje drukowania Pierwsza strona na wierzchu
e  Przestano zadanie ze sterownika drukarki HP lub systemu RIP

e W przypadku drukowania przez bezposrednie kopiowanie

Jesli drukujesz podczas skanowania (w trybie kopiowania), a chcesz rozpoczac drukowanie zanim wszystkie
strony zostang zeskanowane, nalezy wybrac¢ nastepujgce opcje:

e  Zoptymalizowany tryb drukowania
e  Sortowanie kopii wytgczone

e  Pierwsza strona na wierzchu w przypadku korzystania z gornej uktadarki, w przeciwnym wypadku Ostatnia
strona na wierzchu.

Pamietaj, aby nacisng¢ opcje Zakoricz w menu skanera, aby zamknac¢ sesje skanowania.

Kiedy rozpocza¢ drukowanie
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Domyslne preferencje drukowania

Na panelu przednim nacisnij @ , @ nastepnie opcje Domyslna konfiguracja drukowania, aby okresli¢
domyslne wtasciwosci zadan wysytanych do drukarki z lokalizacji zdalnych.

Ustawienia mozna zdefiniowac dla nastepujacych obszarow: Jakos¢ druku, kolor, papier, marginesy, HP-GL/2,
PostScript, odzyskiwanie wydruku.

[%r UWAGA: W opcjach papieru mozna okresli¢ ustawienia takie jak domyslny rozmiar i obrét. Tego rodzaju
ustawienia mogg by¢ modyfikowane dla kazdego zadania przez sterownik, HP SmartStream, szybkie ustawienia
itp. Jednakze opcja druku lustrzanego nie jest dostepna w HP SmartStream lub szybkich ustawieniach; w
zwigzku z tym, jezeli zostanie wigczona, bedzie to miato wptyw na wszystkie zadania drukowane wedtug
dowolnej sciezki, z wyjatkiem sterownika drukarki.

Jezeli wydruk jest lustrzany, sprawdz status tego ustawienia: Konfiguracja domyslna drukowania > Opcje papieru
> Obraz lustrzany.

Usuwanie zadania

Jesli w drukarce zabraknie miejsca dla nowych zadan, najstarsze wydrukowane zadania zostajg automatycznie
usuwane z kolejki.

Uzytkownik moze zazada¢ automatycznego usuwania zadan drukowania z kolejki, gdy catkowita liczba
wydrukowanych zadan przekroczy okreslony limit (ustawiona maksymalna liczba w historii), albo gdy zadania
byty drukowane dawnej niz okreslony czas w przesztosci (ustawienia usuwania historii).

Aby usunac wstrzymywane zadania, ustawienie Usuf wstrzymane zadania pozwala na okreslenie czasu, po
jakim te zadania zostang usuniete (2—48 h).

Aby recznie usung¢ zadanie, zaznacz dane zadanie i nacisnij przycisk Usur znajdujacy sie w stopce. Aby usunac
wszystkie zadania, nacisnij przycisk Usun wszystkie zadania w menu ...; cata kolejka zadan zostanie usunieta.

Opcja usuwania pozwala na usuniecie zadanie z kolejki, natomiast opcja anulowania powoduje anulowanie
zadania, ale pozostawia je w kolejce, oznaczone w historii jako Anulowane przez uzytkownika.

Aby anulowac zadanie, nacisnij nazwe zadania na liscie oraz nacisnij przycisk Anuluj zadanie w prawym dolnym
rogu. Jesli ekran kolejki wydruku nie jest aktualnie wyswietlany, mozesz anulowac zadanie, naciskajac przycisk X
podczas drukowania.

[%/’”r UWAGA: Nacisniecie przycisku X powoduije jedynie anulowanie aktualnie drukowanego zadania.
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Kolejka zadarh we wbudowanym serwerze internetowym

Dostep do wbudowanego serwera internetowego mozna uzyskac na dowolnym komputerze z potgczeniem
internetowym, wprowadzajgc adres IP drukarki w przegladarce internetowej; kolejka zadan jest wyswietlana

domyslnie w pierwszym oknie, ktdre sie pojawi.

Wbudowany serwer internetowy moze wyswietla¢ do 32 zadan. Nazwa pliku, status i czas tworzenia sg
wyswietlane dla kazdego zadania; nie ma podgladu zadania.
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Dostepne funkcje
e  Anuluj: anulowanie zadania, nawet jesli jest juz drukowane.
e  Drukuj ponownie: ponowne drukowanie zadanie z uzyciem tych samych ustawien co poprzednio, z
mozliwoscig zmiany liczby kopi.
e  Wstrzymaj: wstrzymaj zadanie, ktore zostato wystane do drukowania.
e  Wzndw: zwolnij blokade wczesniej wstrzymanego zadania.
e  Odswiez: aktualizacja listy zadan (nie aktualizuje sie automatycznie).
I% UWAGA: Jezeli konto administratora zostato aktywowane, mozna zobaczy¢ kolejke zadan, jednak wykonanie

PLWW

ktérejkolwiek z tych funkcji wymaga podania hasta.

X% WSKAZOWKA:

przegladarki.

Jesli kolejka zadan nie pojawi sie, moze by¢ wymagane wyczyszczenie pamieci podrecznej

Kolejka zadan we wbudowanym serwerze internetowym 101



7  Odbieranie i zakonczenie zadania

Jesli uzytkownik nie okresli konkretnego miejsca docelowego, wydruki kierowane sg do domyslnej lokalizagji
docelowej, ktdérg mozna zmieni¢ na panelu przednim. Na ekranie gtéwnym nacisnij @ ,a nastepnie pozycje
Docelowa lokalizacja wyjsciowa.

e  (orna uktadarka

e  Sktadarka

e  Zasobniki HP

° Kosz
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Gorna uktadarka

Gorna uktadarka dostepna jest jako element akcesoriow.

Moze ona pomiesci¢ do 100 arkuszy papieru, w zaleznosci od typu i rozmiaru papieru.

W przypadku uktadania papieru Natural Tracing Paper nalezy uzy¢ podpor przytwierdzonych do gérnej uktadarki
(niezalecane dla innych rodzajow papieru).

Domyslnie drukarka obcina papier po kazdej wydrukowanej stronie, a koncowe arkusze papieru sg starannie
uktadane przez uktadarke.

W przypadku wystania do uktadarki stron dtuzszych niz 1,2 m zaleca sie stanac przy uktadarce, aby zapobiec
spadaniu wydrukéw na podtoge.

Uzytkownik moze wyjgc czesc stosu znajdujgcego sie na uktadarce odczekujgc na zakonczenie biezgcego
zadania lub poprzez jego wstrzymanie.

Po wyijeciu arkuszy z uktadarki nie wolno ich ponownie uktadac¢ na uktadarce, gdyz moze to by¢ przyczyna
zaciecia papieru.

Aby uzy¢ uktadarki, nalezy jg wybrac przed przestaniem zadania do wydruku:
e  Panel przedni: Nacisnij @ , a nastepnie Docelowa lokalizacja wyjsciowa > Gérna uktadarka.

e  Sterownik drukarki: przejdz do wtasciwosci drukarki, wybierz karte Uktad/wyjscie oraz zmien docelowg
lokalizacje wyjsciowa na Gérna uktadarka.

e  HP SmartStream: ustaw docelowg lokalizacje Gérna uktadarka w okienku przygotowania zadania lub
ustawienia.
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Wydrukowane zadanie jest automatycznie odbierane na gornej uktadarce. Poczekaj do zakonczenia zadania, a
nastepnie odbierz wydruk wyjsciowy.

[%/’”r UWAGA: Podczas normalnej eksploatacji obstuga uktadarki nie wymaga wykonywania jakichkolwiek czynnosci
z wyjatkiem wyjecia wydrukdéw. Czasami konieczne jest otwarcie gornej pokrywy w celu uzyskania dostepu do
wymienianych gtowic drukujgcych (patrz Wymiana gtowic drukujacych na stronie 62) lub moze zaistnie¢
konieczno$¢ usuniecia zaciecia papieru (patrz Zaciecie papieru w gornej uktadarce na stronie 47).

Stan uktadarki na panelu przednim
e  (Gotowa: gotowa do odbioru wydrukdw.

e  Btad: awaria sprzetowa, zaciecie papieru itd. Nastepuje wstrzymanie przesytania zadan do urzadzenia
wyjsciowego, w zaleznosci od wybranej zasady dziatania.

e  Otwarta: tylne ramie, przedni podajnik lub zbiornik oczyszczajacy jest otwarty (nalezy zamknac
ktorekolwiek z otwartych urzadzen). Nastepuje wstrzymanie przesytania zadan do urzadzenia
wyjsciowego, w zaleznosci od wybranej zasady dziatania.

e  Petna: uktadarka jest petna. Nastepuje wstrzymanie przesytania zadan do urzadzenia wyjsciowego, w
zaleznosci od wybranej zasady dziatania.

[:?’”f UWAGA: Niektére rodzaje papieru, na przyktad zwiniety papier, moga powodowac zaciecie papieru. Z tego
powodu na uktadarce moze by¢ sygnalizowane przepetnienie podczas uktadania stron z konca rolki.

e  Koniecznos¢ odbioru: aby unikng¢ problemoéw wynikajgcych z charakterystyki niektérych rodzajow papieru,
w niektorych przypadkach konieczne jest odebranie wydrukow w celu umozliwienia dalszego drukowania.

Sktadarka

/i/ 4.--4‘

-----
oy

Loy
-----
Doy

Sktadarka dostepna jest jako element akcesoriow.

Domyslnie drukarka obcina papier po kazdej wydrukowanej stronie, a korncowe arkusze papieru sg starannie
uktadane przez uktadarke.

Uktadarka moze pomiesci¢ 500 arkuszy zwyktego papieru o rozmiarze A1 lub AO przy 80 g / m2. W przypadku
innych rodzajow lub rozmiardw papieru, w zaleznosci od ich gestosci i masy, pojemnos¢ moze by¢ mniejsza. Do
akcesorium pasujg wszystkie rodzaje papieru, ktore obstuguje drukarka.

Pokrywa akcesorium powinna by¢ umieszczona poziomo, z wyjgtkiem drukowania na kalce, kiedy to pokrywe
nalezy ustawi¢ w potozeniu pionowym.

Wydrukowane strony sg uktadane przodem do gory i w odwrotnej kolejnosci w stosunku do kolejnosci stron w
dokumencie przestanym (jesli jest to dokument wielostronicowy). Aby zmienic te kolejnos¢, uzyj ustawienia
Pierwsza strona na gérze w oprogramowaniu do przesytania zadan.
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Jesli drukarka drukuje z petna predkoscig, zapetnienie uktadarki kartkami papieru zajmie okoto 20 minut.
Uzytkownik moze wstrzymac kolejke zadan za pomoca aplikacji kolejki zadan w celu odebrania czesci wydrukéw
przed zakonczeniem drukowania.

W przypadku wystania do uktadarki stron dtuzszych niz 1,5 m zaleca sie stangc przy uktadarce, aby zapobiec
spadaniu wydrukéw na podtoge.

¥ WAZNE:  Uktadarka nie bedzie dziatac, jeéli nie zostanie podtaczona do drukarki.

1. Aby uzy¢ uktadarki, nalezy jg wybra¢ podczas przesytania zadania do wydruku wykonujac nastepujgce
Czynnosci:
e  Panel przedni: nacisnij @ , @ nastepnie wybierz opcje Docelowa lokalizacja wyjsciowa >
Wysokopojemnosciowa uktadarka.

e  Sterownik drukarki: przejdz do wtasciwosci drukarki, wybierz karte Uktad/wyjécie oraz zmien
docelowa lokalizacje wyjsciowa na Uktadarka o wysokiej pojemnosci.

e  HP SmartStream: ustaw docelowa lokalizacje Uktadarki wysokopojemnosciowej w okienku
przygotowania zadania lub ustawienia.

¥ WSKAZOWKA: Wtacz Separator w opcjach zadania HP SmartStream, strone separatora miedzy
zadaniami.

2. Wydrukowane zadanie jest automatycznie odbierane na uktadarce. Przejdz na tyt drukarki, poczekaj do
zakonczenia drukowania i odbierz wydruki.

¥ WSKAZOWKA:  Zaleca sie wstrzymanie kolejki drukowania jesli uzytkownik chce odebrac czes¢ wydrukow
z uktadarki.

Stan na panelu przednim

PLWW

e  Gotowa: mozesz uzy¢ uktadarki.

e  Petna: przed przestaniem kolejnych zadan drukowania nalezy oproéznic¢ uktadarke.

e  Zaciecie papieru: w celu usuniecia zaciecia papieru postepuj zgodnie z instrukcjami na panelu przednim.
e Btad

Aby naprawi¢ btad, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na panelu przednim. Jesli problem nie
zniknie, zadzwon do pomocy technicznej.

W przypadku btedu sktadarki mozna odinstalowac uktadarke (na panelu przednim wybierz kolejno pozycje
Aplikacja papieru, Urzadzenie wyjsciowe > Ustawienia > Odinstaluj) i kontynuowac drukowanie w innej

lokalizacji docelowej. W przeciwnym razie dalsze drukowanie do dowolnej lokalizacji docelowej jest
niemozliwe do momentu usuniecia btedu.

’L%f UWAGA: Jesli nastepnie podtgczona zostanie uktadarka bez wprowadzenia zmian, caty proces instalacji
nie jest konieczny.

e  Odtaczono. Uktadarka jest niedostepna

Czasami mozna odtgczyc¢ uktadarke od drukarki w celu usuniecia zaciecia papieru w drukarce. W takim
przypadku na panelu przednim wyswietlane jest ostrzezenie, ze uktadarka zostata odtgczonai
wyswietlany jest komunikat Urzgdzenie wyjsciowej jest aktualnie odtgczone od drukarki. Nalezy poprawi¢
utozenie. Drukowanie nie jest mozliwe do momentu mechanicznego ponownego podtgczenia uktadarki.
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Zasobniki HP

Zasobniki HP F60, HP F70 i HP PageWide

Zasobniki HP tamig zadrukowane arkusze papieru zarzgdzajgc nimi od poczatku do konca. Obstugujg one
wielkosci rolek do 36 cali szerokosci z wieloma stylami sktadania i mogg obstugiwac papier o grubosci od 75 do
90 g/mz.

Mozna wybrac¢ podajnik ztamu krzyzowego lub harmonijkowego. Jesli papier nie ma by¢ sktadany, mozna wybrac
opcje uktadania go na podajniku bez ztamu.

1. Na podajniku ztamu krzyzowego uktadane s3 zgiete strony. Pojemnik moze pomiesci¢ maksymalnie do
150 ztamanych arkuszy formatu AO. Ich maksymalny rozmiar moze wynosi¢ 914 mm szeroko$ci i
maksymalnie 2,5 m dtugosci. Dtuzsze kopie nie sg transportowane do podajnika sktadania krzyzowego, ale
sg sktadane harmonijkowo w podajniku przechwytujgcym znajdujgcym sie pod podajnikiem bez sktadania.

2. Podajnik ztamu moze pomiesci¢ od pieciu do dziesieciu dtugich stron. Pojemnik moze pomiesci¢ arkusze o
rozmiarach od 210 mm do dtugosci 6 m (papier 80 g/m2) lub dtuzszy po wykupieniu dodatkowej licencji
(opcja) i szerokosci maksymalnie 914 mm. Dtugie kopie s3 rozdzielane w formie sktadanej harmonijkowo w
podajniku przechwytujgcym pod podajnikiem bez ztamu

3. Podajnik bez ztamu stuzy do uktadania niezagietych kartek, maksymalnie do okoto 10 arkuszy. Moze on
pomiesci¢ arkusze formatu AT lub AO; o maksymalnej szerokosci 914 mm. Wydruki, ktére nie sg
przeznaczone do zaginania rozdzielane bedg do gornej czesci podajnika bez ztamu.

Przesytanie zadania do sktadarki

[i-'_%f’ UWAGA: W przypadku zainstalowania sktadarki, stanowi ona domyslne urzadzenie wyjsciowe drukarki. Po
przestaniu zadania bez okreslenia stylu sktadania stosowany jest styl domyslny. Aby zmienic¢ ustawienia
sktadarki lub domyslne style sktadania, nacisnij {C} .

[%’/r UWAGA: Jesli zadania drukowania majg trafia¢ do sktadarki bez sktadania arkuszy, nalezy wybrac opcje
Niesktadane jako stylu sktadania.

99

B UWAGA: W wigkszosci przypadkow na przednim brzegu dokumentu wprowadzanego do sktadarki powinien
znajdowac sie blok tytutowy (legenda). Potozenie bloku tytutowego musi zosta¢ ustawione w oprogramowaniu
uzywanym do drukowania (jesli to konieczne, w drodze obrocenia dokumentu).
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Aby uzyc¢ sktadarki, nalezy jg wybrac¢ podczas przesytania zadania do wydruku wykonujgc nastepujace czynnosci:
e  Panel przedni: nacisnij @ , @ nastepnie wybierz opcje Docelowa lokalizacja wyjsciowa > Sktadarka.

Podczas drukowania z dysku flash USB lub kopiowania bedzie mozna wybrac¢ sktadarke jako miejsce
docelowe i okresli¢ styl sktadania.

Copy using: B&W lines 0

Number of copies: Collate:
From1to 99

1 €3
7 8 9 Page order:

N
| )
4 s 6 @ First page on d‘
' 3l

top
1 2 3
O Lastpageon

] top

Paper source: Output destination: Folding style:

’ Save paper > ‘ Folder > ‘ | AFNOR 297x210 |

3

e  Sterownik drukarki: przejdz do wtasciwosci drukarki, wybierz karte Uktad/wyjscie oraz zmien docelowa
lokalizacje wyjsciowg na Sktadarka.

Przy pierwszym uzyciu sktadarki nalezy okreslic¢ style sktadania, jakie majg by¢ uzywane. W tym celu
przejdz do panelu sterujgce i nacisnij @ , @ nastepnie wybierz opcje Wyjsciowe miejsce docelowe >

Drukowanie ze sterownika; w tym miejscu mozna przypisac jeden styl sktadania do kazdego wstepnie
zdefiniowanego zestawu ustawien.

Settings

Default printing
configuration

Driver folding styles

Print from cloud Predefined 1 AFNOR >
preferences
Optimize print Predefined 2 AFNOR )
quality
' it Predefined3 AFNOR >
Optimize scan
| [ itd Predefined 4 AFNOR )

Job Management

Paper Source

OQutput destination

Nastepnie w oknie dialogowym drukowania uzytkownik moze wybrac zestaw ustawier wstepnych lub
ustawienia domyslne.
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- x

Paper/Quaity | Layout/Output | Color | Job Storage | Services | Advanced |
Quick sets:

| Factory defaults v [ sae | Delete

Resizing Options

(@) Actual size

(Fitto:

Letter

() % of actual size:
100

Printed on: 11.00 x 8.50 inches

Alignment

OlLeft (® Center ORight

Orientation

A
(®) Portrait () Landscape @

Output Options Rotation:

Copies ] Roll width: | From printer
1 = ¥ Collate i
Roll Options
Page Order: | First page on top v [ cutter offin multi-page job
[JRemove blark areas
["]Remave margins between pages
Folding style: |Predefined 1 v
@ Show preview before printing
ok [ coos 1[ Aow |

Ustawienia zalecane do zadan sktadania:

e  Przytnij zawartos¢ wedtug marginesow: aby uniknac¢ drukowania na marginesach i ztozy¢
prawidtowo. Wybierz karte Papier/jakos¢ i kliknij opcje Marginesy/uktad > Przytnij zawarto$¢ wedtug
marginesow.

e  Wyrdwnanie w prawo: upewnij sie, ze blok tytutu jest w odpowiednim potozeniu podczas sktadania.
Wybierz te opcje na karcie Uktad/Wyjscie.

e  Orientacja pionowa: wybierz te opcje na karcie Uktad/Wyjscie.

Jest kilka rodzajow papieru, ktére nie sg obstugiwane przez sktadarke. Jesli sprobujesz wystac tego rodzaju
papieru do sktadarki, wyswietlone zostanie ostrzezenie.

" The following settings are in confiict:
- Paper Type :  Natural Tracing Paper
Output destination: :  Folder

The selected paper is too thick to go through the folder: it coukd create a paper jam.

Press OK to keep Paper Type and let the driver change Folder.

o ] [ oo

e  HP SmartStream: ustaw docelowg lokalizacje Sktadarka w okienku przygotowania zadania lub ustawienia.
Mozna rowniez wybrac styl sktadania.

Folding options | ¥ Paper type A4

Folder Selected

190 % 287 =
190 + Margin x 297
210% 297

210x% 305

210 Inverse Din
AFNCR 297 ber

7.5inchx 11inch

7,5inch + Margin x 11 inch

Folder Selected {Auto) Plain Paper
Za pomoca ustawien preferencji aplikacji mozna okresli¢ czy wymiary ztozonego papieru majg by¢
wyswietlane w podgladzie na zielono.
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Stan sktadarki

e  Uruchamianie: sktadarka znajduje sie w fazie inicjowania i nie jest gotowa do pracy.

PLWW

[%9 UWAGA:  Wymiary ztozenia nie sg wyswietlane, jesli sg nieznane w tym momencie.

> Preview

B 11889 % 8411 mm

Falding 00|00mm (] 15% v | | Rulers [] Navigator

El

L2

2

@ v @ ap

Zielony prostokat w podgladzie wskaze, ktéra czes¢ strony bedzie znajdowac sie na wierzchu po ztozeniu
papieru. Jesli strona zawiera nagtowek lub podsumowanie opisujace jej zawartos¢, uzytkownik moze
zapewni¢ umieszczenie tej tresci w zielonym prostokacie, dzieki czemu informacje te beda tatwo widoczne
po ztozeniu strony. Do przeniesienia zawartosci strony, mozna wykorzystac opcje obrotu, wyrdwnania i/lub
marginesdw (z menu opcji Zrodta papieru w okienku Ustawienia).

Aby sprawdzi¢, czy wymagana tres¢ znajduje sie w zielonym prostokacie oraz, w razie potrzeby,

skorygowac strone, zalecane jest wykonanie nastepujgcych czynnosci:

1.

W Preferencjach ustaw domyslne wyréwnanie pomiedzy stronami a rolka, aby strona byta

umieszczana na prawidtowej stronie rolki. Wystarczy to zrobi¢ jeden raz.

Wybierz pierwszg strone zadania i wyswietl jg w podgladzie.

Powieksz obszar zielonego prostokata. Mozna réwniez zmaksymalizowac podglad.

W razie potrzeby uzyj klawisza E na klawiaturze, aby obrdcic strone 0 90° w lewo albo klawisza R, aby

obrocic jg 0 90° w prawo.

Uzyj klawisza strzatki w dot w celu zaznaczenia i wysSwietlenia podgladu kolejnej strony.

e  (Gotowa: sktadarka jest gotowa do odbioru zadan, oczekuje na zadania lub odbiera zadania.
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Petna: zasobnik sktadania krzyzowego lub braku sktadania osiggnat poziom catkowitego wypetnienia.
Drukarka konczy biezaca strone i zatrzymuje drukowanie.

Btad. W tych przypadkach wszystkie zadania urzadzen wyjsciowych zostajg wstrzymane.
—  Zakleszczenie papieru

—  Pokrywa jest otwarta

—  Nie zatgczono folderu

—  Btad komunikacji (kabel jest podtaczony, ale urzadzenia nie komunikuija sie)

—  Pusty aplikator kart (jesli zadanie podlega sktadaniu za pomoca klapek)

Aktywne sktadanie w trybie Offline

Odtaczony (kabel nie jest podtaczony)

Kontrolka LED stanu sktadarki

e  Biata: stan gotowosci
e  Biata, migajaca: dziata
e  Biata/z6tta, migajgca: brak kart
e  (zerwona: btad, konieczna jest interwencja (moze by¢ petna)
Style sktadania
Sktadarka moze sktadac strony na dwa rézne sposoby:
e  Sktadanie harmonijkowe, w ktorym ztamy sg prostopadte do kierunku drukowania
e  Sktadanie krzyzowe, w ktorym ztamy sg réwnolegle do kierunku drukowania

Style sktadania sg zwykle oparte na stylu DIN B lub DIN C:

— DINB

Ztamy goérny i dolny sg zawsze po przeciwnej stronie. Jesli tak ma by¢, wybierz styl
sktadania ponizej oznaczony gwiazdka — s3 to style utworzone na podstawie stylu DIN B.
Wszystkie style sktadania zawierajgce opcje wypetnienia (karta lub wypetnianie
marginesu) muszg korzystac z tej konfiguracji. Wymaga ztamow kompensujgcych w wielu
formatach, poniewaz koricowka ostatniej strony musi znalez¢ sie w okreslonym potozeniu
stosownie do opcji wypetnienia (karta zwisajgca/wypetnienie marginesu). Poniewaz te
pakiety maja wiecej nieréwnomiernie roztozonych ztamow, sa z reguty grubsze z jednej
strony, co sprawia, ze majg tendencje do przewracania sie po utozeniu w stos. Ponadto
stos zwieksza sie.

DINC

Gorne i dolne ztamy niekoniecznie znajdujg sie po przeciwnych stronach. Brak ztamoéw
kompensujacych, co znaczy, ze stos bedzie cienszy i bardziej jednorodny w przypadku
wielu wydrukow, co utatwia przechowywanie ich na stosie, w koszulkach foliowych,
kopertach lub teczkach.
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DIN
e DINAT190+20 x 297 mm (z krawedzig do bindowania)*

Szerokos¢ 190 mm, 20 mm marginesu, wysokos¢ 297 mm

297

190

20

e  DINB210 x 297 mm (z zakrytym panelem tylnym)*

210 mm szerokosci, wysokos¢ 297 mm

297

210

e DINB 198 x 297 mm ZAKEADKA*

Szerokos¢ 198 mm, wysokos¢ 297 mm, z zaktadkami

297

198

e DINBZ210 x 297 mm ZAKLADKA*

Szerokos¢ 210 mm, wysokosc¢ 297 mm, z zaktadkami

297

210

e DINCZ210 x 297 mm (ztozenie kompaktowe)

210 mm szerokosci, wysokos¢ 297 mm

297

210
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e DINBZ210 x305mm*

210 mm szerokosci, wysokos¢ 305 mm

305

210

AFNOR (dotyczy tylko zasobnikéw HP F60, HP F70 i HP PageWide XL)

W przypadku stylu AFNOR uzyj rolek formatu DIN. Zadania powinny by¢ przekazywane w orientacji pionowej AQ,
poziomej A1 lub poziomej A3.

e  AFNOR (297 x 210 mm)

297 mm szerokosci, wysokos¢ 210 mm

L
=
o

297

ANSI
e ANSI7,5+71 =17 cali

7,5 cali szerokosci, 1 cal marginesu, 17 cali wysokosci

—
—

1 7.5

e ANSI8,5 =11 cali

8,5 cala szerokosci 11 cali wysokosci

11

8.5

Wytacznie sktadanie harmonijkowe

e  Wytacznie sktadanie harmonijkowe (210 mm)

e  Wytgcznie sktadanie harmonijkowe 9 cali
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Inne
e 185+ 25 x 297 mm (z krawedzig do bindowania)

Szerokos¢ 180 mm, 25 mm marginesu, wysokos¢ 297 mm

297

185

20
o ARCH9 x 12 cali

9 cala szerokosci 12 cali wysokosci

12

9

° Mailer 7,5 x 10 cali

7,5 cala szerokosci 10 cali wysokosci

o
—

7.5

e  Odwrdcony DIN (210 x 297 mm)

210 mm szerokosci, wysokos¢ 297 mm

297

210

Blok tytutu bedzie wyswietlany w nastepujacy sposab, bez sktadania:

Petna liste mozna znalez¢ w menu panelu przedniego w obszarze wybierania domyslnego stylu sktadania.

¥ WSKAZOWKA:  Sktadarka probuje automatycznie przeprowadzi¢ kompensacje w przypadku przekroczenia
szerokosci arkusza. W przypadku niepowodzenia kompensacji sprobuj wybrac styl sktadania DIN B 210 x 305
mm.
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Istnieje rowniez mozliwos¢ zakupu innych funkcji. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z pomoca
techniczna.

Zasobnik z aplikatorem (dotyczy tylko zasobnikéw HP F60, HP F70 i HP PageWide XL)

e  Wprzypadku dostepnosci, z oprogramowania HP SmartStream, sterownika drukarki, dysku USB Flash lub z
uzyciem funkcji kopiowania, mozna wybrac styl sktadania z naklejaniem etykiet.

e W czasie instalacji lub wymiany, wysSwietlony zostaje monit z prosba o podanie liczby etykiet dla rolki. Patrz
Wymiana rolki etykiet sktadarki na stronie 127.

e  (Gdy w sktadarce skonczy sie zapas etykiet, wyswietlony zostaje komunikat W sktadarce zabrakto etykiet
oraz zadania zwigzane z naklejaniem etykiet zostajg wstrzymane.

Blok tytutu

Ponizszy schemat pokazuje, gdzie nalezy umiescic blok tytutu stosownie do rozmiaru strony, stylu sktadania i
kierunku drukowania.

Ansi Architectural Iso Afnor

L

| — 7 —

E:44x34inches E:48x36inches A0:1189x841Tmm A0:841x1189mm

[ — —1 1

D:34x22 inches D:36x24 inches A1:841%x594mm

aooo

A1:841x594mm

L

C:22x17 inches  C:24x18inches A2:594x420mm A1:420%594mm

—

B:17x11inches B:18x12 inches A3:420%297mm A3:420%297mm
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Sktadanie offline (dotyczy tylko zasobnikéw HP F60, HP F70 i HP PageWide XL)

Sktadanie w trybie offline oznacza reczne podawanie zadrukowanych arkuszy do sktadarki: nie przechodzg one
bezposrednio z drukarki. Stosowany jest domyslny styl sktadania.

1. W menu Urzadzenie wyjsciowe nacisnij opcje Sktadanie w trybie offline. Kolejka zadan zostaje wstrzymana
automatycznie.

2. W przypadku obecnosci dowolnych zadan w zasobniku na papier nieztozony, nalezy go opréznic.

3. Wtdz pierwszy arkusz, zadrukowang strong w dot, oraz z blokiem tytutowym z przodu.

4.  Przesun zasobnik do srodka. Szyne prowadzgcg stotu mozna przesungc¢ do potozenia najlepszego dla
wktadanego dokumentu.

5. Przejdz do kolejki zadan i zwolnij j3.

Rozwigzywanie problemow

e  Zaciecia: jesli zostanie wykryte zaciecie papieru, na panelu przednim wyswietlone zostanie stosowne
powiadomienie: Patrz Zakleszczenie papieru na stronie 41.

e  Kalibracja: jesli zauwazysz, ze zadania sktadania nie sg dobrze wyréwnane na krawedzi sktadania, lub
przekrzywienie jest wieksze niz spodziewane, moze to oznaczac, ze sktadarka nie jest skalibrowana.
Skontaktuj sie z przedstawicielem pomocy technicznej.

e  Problemy z potgczeniem: jesli drukarka nie rozpoznaje sktadarki, sprébuj wytgczy¢ drukarke i sktadarke.
Odtacz kabel potgczeniowy, sprawdz, czy zatozony jest mostek i uruchom oddzielnie drukarke oraz
sktadarke. Gdy obydwa systemy sg wigczone i gotowe (dioda LED sktadarki powinna $wieci¢ na niebiesko),
podtacz kabel komunikacyjny i odczekaj, az sktadarka przetagczy sie w tryb online (dioda LED sktadarki
powinna $wieci¢ na biato). Jesli problem nie zniknie, zadzwon do pomocy technicznej.
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Jak zwiekszy¢ wydajnosc
° Uzyj orientacji pionowej.
e  Uzyjstylow sktadania DIN lub AFNOR do rolek metrycznych (A, A1, A2, A3, i A4).

e Uzyjstylow sktadania ANSI do rolek w formacie brytyjskim (36 cali, 24 cale).

Kosz

Koszyk obstuguje drugorzedng sciezke wyjsciowa, stuzac gtownie do zbierania odpadow i stron, ktorych nie
mozna wystac do innych miejsc przeznaczenia.

Na przyktad, koszyk moze zostac uzyty, jesli inne miejsca przeznaczenia sg petne lub, gdy uzytkownik chce
oddzieli¢ jedno zadanie od innych.

Po wystaniu wydruku w rozmiarze AO/E lub wiekszym do koszyka, konieczne jest odebranie wydruku w celu
kontynuowania drukowania.

W przypadku wystania dtuzszych stron do koszyka zaleca sie stangc przy drukarce, aby zapobiec spadaniu
wydrukow na podtoge lub powodowaniu zaciec.

Ponizsza ilustracja przedstawia koszyk gotowy do uzycia.

Ponizsza ilustracja przedstawia koszyk zamkniety, pozwalajgcy na tatwiejszy dostep do drukarki (np. w celu
usuniecia zacie¢ papieru).

[%9 UWAGA:  Jesli wybranym urzadzeniem wyjsciowym jest koszyk, drukowanie z koszykiem zamknietym jest
zabronione.
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8 Jakos¢ wydruku

° Ogdlne porady dotyczgce drukowania

e  Aplikacja do optymalizacji jakosci druku

° Drukowanie wykresu diagnostycznego

° Opcje zaawansowane

° Ulepszone odzyskiwanie gtowicy drukujacej

° Doktadnos¢ dtugosci strony

° Reczne wyréwnywanie gtowic drukujacych
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Ogoblne porady dotyczace drukowania

W przypadku wystgpienia dowolnego problemu z jakoscig druku:

e  Aby drukarka dziatata najwydajniej, nalezy stosowac oryginalne akcesoria i materiaty eksploatacyjne. Ich
niezawodnos¢ i wydajnosc¢ zostata gruntownie sprawdzona w celu zapewnienia bezproblemowego
dziatania drukarki i najwyzszej jakosci wydrukow.

e  Upewnijsie, ze rodzaj papieru wybrany na panelu przednim jest taki sam, jak papieru zatadowanego do
drukarki. Jednoczesnie sprawdz, jaki rodzaj papieru zostat skalibrowany. Ponadto upewnij sie, ze rodzaj
papieru wybrany w oprogramowaniu jest taki sam, jak papieru zatadowanego do drukarki.

A OSTROZNIE:  Wybranie nieprawidtowego rodzaju papieru moze spowodowac niskg jakos¢ druku i
niepoprawne odwzorowanie koloréw, a nawet moze doprowadzi¢ do uszkodzenia gtowicy drukujgcej.

e  Sprawdz, czy uzywasz ustawien jakosci druku najbardziej odpowiednich dla rodzaju wykonywanych
wydrukow (zobacz Wybor jakosci druku na stronie 91).

e  Upewnij sig, ze warunki srodowiskowe (temperatura, wilgotnos¢) nalezg do zalecanego zakresu dla
drukarki i papieru.

e  Sprawdz czy kasety z atramentem nie przekroczyty terminu waznosci i znajduja sie w dobrym stanie
technicznym.

e  Sprawdz stan gtowic drukujgcych.

e W przypadku obecnosci dowolnej zaplanowanej kalibracji rodzaju papieru nacisnij opcje Kalibruj zespét
drukowania.

Jesli problemy z jakoscig druku bedg wystepowac nadal, mozna przeprowadzi¢ bardziej interaktywng procedure
rozwigzywania problemow z jakoscig druku, polegajgcg na drukowaniu, ocenie i wykonaniu nastepujgcych
czynnosci korekcyjnych.

Aplikacja do optymalizacji jakosci druku

Aby wyswietli¢ rozne dostepne opcje, przejdz do aplikacji optymalizacji jakosci druku.
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Drukowanie wykresu diagnostycznego

Nacisnij przycisk Drukowanie wykresu diagnostycznego w celu okreslenia wystepujgcego problemu.

Uzyj tego samego rodzaju papieru, ktory byt w uzyciu w momencie wykrycia problemu i sprawdz, czy wybrany
rodzaj papieru jest taki sam, jak papieru zatadowany do drukarki.

Schemat drukowania podzielony jest na trzy czesci. Gorna czesc dotyczy problemoéw zwigzanych z zespotem
drukowania i kalibracjg kolorow, srodkowa czes¢ dotyczy problemow z wyréwnaniem, natomiast dolna czesc
przedstawia pozycje gtowicy drukujgcej stuzgce za punkt odniesienia.

] O G| G
5 3 s
B S | S G S S

Kontrola i przywracanie dziatania zespotu drukowania

W przypadku wykrycia problemoéw zwigzanych z gorng czescig schematu, jesli pojawiajg sie przypadkowe
(nieregularne) jasniejsze, bardzo cienkie linie, niektore gtowice drukujgce moga wymagac czyszczenia. Nacisnij
pozycje Kontrola i przywracanie dziatania zespotu drukowania.

(Czas potrzebny na czyszczenie zalezy od liczby gtowic drukujgcych. Po ich wyczyszczeniu nalezy ponownie
wydrukowac¢ schemat drukowania w celu sprawdzenia, czy problem zostat rozwigzany. Na kazda gtowice
drukujaca nalezy przeznaczy¢ 10 minut.

Jesli problem nadal wystepuje, nalezy okresli¢ na podstawie schematu diagnostycznego, ktdéra gtowica
drukujaca jest wadliwa. Okreslenie wadliwej gtowicy drukujacej mozliwe jest dzieki ponumerowanemu obrazowi
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gtowic drukujgcych u dotu gornej czesci schematu. Aby wyczyscic jedynie dang gtowice drukujgca, nacisnij opcje
Ulepszone odzyskiwanie gtowic drukujgcych (patrz Ulepszone odzyskiwanie gtowicy drukujgcej na stronie 122).

Kalibrowanie zespotu drukowania

Roznice kolorow paskow w gornej czesci schematu wskazujg na mozliwe problemy z kalibracjg kolorow.

Srodkowa czes¢ wykresu wskazuje, czy zespot drukowania zostat prawidtowo skalibrowany. Linie pionowe
wskazujg granice roznych elementow drukujacych gtowicy drukujacej (granice matrycy). Na poziomym pasku
koloru szarego nie powinny by¢ widoczne powtarzajgce sie biate linie lub ciemne linie powyzej granic matrycy.
Przy granicach matrycy poziome linie r6znych koloréw powinny by¢ ciggte, nieprzerwane lub poszarpane; Jesli
taka sytuacja ma miejsce, konieczne jest wyréwnanie.

W przypadku zaobserwowania wad, nalezy przeprowadzic¢ kalibracje, naciskajac przycisk Kalibracja zespotu

drukowania w aplikacji optymalizacji jakosci drukowania. Jesli wyswietlone zostanie ostrzezenie o stanie
oczekiwania na kalibracje rolki, nalezy rowniez wykonac kalibracje drukarki.

Kalibracja zespotu drukowania obejmuje wyréwnanie gtowicy drukujgcej oraz kalibracje kolordéw.

Uzytkownik moze sprawdzic, jakie kalibracje zostaty wykonane w przesztosci, naciskajgc przycisk Historia
kalibracji; w dowolnym momencie mozna rowniez przywraéci¢ oryginalne kalibracje fabryczne.

99

B UWAGA: Nalezy sie upewnic, ze temperatura pokojowa podczas kalibracji jest podobna do temperatury
podczas normalnego drukowania. Duze réznice temperatur (> 10°C) moga wptywac na rezultat kalibragji.

[%’ UWAGA: Niektorych rodzajow papieru nie mozna skalibrowac.
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Procedura kalibragji

1. Nacisnij przycisk Kalibruj zesp6t drukowania, a nastepnie przycisk Kontynuuj.

2. Upewnijsie, ze zostata zatadowana rolka matowy papier propylenowy HP, o szerokosci 1016 mm (40 cali)
w celu zapewnienia najlepszych rezultatéw i minimalnej ilosci odpadéw.

Important information

Use Polypropylene 1016 mm to perform a print bar
calibration (Printhead alignment + Color calibration)

5 5 o o o 6 5 T:o

________ P

‘Widest paper to calibrate the complete Best paper type to calibrate all paper

print bar

’L%y UWAGA: Zdecydowanie zaleca sie stosowanie papieru matowy papier propylenowy matowy papier
propylenowy HPo szerokosci 1016 mm (40 cali) w celu kalibracji zespotu drukowania.

Jesli papier tego rodzaju nie jest dostepny lub jednolity kolor nie ma znaczenia dla uzytkownika (jak na
przyktad podczas drukowania wytgcznie obrazéw CAD), mozna wytgczy¢ kalibracje kolorow w celu
skrocenia czasu kalibracji i zmniejszenia zuzycia papieru, naciskajac i zaznaczajgc pole wyboru Tylko
wyréwnanie gtowicy drukujgcej w ustawieniach optymalizacji jakosci drukowania. W rezultacie drukarka
przeprowadzi wytgcznie kalibracje w momencie uruchomienia tej procedury. W tym przypadku mozna
uruchomic kalibracje zespotu drukowania korzystajgc z papieru innego rodzaju.

Jesli do kalibracji nie jest wykorzystywana najszersza rolka, niektore rolki mogg pozostac nieskalibrowane i
na drukarce wyswietlony zostanie komunikat z zadaniem wykonania dodatkowych kalibracji w pézniejszym
okresie.

3. Kalibracja koloréw zajmuje okoto 12 minut i powoduje zuzycie okoto 1 m papieru.
4.  Kalibracja gtowic drukujgcych zajmuje okoto 12 minut i powoduje zuzycie okoto 1,3 m papieru.

5. Powykonaniu kalibracji drukarka korzysta z wynikow kalibracji w celu obliczenia parametrow kalibracji dla
innych rodzajow papieru.

Jesli kalibracja zespotu drukowania zakonczy sie niepowodzeniem i wySwietlony zostanie komunikat o btedzie
lub niektore matryce nie zostang wyrdwnane, nalezy wydrukowac schemat diagnostyczny i upewnic sie, ze nie
brakuje zadnych duzych przylegajgcych dyszy. Jesli brakuje duzych przylegajgcych grup dysz, nalezy
postepowac zgodnie z procedurg odzyskiwania gtowic drukujgcych.

Wybierz wszystko

PLWW

Przez zaznaczenie pola Wybierz wszystko, uzytkownik moze wykonac obie podstawowe procedury: sprawdzic i
przywrocic¢ dziatanie zespotu drukowania oraz skalibrowac zesp6t drukowania. Moze to by¢ przydatne w sytuacji,
gdy kalibracja nie byta przeprowadzana przez dtuzszy okres czasu lub jesli uzytkownik nie ma pewnosdi, czy
procedura jest odpowiednia.
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Opcje zaawansowane

Mozesz przejs¢ do Opcji zaawansowanych w celu uruchomienia konkretnych kalibracji niestandardowych, aby
rozwigzac specyficzne rodzaje problemdw.

Ulepszone odzyskiwanie gtowicy drukujgcej

Ta procedura stuzy do odzyskiwania gtowicy drukujgcej, ktorej dziatanie ulegto znacznemu pogorszeniu wskutek
intensywnej eksploatacji lub w przypadku niepowodzenia innych metod. Jest to intensywna procedura
odzyskiwania gtowic drukujgcych o powaznym stopniu degradacji, jak ma to miejsce w przypadku awarii wielu
dysz lub mieszania koloréw. Moze by¢ ona réwniez stosowana do optymalizacji dziatania gtowic drukujgcych w
przypadku zadan o wysokim stopniu zuzycia atramentu. Patrz Kontrola i przywracanie dziatania zespotu
drukowania na stronie 119.

r.%? UWAGA: Najpierw wydrukuj schemat diagnostyczny w celu ustalenia, ktére gtowice drukujgce wymagaja

czyszczenia. Dzieki temu mozliwe jest unikniecie zmarnowania atramentu. Do przeprowadzenia procedury
ulepszonego odzyskiwania gtowic drukujgcych mozna wybrac konkretne gtowice. W ponizszym przyktadzie
nieprawidtowo dziatajgca gtowica drukujaca jest gtowica oznaczona numerem 3.

Doktadnos¢ dtugosci strony

Jesli okaze sie, ze dtugosc strony jest nieznacznie nieprawidtowa, przejdz do aplikacji jakosci drukowania i
nacisnij opcje Doktadnos¢ dtugosci strony.

Na nastepnym ekranie wyswietlone zostang rodzaje zatadowanego papieru. Wybierz papier do korekty
automatycznej lub recznej. Po nacisnieciu przycisku Start (zalecane) drukarka przeprowadzi automatyczng
korekte. Na panelu sterowanie wysSwietlone zostanie ostrzezenie, ze korekta wymagac bedzie troche czasu i
potrzebna bedzie do jej przeprowadzenia pewna ilos¢ papieru. Jesli wybrana zostanie opcja Reguluj recznie,
nalezy wprowadzi¢ wartos¢ btedu dtugosci.

Na przyktad uzytkownik moze wydrukowac strone formatu A0 (1189 mm), ale okaze sie, ze jej dtugos¢ wynosi
1187 mm. Nalezy wybrac format AO i zmierzong dtugos¢ strony wynoszacg 1187 mm. Korekta dtugosci strony
zostaje automatycznie zaktualizowana do wartosci +2 mm po wprowadzeniu zmierzonej wartosci.

@ WAZNE:  Wprowadzenie nieprawidtowej wartosci po wybraniu opcji Reguluj recznie moze spowodowac btad

systemowy lub uszkodzenie drukarki.

Jesli przestawione procedury nie rozwigzujg problemu, skontaktuj sie z pomoca techniczna.
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Reczne wyréwnywanie gtowic drukujgcych

Reczne wyrownanie gtowic drukujgcych to kalibracja dziatajgca ponad automatycznym wyréwnaniem podczas
kalibracji zespotu drukujgcego (menu Optymalizacja jakosci drukowania). Celem kalibracji jest dostosowanie
zachodzenia miedzy réznymi gtowicami drukujgcymi i obszarami drukowania, aby usunac¢ biate/ciemne linie.

Manual printhead alignment

Alignment values

For each number on the printout select "-1" or "1" depending on the defect. If no adjustment is
needed leave the value as "0".

1
o
+

(V] o1 -0

e+) w{-]o]+
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05r—.0 +j ﬂﬁ'— 0 +\
07'—'_o.+: g -0 +.'

Q WSKAZOWKA:  Niektére defekty moga pojawiac sie wytacznie na konkretnych typach papieru. W niektérych
przypadkach lepsze rezultaty mozna uzyskac poprzez zmiane rodzaju papieru.

WSKAZOWKA: W niektorych przypadkach opcja Kalibruj zesp6t drukujgcy moze wystarczy¢ do skorygowania
defektow. Jesli tak nie jest, przeprowadz reczne wyréwnanie gtowic drukujacych.

WSKAZOWKA:  Jednak jesli rezultaty po recznym wyréwnaniu gtowic drukujacych nie sa satysfakcjonujace,
mozesz uzy¢ opcji Kalibruj zesp6t drukujacy, aby przywrdci¢ automatyczne wyréwnanie.
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9 Konserwacja

e  Sprawdzanie stanu drukarki

° Czyszczenie zewnetrznych elementéw drukarki

° Przemieszczanie lub sktadowanie drukarki

° Przenoszenie lub sktadowanie sktadarki

° Przemieszczanie lub sktadowanie sktadarki

° Wymiana rolki etykiet sktadarki

e  Aktualizacja oprogramowania uktadowego

° Bezpieczne usuwanie plikéw

e  (zyszczenie dysku
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Sprawdzanie stanu drukarki

Biezgcy stan drukarki mozna sprawdzic¢ kilkoma sposobami:

e  Pouruchomieniu programu HP Utility i wybraniu drukarki jest wyswietlana strona z informacjami o stanie
drukarki oraz o papierze i atramentach.

e  Pouzyskaniu dostepu do wbudowanego serwera internetowego mozna przegladac informacje o ogélnym
stanie drukarki. Strona materiatow eksploatacyjnych na karcie Gtowne zawiera informacje o stanie papieru i
atramentow.

e  Abyuzyskacinformacje o papierze, poziomach atramentu, kasetach z atramentem i gtowicy drukujacej,
nalezy nacisngc¢ odpowiednig ikone na panelu przednim.

e  Jesliwystepuja jakiekolwiek alerty, na panelu przednim w gornym wierszu ekranu gtownego znajduje sie
informacja o najwazniejszym z nich. Nacisniecie komunikatu spowoduje wyswietlenie listy wszystkich
biezacych alertéw wraz z ikonami 0znaczajgcymi dotkliwos¢ danego problemu. Nacisniecie jednego z
alertow umozliwia wySwietlenie pomocy w rozwigzaniu problemu.

e 7 pewnejodlegtosci stan drukarki mozna szybko oceni¢ spogladajac na lampe alarmowa. Patrz Alerty
drukarki na stronie 10.

Czyszczenie zewnetrznych elementdw drukarki

Powierzchnie i wszystkie inne elementy drukarki, ktére sg dotykane podczas normalnej eksploatacji, powinny
by¢ regularnie czyszczone za pomoca zwilzonej gabki lub miekkiej szmatki i tagodnego domowego srodka
CzyszCzacego, takiego jak niezrgce mydto w ptynie.

A OSTRZEZENIE!  Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, przed rozpoczeciem czyszczenia upewnij sie, ze
drukarka jest wytaczona i kabel zasilania jest odtgczony. Nie pozwdl, aby do wnetrza drukarki dostata sie woda.

A OSTROZNIE:  Nie uzywaj do czyszczenia drukarki zracych srodkdw czyszczacych.

Przemieszczanie lub sktadowanie drukarki

@ WAZNE:  Jesli konieczne jest przetransportowanie drukarki w inne miejsce, nalezy skontaktowa¢ sie ze
sprzedawcg w celu uzyskania pomocy w tym zakresie. Drukarka wyposazona jest w delikatne elementy, ktore
mogg ulec uszkodzeniu podczas transportu: konieczne jest zastosowanie specjalnych srodkow i narzedzi
przeznaczonych do transportu.

Jesli wystgpi koniecznos¢ przemieszczenia drukarki lub sktadowania jej w tym samym miejscu przez dtuzszy
czas, nalezy jg odpowiednio przygotowac, aby unikng¢ ewentualnych uszkodzen. Drukarke mozna przesuwac na
zamontowanych na niej kdtkach wytgcznie po ptaskich powierzchniach i nie wolno podejmowac préb
pokonywania stopni (w gére ani w dot).

1. Nie wyjmuj kaset z atramentem, kasety konserwacyjnej ani pojemnika czyszczacego.

2. Jesli drukarka transportowana jest do innego miejsca, nalezy wyja¢ gtowice drukujace i umiescic je w
przeznaczonych na nie pojemnikach.

3. Upewnijsie, ze w szufladach nie jest zatadowany papier.

4. Wytacz drukarke za pomoca przycisku Zasilania na panelu przednim.
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5. Wytacz takze przetacznik z tytu drukarki.
Odtacz wszelkie kable tgczgce drukarke z siecig, komputerem, skanerem lub innymi akcesoriami.

Nigdy nie wolno obracac drukarki do géry nogami lub na bok.

© N o

Informacje o prawidtowych warunkach przechowywania znajdujg sie w rozdziale Parametry Srodowiska
pracy na stronie 146.

A,

B UWAGA: W zakresie gtowic drukujacych obowiazuja odnoszace sie wytacznie do nich specyfikacje w
zakresie ochrony srodowiska, réznigce sie od specyfikacji dla drukarki. Jednakze najlepiej nalezy
przechowywac je wewnatrz drukarki.

[)-_%f’ UWAGA: Jeslidrukarka lub kasety z atramentem zostang przeniesione z miejsca zimnego do cieptego i
wilgotnego, moze dojs¢ do skroplenia wody zawartej w powietrzu na elementach drukarki i kasetach. Grozi to
wyciekami atramentu i usterkami drukarki. Firma HP zaleca odczekanie co najmniej 3 godzin z wigczeniem
drukarki lub zamontowaniem kaset. W tym czasie woda powinna wyparowac.

Przenoszenie lub sktadowanie sktadarki

Sktadarke mozna przesuwac na zamontowanych na niej kotkach wytgcznie po ptaskich powierzchniachinie
wolno wnosic¢ lub znosi¢ jej schodami.

W przypadku przenoszenia sktadarki nalezy upewnic sie, ze minimalna szerokos¢ drzwi lub korytarza wynosi
130 cm. W przypadku koniecznosci demontazu podajnika w celu przeniesienia urzadzenia przez drzwi lub
korytarz, nalezy skontaktowac sie z pomocg techniczng. Czynnosci te powinny by¢ wykonywane przez
przeszkolonych pracownikow.

Przed przemieszczeniem lub przechowywaniem uktadarki nalezy odtgczy¢ kabel. Przed ponownym uzyciem
uktadarki nalezy ponownie podtgczy¢ kabel.

W przypadku korzystania z uktadarki na tej samej drukarce, nie ma koniecznosci zmiany jej wysokosci. W
przypadku podtgczenia do innej drukarki konieczne moze by¢ wyregulowanie jej wysokosci. Aby wyregulowac
wysokos¢, obrac¢ srube w prawo (w sposob przedstawiony ponizej) w celu podwyzszenia poziomu uktadarki lub
w lewo, w celu jej obnizenia. Nastepnie podtgcz uktadarke do drukarki.

[%f UWAGA: Utatwieniem jest linia przebiegajgca przez srodek drukarki i srodek uktadarki.
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Przemieszczanie lub sktadowanie sktadarki

Sktadarke mozna przesuwac na zamontowanych na niej kotkach wytgcznie po ptaskich powierzchniach i nie
wolno podejmowac prob pokonywania stopni (w gore ani w dot).

Przed przemieszczeniem lub przechowywaniem sktadarki nalezy odtgczy¢ kabel.

Przed ponownym uzyciem sktadarki nalezy wyregulowac jej wysokosc i ponownie podtgczy¢ kabel.

Wymiana rolki etykiet sktadarki

Przyktadowy film wideo dotyczacy zasobnika z etykietami

N

2. Pociggnij dolng dzwignie.

llustracja zasobnika z numerem czesci L3M58A llustracja zasobnika z numerem cze$ci L3M58B

3. 0Obroc ostone etykiet i usun ja.
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|lustracja zasobnika z numerem czesci L3M58A llustracja zasobnika z numerem czesci L3M58B

4. Usun puste etykiety.

|lustracja zasobnika z numerem czesci L3M58A llustracja zasobnika z numerem czesci L3M58B

5. Zatéz nowa rolke etykiet.

llustracja zasobnika z numerem czesci L3M58A llustracja zasobnika z numerem czesci L3M58B

6.  Zainstaluj ostone etykiet na swoim miejscu.
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llustracja zasobnika z numerem czesci L3M58A llustracja zasobnika z numerem czesci L3M58B

7. Pociagnij gérng dzwignie.

llustracja zasobnika z numerem czesci L3M58A llustracja zasobnika z numerem cze$ci L3M58B

8.  Przejscie rolki etykiet.

llustracja zasobnika z numerem czesci L3M58A

llustracja zasobnika z numerem czesci L3M58B
Otwérz obie czesci, zgodnie z rysunkiem, aby mozliwe byto
przejscie rolki etykiet Przejscie etykiety miedzy kotkami

9. Przeprowadz rolke etykiet $ciezka przedstawiong na rysunku.
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|lustracja zasobnika z numerem czesci L3M58A llustracja zasobnika z numerem czesci L3M58B

11. Obie dzwignie ustaw w pierwotnych pozycjach.

llustracja zasobnika z numerem czesci L3M58A
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llustracja zasobnika z numerem czesci L3M58B

12.  Zamknij drzwiczki.

FI

[%"f UWAGA: Jesli wtaczytes funkcje naklejania etykiet, ale nie pojawiajg sie na sktadanych dokumentach, otwérz
pokrywe i sprawdz, czy zostaty prawidtowo zainstalowane oraz czy nie wystapity zadne inne problemy.

Aktualizacja oprogramowania uktadowego

Roznymi funkcjami drukarki steruje jej oprogramowanie uktadowe.

Co pewien czas firma HP udostepnia uaktualnienia oprogramowania uktadowego. Te aktualizacje zwiekszaja
funkcjonalnos¢ drukarki, poprawiaja ej cechy i moga rozwigzywac drobne problemy.

i WAZNE: Zdecydowanie zaleca sie okresowg aktualizacje oprogramowania uktadowego w celu wykorzystania
zalet ptyngcych z najnowszych zmian.

Istnieje wiele metod pobierania i instalowania aktualizacji oprogramowania uktadowego. mozna wybrac te, ktéra
w danym przypadku jest najwygodniejsza. Mozna je podzieli¢ na dwie kategorie: aktualizacje automatyczne i
reczne.

[%’f UWAGA: Oprogramowanie uktadowe zawiera zestaw najczesciej uzywanych wstepnych ustawien papieru.
Dodatkowe wstepne ustawienia papieru mozna pobrac oddzielnie.
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Automatyczne aktualizacje oprogramowania uktadowego

Automatyczne aktualizacje oprogramowania uktadowego sg wygodne i mozliwe do wykonania na drukarkach
podtgczonych do HP. Drukarka moze automatycznie pobrac najnowszg wersje oprogramowania uktadowego i jg
zainstalowac.

Wazne informacje

e  Drukarka musi by¢ podtgczona do Internetu; zobacz Konfiguracja potaczenia na stronie 19.

e  Automatyczne aktualizacje oprogramowania uktadowego nalezy skonfigurowac za pomoca panelu
przedniego lub wbudowanego serwera internetowego; zobacz Konfiguracja potgczenia na stronie 19.

e  Plik z aktualizacjg oprogramowania uktadowego moze by¢ dos¢ duzy; pobieranie go moze mie¢ wptyw na
sie¢ lub potgczenie z Internetem.

e  Uaktualnienie oprogramowania uktadowego jest pobierane w tle: w tym samym czasie drukarka moze
drukowac. Nie mozna go jednak instalowac w tle: nalezy zatrzymac drukowanie.

Reczne aktualizacje oprogramowania uktadowego
Reczne aktualizacje oprogramowania uktadowego mozna wykonywac w nastepujgcy sposob:

e  Winterfejsie wbudowanego serwera internetowego kliknij karte Instalacja i wybierz opcje Aktualizacja
oprogramowania uktadowego. Nacisnij opcje Przegladaj, aby wybrac plik oprogramowania uktadowego
(.fmw), ktory zostat wczesniej pobrany na komputerze.

e W programie HP DesignJet Utility w systemie Windows kliknij karte Administracja, a nastepnie opcje
Aktualizacja oprogramowania uktadowego.

e W programie HP Utility dla systemu Mac OS X kliknij opcje Aktualizacja oprogramowania uktadowego.

e  Program HP Web Jetadmin umozliwia wykonywanie aktualizacji oprogramowania uktadowego w trybie
recznym lub zadanie aktualizacji automatycznych.

e  Przy uzyciu dysku flash USB: Pobierz plik oprogramowania uktadowego z witryny http://www.hp.com/go/
pagewidexlseries/support/firmware/ (w zaleznosci od modelu drukarki) na naped flash USB, a nastepnie

podtacz ten naped do portu hosta USB Hi-Speed w panelu przednim. Na panelu przednim zostanie
wyswietlony asystent aktualizacji oprogramowania uktadowego utatwiajacy przejscie przez proces
aktualizacji.

132 Rozdziat9 Konserwacja PLWW


http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/firmware/
http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/firmware/

Bezpieczne usuwanie plikow

Dysk twardy drukarki jest tymczasowym magazynem zadan drukowania. Funkcja bezpiecznego usuwania plikow
Bezpieczne usuwanie plikéw umozliwia usuniecie plikéw tymczasowych z dysku twardego, chronigc przed
nieupowaznionym dostepem. Dziata juz od pierwszego witgczenia, ale stare pliki tymczasowe, ktore juz
wczesniej znajdowaty sie na dysku twardym, nie zostang usuniete. Jesli chcesz usungc rowniez stare pliki,
zobacz Czyszczenie dysku na stronie 133.

Funkcja Bezpieczne usuwanie plikdw zapewnia trzy rozne poziomy bezpieczenstwa:

e  Bez zabezpieczen: wszystkie wskazniki informacji sg usuwane. Same dane pozostang na dysku twardym,
dopoki zajmowane przez nie miejsce nie bedzie potrzebne do innych celéw — wtedy zostang zastgpione.
Dane pozostajgce na dysku mozna odczytac tylko za pomocg specjalnego, przeznaczonego do tego celu
oprogramowania, ale dla wiekszosci uzytkownikdw jest to trudne. Jest to normalny sposob usuwania
plikow z wiekszosci systemow komputerowych; Jest to metoda najszybsza, ale najmniej bezpieczna.

e  Bezpieczne szybkie czyszczenie (1 przebieg): wszystkie wskazniki danych sg usuwane, ponadto same dane
sg zastepowane statym wzorcem znakow. Ta metoda dziata wolniej niz Bez zabezpieczen, ale jest
bezpieczniejsza. Uzyskanie dostepu do fragmentow usunietych danych jest nadal mozliwe za pomoca
specjalnych narzedzi do wykrywania szczatkowych sladéw magnetycznych.

e  Bezpieczne usuwanie z formatowaniem (5 przebiegow): usuwane sg wszystkie wskazniki danych, a same
dane sg wielokrotnie zastepowane z uzyciem algorytmu przeznaczonego do eliminowania wszelkich
resztkowych sladow. Jest to najwolniejsza metoda, ale najbezpieczniejsza. Tryb Bezpieczne usuwanie z
formatowaniem spetnia wymagania 5220-22.m Amerykanskiego Departamentu Obrony dotyczace
czyszczenia i formatowania dyskow. Jest to domyslny poziom zabezpieczen uzywany przez funkcje
Bezpieczne usuwanie plikdw.

Gdy pliki sg usuwane, wydajnos¢ drukarki moze by¢ mniejsza.

Secure File Erase to jedno z narzedzi udostepnionych w oprogramowaniu Web JetAdmin, ktore jest bezptatnym
rozwigzaniem do zarzgdzania drukowaniem opartym na sieci Web: zobacz http://www.hp.com/go/webjetadmin.

W razie problemow dotyczacych korzystania z narzedzia Secure File Erase za pomocg oprogramowania Web
JetAdmin skontaktuj sie z pomocg techniczna: zobacz Gdy potrzebujesz pomocy na stronie 136.

Konfiguracja narzedzia Secure File Erase moze zosta¢ zmieniona z poziomu serwera Web JetAdmin lub
wbudowanego serwera internetowego (Instalacja > Zabezpieczenia).

Czyszczenie dysku

Funkcja czyszczenia dysku dziata tak samo jak bezpieczne usuwanie plikdw (zobacz Bezpieczne usuwanie
plikdw na stronie 132) z tg rdznicg, ze usuwa wszystkie pliki tymczasowe, w tym stare.

Konfiguracja funkgji Disk Wipe moze zosta¢ zmieniona na serwerze Web JetAdmin lub we wbudowanym
serwerze internetowym (Instalacja > Zabezpieczenia).

[:?’”r UWAGA: W przypadku czyszczenia catego dysku twardego uzytkownik moze by¢ wielokrotnie monitowany o
ponowne uruchomienie drukarki, co trwa okoto 6 godzin dla funkcji Bezpieczne szybkie czyszczenie i 24 godziny
dla opcji Bezpieczne usuwanie z formatowaniem.
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10 Akcesoria

Sposéb sktadania zamowien

Skontaktuj sie z pomoca techniczng (zobacz Gdy potrzebujesz pomocy na stronie 136) i sprawdz, czy zadane
materiaty sg dostepne w Twojej okolicy.

katalogowe (informacje aktualne w dniu utworzenia dokumentu).

Wykaz akcesoridw

Oprogramowanie HP SmartStream

Skaner HP DesignJet SD Pro 44 cale (G6H50B)

Skaner HP DesignJet HD Pro 42 cale (G6H51B)

Pakiet uaktualnienia HP PageWide XL PostScript/PDF (CZ317A)

Dzieki uaktualnieniu PostScript drukarka umozliwia drukowanie plikdw PDF i PostScript. Modut
rozszerzenia PostScript mozna podtgczy¢ do drukarki za pomoca portu hosta USB. Nie musi by¢
podtgczony na state: wystarczy podtaczy¢ go raz, a drukarka zostanie trwale uaktualniona.

HP PageWide XL Drawer (CZ318A)

HP PageWide XL High-Capacity Stacker (CZ319A)

Gorna uktadarka do HP PageWide XL (CZ320A)

HP PageWide XL Folder with Tab Applicator (L3M58A)

Uktadarka HP F70 (K5H75A)

Sktadarka do drukarek HP F70 Folder z aplikatorem kart (L3M58B)
Uktadarka HP F60 (1EW39A)

Sktadarka do drukarek HP F60 Folder z aplikatorem kart (1EXO0A, 1TEX00B)
Sktadarka do drukarek HP F60 Folder z aplikatorem kart (1EXO0H)

HP PageWide XL Folder Upgrade Kit for Long Plots (MOV04A)
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Akcesoria Non-HP

Zainstaluj

Aby zainstalowac akcesoria innej firmy, wybierz @ , a nastepnie Docelowa lokalizacja wyjsciowa > Zainstaluj

akcesorium innej firmy.

[% UWAGA: Przed zainstalowaniem akcesorium innej firmy upewnij sie, ze jest podtgczone do drukarki
(przewodami i haczykami) oraz wtaczone.

Konfiguruj
Mozliwe s3 nastepujgce ustawienia:
e  Minimalny odstep pomiedzy arkuszami. Od 100 do 3000 milisekund.
e  Maksymalna obstugiwana szybkos¢. Od 2 do 15 cali na sekunde.

e  Minimalna obstugiwana dtugos¢ strony. Od 180 do 1000 milimetrow.
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11 Gdy potrzebujesz pomocy

° Zadanie wparcia technicznego

° Samodzielne naprawy przez uzytkownika

° Informacje serwisowe
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/3adanie wparcia technicznego
Wparcie techniczne udzielane jest przez pomoc techniczna: zazwyczaj ze strony firmy od ktérej nabyto drukarke.
Przed skontaktowaniem sie z pomocg techniczng nalezy przygotowac sie do rozmowy w nastepujacy sposob:
e  7Zapoznajsie z sugestiami rozwigzywania probleméw podanymi w tym przewodniku.
e W stosownych przypadkach przejrzyj dokumentacje oprogramowania.
e  Sprawdz, czy przygotowane sg nastepujgce informacje:
—  Numer produktu i numer seryjny posiadanej drukarki.

—  Jeslina panelu przednim jest wyswietlany kod btedu, zanotuj go. Patrz Komunikaty o btedach
wyswietlane na panelu przednim na stronie 148.

- Nazwa i numer wersji uzywanego oprogramowania.

— W przypadku problemow z jakoécig drukowania nalezy przygotowac informacje dotyczace nazwy i
numeru katalogowego papieru oraz nazwy i pochodzenia wstepnych ustawien do drukowania.

Samodzielne naprawy przez uzytkownika

W ramach programu Samodzielna naprawa przez uzytkownika (HP Customer Self-Repair) klienci moga uzyskac
najszybszg pomoc w ramach gwarangji lub kontraktu. Firma HP wysyta czesci zamienne bezposrednio do klienta
(uzytkownika koncowego), ktére mozna samodzielnie zamontowac. W ramach tego programu uzytkownik moze

samodzielnie wymienic czesci w dogodnym czasie.

Wygodny i tatwy w uzyciu

e  Odpowiedzialny za obstuge danego uzytkownika specjalista pomocy technicznej zdiagnozuje problem i
oceni, czy w celu usuniecia go jest wymagana wymiana uszkodzonego elementu sprzetowego.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat ustugi samodzielnej naprawy przez uzytkownika, zobacz
http://www.hp.com/go/selfrepair/.
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Informacje serwisowe

Drukarce mozna zleci¢ wydrukowanie listy z informacjami o wielu aspektach jej biezgcego stanu. Informacje te
modgda sie przydac serwisantowi podczas rozwigzywania problemow. Istniejg dwie metody generowania tej listy:

e W interfejsie wbudowanego serwera internetowego (zobacz Wbudowany serwer internetowy
na stronie 13) kliknij karte Pomoc techniczna, a nastepnie wybierz kolejno opcje Wsparcie techniczne >
Informacje o drukarce. Zalecane jest wygenerowanie catej listy (w tym celu kliknij opcje Wszystkie strony).

e  Nakazdym komputerze posiadajgcym dostep do internetu w przegladarke internetowg wpisz adres URL
drukarkioraz: /hp/device/webAccess/allServicePlot.htm. Na przyktad: jesliadres URL
drukarki to http://123.123.123.123, nalezy wpisac:

http://123.123.123.123/hp/device/webAccess/allServicePlot.htm
Jesli musisz wystac te liste pocztg e-mail, zapisz jg z poziomu przegladarki jako plik, a nastepnie wyslij ten plik. Z

programu Internet Explorer mozesz jg rowniez wystac bezposrednio: kliknij opcje: Plik > Wyslij > Strona pocztg e-
mail.
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12 Pobieranie informacji o uzytkowaniu drukarki

° Pobieranie informacji o uzytkowaniu i ewidencjonowaniu drukarki

° Pobieranie informacji o uzytkowaniu

° Uzyskiwanie szczegotowych informacji o ewidencjonowaniu zadan

PLWW 139



Pobieranie informacji o uzytkowaniu i ewidencjonowaniu drukarki

Istniejg dwa rodzaje informacji zwigzanych z uzytkowaniem drukarki, ktére mozna uzyskac:

e Informacje o zakumulowanym uzytkowaniu: informacje o uzytkowaniu drukarki (zuzycie atramentu i
papieru) i skanera (skanowania i kopiowania) dla catego okresu eksploatacji drukarki.

e  Szczegotowe informacje o ewidencjonowaniu zadan: informacje na temat wtasciwosci okreslonych zadan
skanowania i drukowania, takie jak tworca, data wysytki, stan przerwania (powiodto sie, anulowano...) oraz
zasobow (atramentu i nosnikow) stuzacych do przetwarzania zadan.

Informacje te sg dostepne na panelu przednim drukarki i we wbudowanym serwerze internetowym i mozna je
wydrukowac. Mozna rowniez skonfigurowac drukarke do wysytania raportéow o uzytkowaniu i ewidencjonowaniu
za posrednictwem poczty e-mail.

Accounting 7|
LT Cost assigaments |
ExporttoExcel
Accounting
Document Job type Job source. Status | Copies  Cost type Cost value Paper type Paper usage Mono category Ink used* User name. Printing time Print quality Scanned area.
Fulpage photo Pt Criver pres 1 Q Tos e Pisin Faper (<60 gin?) oaTtEm 0fe3m  tesge Jul 17, 201595253 A UiesiFast .
009_c onnections.pdf Print Driver prnted 1 o Tosl 906 Plain Paper (<0 o) 03839 1" 0433m testpe Jul17, 2015125414 PM LinesiFast - |
012_20_Portfolo_A1_L pat Print Driver printed 1 o Totsl 625 Plain Paper (<80 gimv) 02716 m* o272 mi testps Jul 17, 2015 3:16:32 PM Lines/Fast
Usage Report Print Internal printed 1 a  Tow 818 Plain Paper (<%0 gim*). oa7EEm® mono no. o184 mi Internal prints Jul 17, 2015 317:58 P Uniform aregs.
017_04_Sabon_A3_ pdf Print Driver printed 1 O Toel 1058 Blue back paper 03239 m* 3282ml testpe Jul 17, 2015 3:19:55 PM LinesiFast
022_Tav_1_AD.pdl Print. Driver printed 1 O Totl 164 Blue beck paper 02716 m* 0477 ml testpe Jul 17, 2015 3:47:52 PM LinesiFast
027_02_Fira_Amposta_A1_L.paf Print Driver printed 1 Total 6.08 Plain Paper (<90 gim®) o27em® monc no o227m testps Jul 17, 2015 423:08 PM LinesiFast
Note:
“Estimate only. Actual supply consumption may vary. See help page for details.
=l

Informacje o uzytkowaniu, stanie i ewidencjonowaniu mogg by¢ réwniez wykorzystywane przez aplikacje innych
firm, za posrednictwem zestawu Software Development Kit dostarczonego przez firme HP.

Pobieranie informacji o uzytkowaniu
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Kliknij % na panelu przednim, aby wyswietli¢ informacje dotyczace uzytkowania.

Print categories usage

Print categories usage

TOTAL 34218 ml 147.06 ft 49.54t
Mono lines 10.33 ml EERRE IS 11191t
Color lines 289.99 ml 5.06 ft> 177t
Low density image 0.00ml 0.00ft2 0.00ft
High ety 41.85ml 108.86 fte 36581t
Premium quality — p— —

image

Print usage report

Mozna uzyskac nastepujgce informacje:

e  Kategorie druku — zuzycie: mozliwe jest wyswietlenie zuzycia z podziatem na kategorie.

[%9 UWAGA: Dane dotyczace kategorii druku lub rodzajéw papieru moga nie by¢ dostepne lub by¢ odmienne,
w zaleznosci od umowy zawartej z przedstawicielem pomocy technicznej.

—  Linie czarno-biate: czarno-biate zadania CAD drukowane na papierze standardowym

—  Linie kolorowe: zadania CAD drukowane w kolorze na papierze standardowym
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—  Obraz o niskim poziomie pokrycia: od 10 do 50% pokrycia pikseli, drukowany na papierze
standardowym

—  Obraz o wysokim poziomie pokrycia: ponad 50% pokrycia pikseli, drukowany na papierze
standardowym

—  Obraz o najwyzszym poziomie jakosci: dowolny typ zawartosci drukowanej na papierze wysokiej

Print categories usage

klasy
Print categories usage

TOTAL 342.18 ml 147.06 ft* 49.54 ft

1033 ml 33112 11191t
289.99 ml 5.06 ft? 1.77ft
0.00ml 0.00 fr2 0.00ft
41.85ml 108.88 ft? 36.58 ft
0.00ml 0.00 fr2 0.00 ft

Print usage report

e Informacje o uzyciu obszaru skanowania: powierzchnia kopiowania i skanowania w m2 oraz ilo$¢ catkowita.

Scan usage
Scan usage
TOTAL 0.67 ft
Copy 0.00 ftz
Scar 0.67 ft2

e  Zuzycie atramentu: zuzyta ilos¢ atramentu wedtug kaset w ml oraz catkowita ilos¢ zuzytego atramentu.

Ink - Approximate values. Actual consumption may vary.
Ink usage

TOTAL 53.27 ml

Cyar 0.00ml
Black 0.00 ml
Yellow 11.63ml
» 15.99ml
15.75ml
9.90 ml
Vellow 0.00ml
Magenta 0.00 ml

Print usage report
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e  Zuzycie papieru: ilos¢ zuzytego papieru oraz w maksymalna ilos¢ taczna, z podziatem na kategorie lub
rodziny papieru.

Dane dotyczgce zuzycia mogg by¢ wyswietlane na kazdym poziomie.

Paper usage

Paper usage

TOTAL 170.97 ft2 58.33ft

Plain Paper 170.97 ft2 58.33ft

Plain Paper (<90 g/m?) 170.97 ft 58.33 ft

Print usage report

Po kliknieciu przycisku Drukuj raport o zuzyciu, wyswietlony zostaje nastepujgcy komunikat: Raport o zuzyciu
zostat wystany do kolejki zadan i zostanie wkrotce wydrukowany.

Wszystkie wartosci mogg by¢ wyswietlane w jednostkach anglosaskich lub metrycznych.

Z poziomu wbudowanego serwera internetowego

Z poziomu wbudowanego serwera internetowego mozna uzyskac te same dane co z poziomu panelu
przedniego.

1. Aby uzyskac¢ dostep do wbudowanego serwera internetowego, zobacz Wbudowany serwer internetowy
na stronie 13.

2. Przejdz do karty Gtéwne.
3. Kliknij opcje Historia > Uzycie.
Drukowanie informaciji o uzytkowaniu

Dostepne sg dwa rézne sposoby drukowanie informacji o uzytkowaniu na ekranie gtéwnym panelu przedniego:

e  Nacisnij % , aby wyswietli¢ ekran informacji o uzytkowaniu, a nastepnie nacisnij przycisk Drukuj raport

0 uzytkowaniu.

e  Nacisnij @ , @ nastepnie kolejno opcje Wydruki wewnetrzne > Informacje o uzytkowaniu drukarki >

Drukowanie informacji o uzytkownikach > Drukuj raport o uzytkowaniu.

Uzyskiwanie szczegdtowych informacji o ewidencjonowaniu zadan

Statystyka ewidencjonowania we wbudowanym serwerze internetowym

1. Aby uzyskac dostep do wbudowanego serwera internetowego, zobacz Wbudowany serwer internetowy
na stronie 13.

2. Przejdz do karty Gtéwne.

3. W kolumnie z nagtéwkiem Historia po lewej stronie wybierz opcje Ewidencjonowanie.
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Zadanie danych dotyczacych uzytkowania oraz ewidencjonowania za poérednictwem poczty e-mail

1. Uzyskaj adres IP serwera poczty wychodzacej (SMTP) z dziatu IT — jest to niezbedne do wystania
wiadomosci e-mail.

2. Upewnij sie, ze serwer wychodzacej poczty e-mail zostat skonfigurowany do przekazywania wiadomosci e-
mail wysytanych przez drukarke.

3. Otworz przegladarke internetowa i potacz sie z wbudowanym serwerem internetowym drukarki.
Kliknij zaktadke Instalacja.
5. Wmenu Konfiguracja w kolumnie z lewej strony kliknij opcje Data i godzina.
Upewnij sie, ze data i godzina w drukarce zostaty skonfigurowane prawidtowo.
Na karcie Instalacja pod nagtéwkiem Konfiguracja w kolumnie z lewej strony kliknij opcje Serwer poczty.

Wprowadz adres IP serwera poczty wychodzacej (SMTP).

o © N o

Jesli serwer poczty wychodzacej jest chroniony hastem, wprowadz wymagang nazwe uzytkownika i hasto,
aby uzyskac dostep.

10. Okresl adres e-mail drukarki, ktéry stuzy do identyfikacji drukarki podczas wysytania z niej wiadomosci e-
mail. W wiekszosci przypadkow zaleca sie wybranie adresu e-mail zwigzanego z podang w poprzednim
kroku nazwg uzytkownika. Patrz Wtgczanie i wytgczanie informacji o uzyciu na stronie 21.

11. Nakarcie Instalacja pod nagtdwkiem Konfiguracja kliknij opcje Ustawienia drukarki.

12. Jesli w sekcji Ewidencjonowanie opcja Zadaj identyfikatora konta zostanie ustawiona na warto$¢ Wacz, za
kazdym razem osoba wysytajgca zadanie drukowania do drukarki bedzie musiata wprowadzi¢ identyfikator
konta: na przyktad identyfikator odpowiadajacy jej dziatowi albo okreslonemu projektowi lub klientowi. Jesli
zadanie zostanie wystane bez podawania identyfikatora konta, drukarka wstrzyma niezidentyfikowane
zadanie w kolejce, czekajac z jego wydrukiem az do wprowadzenia identyfikatora konta.

Jesli opcja Zadaj identyfikatora konta zostanie ustawiona na wartos¢ Wytacz, drukarka bedzie drukowac
wszystkie zadania bez wzgledu na to, czy wprowadzono identyfikator konta.

13. Ustaw opcje Wyslij pliki ewidencyjne do na wartos¢ Wtaczona.

14. Jako wartos¢ opcji Wyslij pliki ewidencyjne na adresy e-mail wpisz adresy e-mail, na ktére majg by¢
wysytane informacje dotyczace ewidencjonowania. Moga to by¢ adresy utworzone specjalnie do
otrzymywania automatycznie generowanych wiadomosci z drukarki.

15.  Ustaw opcje Wyslij pliki ewidencyjne co na wartos¢, ktéra okresla czestotliwose, z jaka majg by¢ wysytane
informacje. Nalezy wybrac¢ okreslong liczbe dni lub wydrukow.

16. Mozna rozwazy¢ ustawienie opcji Wyklucz informacje osobiste z wiadomosci e-mail dotyczacej
ewidencjonowania na wartos¢ Wigcz, aby wiadomosci dotyczace ewidencjonowania nie zawieraty
informacji osobistych. Jesli ta opcja ma wartos¢ Wytgczona, beda dotgczane informacje, takie jak nazwa
uzytkownika, nazwa zadania i identyfikator konta.

17. Nakarcie Instalacja pod nagtdwkiem Konfiguracja kliknij opcje Zabezpieczenia. Jesli chcesz, aby
wiadomosci dotyczace ewidencjonowania zawieraty nazwe uzytkownika, zaznacz pole wyboru Pokaz
nazwe uzytkownika w zadaniu ewidencjonowania. Jesli to pole nie jest zaznaczone, nazwa uzytkownika nie
bedzie dotgczana.

Po wykonaniu krokdw powyzej drukarka bedzie wysytac¢ dane dotyczgce ewidencjonowania za posrednictwem
poczty e-mail, z okreslong czestotliwoscig. Dane sg zawarte w pliku XML i mozna je tatwo zinterpretowac w
programie innej firmy. Dane na temat kazdego zadania drukowania zawierajg date wystania zadania, date
wydruku zadania, czas drukowania, rodzaj obrazu, liczbe stron, liczbe kopii, rodzaj i format papieru, ilos¢
zuzytego atramentu w kazdym kolorze oraz r6zne inne atrybuty zadania. Dostepne sg rowniez dane dotyczace
ewidencjonowania zadan skanowania i kopiowania.
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13 Specyfikacje drukarki

e  Specyfikacje funkdji

e  Specyfikacje fizyczne

e  Specyfikacje pamieci

e  Specyfikacje zasilania

° Parametry Srodowiska pracy

e  Specyfikacje akustyczne

e  Specyfikacje dotyczace predkosci (tryb Linie/Szybki)
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Specyfikacje funkgji

Materiaty eksploatacyjne HP

Gtowice drukujgce Osiem gtowic drukujacych CMYK, z ktorych kazda wyposazona jest w 25344 dysz, po 1200 dysz na cal
Kasety z atramentem Kasety zawierajgce 775 ml atramentu: czarny, btekitny, purpurowy, zotty
Rozmiary papieru
Minimalny Maksymalny
Szeroko$¢ zwoju 11 cale (279 mm) 40 cale (1016 mm)
Srednica zwoju 7 cali (177 mm)*
Srednica watka rolki 3 cale (76 mm)
Waga zwoju 18kg
Szerokos¢ arkusza (skaner) 36 cale (914 mm)
Dtugosc arkusza (skaner) Maksymalnie 15 m (49,21 stopy) w zaleznosci od
rodzaju pliku
Grubo$¢ papieru w zwoju 0,4 mm (0,016 cali)
Waga papieru 70 g/m2 200 g/m2

* W przypadku rolek o szerokoéci maksymalnej 914 mm (36 cale)

Rozdzielczosci drukowania

Rozdzielczos¢ renderowania

Jakos¢ wydruku (ppi) Rozdzielczos¢ pottondw (dpi) Rozdzielczo$¢ drukowania (dpi)
Liniowy/Szybki 600 x 600 600 x 600 1200 x 1200
Jednolite obszary 600 x 600 600 x 600 1200 x 1200
Szczegotowy 600 x 600 1200 x 1200 1200 x 1200

Rozdzielczos¢ skanera: Maksymalnie 1200 ppi
Marginesy: 3 mm

Maksymalna szerokos¢ drukowania: 1000 mm

Precyzja mechanizmu

+0.1% okreslonego wektora dtugosci lub £0.2 mm (zaleznie od tego, kt6ra wartos¢ jest wieksza) przy temperaturze 23°C, wilgotnosci
wzglednej 50-60%, na papierze propylenowym E/AO w trybie szczegdtowym lub jednolitym.
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Obstugiwane jezyki graficzne

Drukarka Jezyki

PostScript

PostScript, PDF, TIFF, JPEG

Non-PostScript

HP-GL/2, PCL 3 Win

Specyfikacje fizyczne

Parametry fizyczne drukarki

Szerokos¢ 1960 mm

Gtebokos¢ 800 mm

Gtebokosc¢ ze ztozonym koszykiem 991 mm

Gtebokos¢ z roztozonym koszykiem 1266 mm

Wysokos¢ z panelem przednim 1527 mm
Specyfikacje pamieci

Specyfikacje pamieci

Fizyczna pamie¢ DRAM 16 GB

Dysk twardy 500 GB

Dysk SSD 128 GB

Specyfikacje zasilania

Parametry zasilania drukarki

Na catym Swiecie

Region Azja-Pacyfik, Japonia

Napiecie wejsciowe

~200-240V +10%

Dwa przewody i uziemienie ochronne PE

~200-240V £10%

Dwa przewody i uziemienie ochronne PE

Czestotliwos¢ wejsciowa 50/60 Hz 50/60 Hz
Maks. napiecie obcigzeniowe 8A 13A
Zuzycie energii (drukowanie) 1,2 kw 2,2kw

Zuzycie energii (stan gotowosci)
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Parametry Srodowiska pracy

Specyfikacje Srodowiskowe gtowicy drukujacej

Temperatura przechowywania 5do 40°C

Wilgotnos¢ podczas przechowywania od 20% do 80% RH, w zaleznosci od typu papieru

Specyfikacje Srodowiska pracy drukarki

Temperatura podczas pracy 5do40°C

Zalecana temperatura eksploatacji dla najlepszej wydajnosci 15 do 35°C, w zaleznosci od rodzaju papieru
Temperatura przechowywania -25do 55°C

Zalecana wilgotnos¢ podczas pracy od 20% do 80% RH, w zaleznosci od typu papieru
Wilgotnos¢ podczas przechowywania <90% RH

Wysokos¢ n.p.m. 0do 3000 m

Specyfikacje akustyczne

Specyfikacja akustyczna drukarki

Cisnienie akustyczne podczas drukowania <58 dB(A)
Moc akustyczna podczas drukowania <7,4B(A)
CiSnienie akustyczne w trybie gotowosci <36 dB(A)
Moc akustyczna w trybie gotowosci <5,3B(A)
Ci$nienie akustyczne w trybie wstrzymania <16 dB(A)
Moc akustyczna w trybie wstrzymania <3,4B(A)

Specyfikacje dotyczace predkosci (tryb Linie/Szybki)

30 D/A1 stron/minute
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14 Komunikaty o btedach wysSwietlane na panelu
przednim

Czasami na drukarce moze by¢ wyswietlany komunikat o btedzie systemowym, sktadajgcy sie z 12-cyfrowego
kodu numerycznego, po ktérym wyswietlana jest informacja dotyczaca zalecanych dziatan.

W wiekszosci przypadkéw konieczne bedzie zrestartowanie drukarki, poniewaz podczas ponownego
uruchamiania drukarki rozpoczyna sie diagnozowanie problemu i mozliwe jest jego automatyczne rozwigzanie.
Jesli po zrestartowaniu problem nadal wystepuje, nalezy skontaktowac sie z pomocg techniczng i przygotowac
informacje dotyczace kodu numerycznego z komunikatu o btedzie.

Jesli w komunikacie o btedzie zawarto inne zalecenia, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami drukarki.
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Glosariusz

Adres IP
Moze oznaczac adres IPv4 (najprawdopodobniej) lub adres IPv6.

Adres IPv4
Unikatowy identyfikator okreslajacy dany wezet w sieci IPv4. Adres IPv4 sktada sie z czterech liczb catkowitych
rozdzielonych kropkami. Wiekszos¢ sieci na swiecie korzysta z adresow IPv4.

Adres IPv6

Unikatowy identyfikator okreslajacy dany wezet w sieci IPv6. Adres IPv6 sktada sie maksymalnie z 8 grup cyfr
szesnastkowych rozdzielonych dwukropkami. Kazda grupa zawiera maksymalnie 4 cyfry szesnastkowe. Tylko kilka nowych
sieci na swiecie korzysta z adresow IPv6.

Adres MAC
Adres kontroli dostepu do nosnika (Media Access Control): unikatowy identyfikator stuzacy do okreslania danego urzadzenia
w sieci. Jest to identyfikator nizszego poziomu niz adres IP. Dlatego urzadzenie moze miec i adres MAC, i adres IP.

Bonjour

Nazwa handlowa firmy Apple Computer dla implementacji architektury specyfikacji niewymagajacej konfiguracji IETF, czyli
technologii sieci komputerowych uzywanej w systemach operacyjnych Mac 0S X firmy Apple od wersji 10.2. Ta technologia
stuzy do odnajdowania ustug dostepnych w sieci lokalnej. Poprzednio nosita ona nazwe Rendezvous.

Doktadnos¢ kolorow
Mozliwos¢ drukowania koloréw maksymalnie zgodnych z kolorami oryginalnego obrazu z uwzglednieniem ograniczonej
palety kolorow wszystkich urzadzen i braku fizycznej mozliwosci precyzyjnego dopasowania niektorych koloréw.

Dysza
Jeden z wielu matych otworéw w gtowicy drukujacej, przez ktéry atrament jest naktadany na papier.

ESD

Wytadowanie elektrostatyczne. Elektrycznosc statyczna jest spotykana kazdego dnia. To iskra przeskakujgca przy dotknieciu
drzwi samochodu i zjawisko przyklejania sie ubran do ciata. Mimo ze kontrolowana elektrycznosc statyczna ma kilka
pozytecznych zastosowan, niekontrolowane wytadowania elektrostatyczne stanowig jedno z gtéwnych zagrozen dla
produktow elektronicznych. Dlatego podczas konfigurowania drukarki lub korzystania z urzadzen wrazliwych na
wytadowania elektrostatyczne nalezy podejmowac pewne srodki ostroznosci, aby zapobiec uszkodzeniu tych urzadzen.
Uszkodzenia tego typu moga skroci¢ czas eksploatacji urzagdzenia. Jedng z metod minimalizowania niekontrolowanych
wytadowan elektrostatycznych, a wiec i redukowania mozliwosci wystgpienia uszkodzen tego typu, jest dotykanie dowolnej
zewnetrznej i uziemionej czesci drukarki (gtownie czesci metalowych) przed rozpoczeciem uzywania urzadzen wrazliwych
na wytadowania elektrostatyczne (takich jak gtowica drukujaca lub kasety z atramentem). Ponadto w celu zredukowania
czestotliwosci generowania tadunkow elektrostatycznych na ciele nalezy unikac pracy w pomieszczeniach z dywanami i
ograniczy¢ do minimum ruchy ciata podczas pracy z urzagdzeniami wrazliwymi na wytadowania elektrostatyczne. Nalezy tez
unikac¢ pracy w srodowiskach o niskiej wilgotnosci.

Ethernet
Popularna technologia sieci komputerowych stosowana w sieciach lokalnych.

Fast Ethernet
Sie¢ Ethernet umozliwiajgca przesytanie danych z szybkoscig do 100 000 000 bitéw na sekunde. Interfejsy Fast Ethernet
umozliwiajg negocjowanie nizszych szybkosci, gdy jest wymagana zgodnos¢ ze starszymi urzgdzeniami Ethernet.
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Gama
Zakres wartosci koloréw i nasycenia, ktére mozna uzyskac na urzgdzeniu wyjsciowym, takim jak drukarka lub monitor.

Gigabit Ethernet
Sie¢ Ethernet umozliwiajgca przesytanie danych z szybkoscig do 1 000 000 000 bitéw na sekunde. Interfejsy Gigabit
Ethernet umozliwiajg negocjowanie nizszych szybkosci, gdy jest wymagana zgodnos¢ ze starszymi urzadzeniami Ethernet.

Gtowica drukujaca
Wymienny element drukarki, ktéry pobiera atrament w jednym lub kilku kolorach z odpowiednich kaset z atramentem i
przenosi go na papier za pomoca klastra dysz.

HP-GL/2
HP Graphics Language 2: jezyk zdefiniowany przez firme HP stuzacy do opisu grafiki wektorowe;.

HP RTL
HP Raster Transfer Language (jezyk przesytania rastrowego): jezyk zdefiniowany przez firme HP stuzacy do opisu grafiki
rastrowej (map bitowych).

ICC
International Color Consortium — grupa firm, ktére uzgodnity powszechne standardy profiléw koloréw.

IPSec

Zaawansowany mechanizm zabezpieczania sieci polegajgcy na uwierzytelnianiu i szyfrowaniu pakietow IP wysytanych
miedzy weztami sieci. Dla kazdego wezta sieci (komputera lub urzadzenia) istnieje konfiguracja IPSec. Aplikacje zwykle nie
wykrywaja korzystania z mechanizmu IPSec.

Kaseta z atramentem
Wymienny element drukarki, w ktérym jest przechowywany atrament okreslonego koloru dostarczany do gtowicy
drukujacej.

LED
Dioda emitujgca Swiatto (Light-Emitting Diode): urzadzenie potprzewodnikowe emitujgce Swiatto w odpowiedzi na
stymulacje elektryczna.

Model koloru
System reprezentacji kolorow przez liczby, np. RGB lub CMYK.

Obcinarka
Podzespot drukarki przesuwajacy sie do tytu i do przodu ptyty dociskowej w celu obcinania papieru.

Oprogramowanie uktadowe
Oprogramowanie sterujgce funkcjami drukarki, ktére jest w sposdb prawie trwaty przechowywane w drukarce (mozna je
aktualizowac).

Papier
Cienki, ptaski materiat, na ktérym mozna pisac lub drukowa¢; zazwyczaj wykonany z pewnego rodzaju wtokien, ktére sg
rozcierane, suszone i prasowane.

Ptyta dociskowa
Ptaska powierzchnia w drukarce, nad ktorg przesuwa sie papier podczas drukowania.

Port hosta USB
Prostokatne gniazdo USB, takie jak w komputerach. Drukarka moze sterowac urzadzeniami USB podtaczonymi do takiego
portu. Drukarka jest wyposazona w dwa porty hosta USB, ktore stuza do sterowania akcesoriami i napedami USB Flash.

Port urzadzen USB

Kwadratowe gniazdo USB na urzadzeniach USB, za posrednictwem ktérego komputer moze sterowac urzgdzeniem. Aby
drukowac na drukarce z komputera za posrednictwem interfejsu USB, nalezy podtgczy¢ komputer do portu urzadzen USB
drukarki.

Przestrzen koloréw
Model koloru, w ktérym kazdy z koloréw jest reprezentowany przez okreslony zestaw liczb. Wiele réznych przestrzeni
koloréw moze wykorzystywac ten sam model koloru: na przyktad w monitorach z zasady jest wykorzystywany model koloru
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RGB, jednak majg one rézne przestrzenie kolordow, poniewaz okreslony zestaw liczb modelu RGB daje w wyniku rézne kolory
na réznych monitorach.

Sie¢

Siec¢ do zestaw potgczen do przekazywania danych miedzy komputerami i urzgdzeniami. Kazde urzadzenie moze

komunikowac sie z innym urzadzeniem w tej samej sieci. Dzieki temu mozna przenosi¢ dane miedzy komputerami i
urzadzeniami, a takze udostepniac urzadzenia, takie jak drukarki, wielu komputerom.

Spojnos¢ koloréw
Mozliwos¢ uzyskiwania takich samych koloréw z konkretnego zadania drukowania na kolejnych wydrukach i réoznych
drukarkach.

Sterownik drukarki
Oprogramowanie konwertujgce zadanie drukowania w formacie ogélnym na dane odpowiednie dla danej drukarki.

TCP/IP
Protokot sterowania transmisjg/protokot internetowy: protokoty komunikacyjne, na ktorych jest oparty Internet.

USB
Uniwersalna magistrala szeregowa (Universal Serial Bus): standardowa magistrala szeregowa stuzaca po podtgczania
urzadzen do komputeréw. Drukarka obstuguje interfejs USB Hi-Speed (czasem nazywany USB 2.0).

USB Hi-Speed
Wersja interfejsu USB (czasem nazywana USB 2.0), ktéra dziata 40 razy szybciej niz pierwsza wersja interfejsu USB, ale jest z
nim zgodna. Wiekszos¢ obecnych komputerdw korzysta z interfejsu USB Hi-Speed.

WE/WY
Wejscie/Wyjscie: termin opisujgcy przekazywanie danych miedzy urzadzeniami.
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